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1 Upozornenia k dokumentacii

Nasledovné pokyny platia pre celd dokumentaciu.
Dal3ie podklady su platné v spojeni s tymto ndvodom na
montdZ a ddrzbu.

Za Skody spdsobené nedodrzanim inStrukcii v tomto
nadvode nepreberame zaruku.

Suvisiace platné dokumenty a servisné pomocné
prostriedky

Pre prevadzkovatel'ov zariadeni:
Ndvod na obsluhu

Kratky ndvod na obsluhu :

€. 0020042725
¢. 0020046321

Pre odbornych remeselnikov:
Ndvod na montdZ odvodu vzduchu a spalin
¢. 0020042458

Pripadne platia aj d'alSie navody vSetkych pouZitych
prisluSenstiev a requldtorov ako aj ndvody na zmenu
0020045180 prip. 0020045181.

Servisné pomocné prostriedky:

Nasledujlce skiSobné a meracie prostriedky sa vyZaduju
pre prehliadku a Udrzbu:

- Meraci pristroj CO2

- Tlakomer

- Endoskop k inSpekcii zdsobnika, v pripade potreby

1.1 Uschovanie podkladov

Kratky navod na obsluhu je zaveseny vo vnutri dveri
oplastenia.

Odovzdajte tento ndvod na inStalaciu a Gdrzbu ako aj
sUvisiace platné dokumenty prevadzkovatel'ovi
zariadenia. On prevezme Uschovu, aby bol navod v
pripade potreby k dispozicii.

1.2 Pouzité symboly
Pri pouZivani pristroja dodrzujte bezpecnostné pokyny
uvedené v tomto navode!

Nebezpecéenstvo!
Bezprostredné nebezpecenstvo drazu a
ohrozenia Zivota!

P>

Nebezpecéenstvo!
Nebezpecéenstvo ohrozenia Zivota zasiahnutim
elektrického prudu!

B

Nebezpecéenstvo!
Nebezpecéenstvo popdlenia a obarenia!

Pozor!
MozZné nebezpecné situacie pre vyrobok a
Zivotné prostredie!

> P

N

Upozornenie
potrebné informdacie a pokyny.

« Symbol pre nevyhnutnu aktivitu

1.3 Platnost’ ndvodu

Tento navod na inStalaciu plati vylu€ne pre pristroje
s nasledovnymi ¢islami vyrobku:

0010003883

0010003887

Cislo vyrobku Va$ho zariadenia od&itajte, prosim, na
typovom Stitku.

2 Popis zariadeni

241 Typovy Stitok

Pri zariadeniach auroCOMPACT je typovy Stitok
umiestneny hore na podtlakovej komore. Je viditel'ny po
odobrati krytu oplastenia.

2.2 Oznacenie CE

S oznalenim CE sa dokumentuje, Ze zariadenia spifiaju

podla prehladu typov zdkladné poziadavky nasledujucich

smernic rady:

- smernica 90/396/EHS rady so zmenami ,Smernica k
prispdsobeniu pradvnych predpisov ¢lenskych Statov
pre plynové spotrebné zariadenia” (smernica o
plynovych zariadeniach)

- smernica 92/42 EHS rady so zmenami ,,Smernica o
ucinnosti novych teplovodnych kotloch plnenych s
tekutymi alebo plynovymi palivami” (smernica o
Gc¢innosti)

- smernica 73/23/EHS rady so zmenami
~Smernica o elektrickych prevadzkovych prostriedkoch
k pouZitiu v rdmci uréenych hranic napéatia” (smernica
0 nizkom napatf)

- smernica 89/336/EHS rady so zmenami ,Smernica o
elektromagnetickej znaSanlivosti”

Zariadenia zodpovedaju konstrukénému vzoru

popisanému v osved&en{ EU o konstrukénom vzore PIN:

CE-0085BS0012

Pristroje vyhovuju nasledovnym normdm:
- EN 297

- EN 483

- EN 625

- EN 677

- EN 50165

- EN 55014

- EN 60335-1

- EN 60529

- EN 61000-3-2
- EN 61000-3-3

Navod na instalaciu a udrzbu auroCOMPACT



Oznacenim CE my, ako vyrobca pristroja potvrdzujeme,
Ze bezpecnostné poziadavky podla § 2, 7. GSGV su
splnené a Ze sériovo vyrdbané zariadenie sa zhoduje s
testovanym prototypom.

2.3 Pouzitie podl'a urcenia

Plynové vyhrevné kotle VSC S INT ..6/2-C spolo¢nosti
Vaillant st skonStruované podla stavu techniky a
uznanych bezpecnostno-technickych pravidiel. Napriek
tomu moZe pri neodbornom pouzivani vzniknat’
nebezpecenstvo Urazu alebo ohrozenia Zivota
pouzivatela alebo tretej osoby, resp. poSkodenie pristroja
a inych vecnych hodnbt.

Zariadenie je urené ako zdroj tepla pre uzavreté
centralne vykurovacie zariadenia s teplou vodou a pre
centrdlnu Upravu teplej vody. Iné pouZitie alebo pouZitie
mimo tohto sa povaZuje za pouZitie mimo urcenia. Za
takto vzniknuté Skody vyrobca/dodavatel nerudi. Riziko
zndsa vyhradne uZivatel.

K pouzitiu podla uréenia patria aj dodrZiavanie ndvodu
na obsluhu a inStaldciu a dodrziavanie podmienok
prehliadky a udrzby.

Q Pozor!

Kazdé nenalezité pouzZitie je zakazané.
Zariadenia musi nainStalovat’ odbornik, ktory je
zodpovedny za dodrZanie platnych predpisov, pravidiel a
smernic.

2.4 Montaz VSC S INT ..6/2-C...

Plynové kotle VSC S INT ..6/2-C spolo¢nosti Vaillant sa
pouZivaju na vyrobu tepla pre centrdlne systémy
teplovodného Ustredného kurenia a na centralne
ohrievanie teplej vody.

Su vhodné k prevadzke v novych zariadeniach a k
modernizdcii existujlcich vykurovacich zariadeni v
jednogeneraénych a viacgeneracnych rodinnych domoch
ako aj v priemyselnych prevadzkach.

Obrdzky 2.1 a 2.2 zobrazuju prikladné moZnosti pouZitia
zariadeni auroCOMPACT v takychto zariadeniach.

N&vod na instaldciu a 4drZzbu auroCOMPACT

Kotol typu VSC S INT ..6/2-C je kombinovany solarny
kondenzacny kotol a prevadzkuje sa v spojeni s
regulciou vykurovania stpravy VRC s kizavou, zniZenou
teplotou kotlovej vody.

na centrdinu Upravu teplej vody je zabudovany v
zariadeni zasobnik s vrstvenym ukladanim vody.
Zariadenia auroCOMPACT/sU pripravené na pripojenie na
systém soldrnych kolektorov spolo¢nosti Vaillant.

Sposob cinnosti solarneho systému
Solarny systém sa pouZiva na soldrne ohrievanie teplej
UzZitkovej vody.

Soldrny systém pozostdva z dvoch hlavnych

komponentov:

- Plochych kolektorov, ktoré absorbujud sine¢né Ziarenie
a robia ho vyuZitelnym.

- Zasobnika Uzitkovej vody v zariadeni auroCOMPACT,
ktory vykonava skladovanie tepla..

Plochy kolektor spolo¢nosti Vaillant premeni soldrnu
energiu na teplo a prendsa teplo na mrazuvzdornu
soldrnu kvapalinu. Pomocou potrubného systému sa
obehové Cerpadlo stard o prepravu tepla z kolektora k
zasobniku.

Reguldtor v skrifiovom rozvadzaci auroCOMPACT zapina
prip. vypina obehové Cerpadlo, ako nahle teplotny
rozdiel medzi kolektorom a zdsobnikom uZitkovej vody
prekrocil alebo nedosahuje prednastavend hodnotu. V
pripade, Ze nevystaci soldrna energia, zapne reguldtor
vyhrevné zariadenie tak, Ze zasobnik UZitkovej vody sa
vyhreje na nastavenud hodnotu pre teplotu teplej vody.
Expanznd nddoba vyrovndva vykyvy tlaku v soldrnom
okruhu.

Pomocou termostatického mieSacieho stroja teplej vody,
ktory je integrovany na auroCOMPAKT sa zabezpedi
ochrana proti obareniu.

Soldrny systém je uzavrety systém. Pomocou odsdvaca
najvysSom bode zariadenia sa mbze solarny systém
odvzdusnit' v rdmci uvedenia do prevadzky prip. ro¢nej
adrzby.

Skontrolujte sposobilost’ prdcok alebo umyvaciek riadu,
v pripade, Ze su napojené na vedenie teplej vody.
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Obr. 2.1 Hydraulicky plan, priklad 1

Legenda:

1

2

10
12
13
14
16a
17
19
24a/b
25
25a
25b
25c¢
25d
27
30
38
39
40
42a
42b

AuroCOMPACTVSC S INT 6/2-C...

Cerpadlo kurenia (v lokdlnom reZime)

Vyhrevny termostaticky ventil

Elektronika zariadenia

Regulator riadeny stavom pocasia VRC 430

Pridavny pripdjaci box (na regulaciu cirkulacného Cerpadla)
Vonkajsi snima¢ VRC-DCF

Snimac privodnej teploty (NTC v lokdlnom reZime)
Prilozny termostat

Snimac teploty zdsobnika (v lokdlnom reZime)

Soldrna pripojovacia konzola

Cerpadlo obvodu kolektora (v lokdlnom reZime)

Soldrny poistny ventil

Soldrna expanzna nddoba

Predradend nédoba

Plniace Cerpadlo zdsobnika (v lokdlnom rezime)

TiaZova brzda

Prepinaci ventil prednostného ohrevu ( v lokdlnom rezime)
Termostaticky miesaci stroj teplej vody (v lokdInom reZzime)
Vymennik tepla (v lokdlnom rezime)

Bezpecnostny ventil

Expanzna nddoba (v lokdInom reZime)

43
46
58
59
63
65

Bezpelnostna skupina

Obehové Cerpadlo

Plniaci a vypustaci kohut

Odsavacl

Soldrny plochy kolektor auroTHERM classic
Miesacia a zachytdvacia nadrz

Snimac teploty kolektora

Pozor!

Zobrazenie zasady!

Obr. 2.1 neobsahuje zablokovacie a
bezpeénostné organy, ktoré s potrebné pre
odborni montaz. Je potrebné dbat' na prislusné
normy a smernice.

Upozornenie

Pridavny pripdjaci box sa méZe namontovat' v
oddelenom pristroji/skrini/ na zadnej strane
pristroja

Navod na instalaciu a udrzbu auroCOMPACT
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Obr. 2.2 Hydraulicky plan, priklad 2
Legenda:
1 AuroCOMPACT VSC S INT 6/2-C... 39 Termostaticky mieSaci stroj teplej vody (v lokdlnom reZime)
2 Cerpadlo kurenia (v lokdlnom reZime) 40 Vymennik tepla (v lokdlnom rezime)
2a/b  Cerpadlo kdrenia (od vyrobcu) 42a  Bezpecnostny ventil
10 Vyhrevny termostaticky ventil 42b Expanzna nadoba (v lokdlnom rezime)
12 Elektronika zariadenia 43 Bezpec€nostna skupina
13 Regulator riadeny stavom pocasia VRC 430 45 Hydraulicka vyhybka
13 MieSaci modul VR 61 46 Obehové Cerpadlo
15 3-Cestny mieSaci pristroj 52 Ventil na riadenie jednotlivych priestorov
16a  Vonkaj$ snima& VRC-DCF 58 PIniaci a vypustaci kohut
17 Snimac privodnej teploty (NTC v lokdlnom rezime) 59 Odsavat
17a Snimac privodnej teploty (obvod radiatora) 63 Solarny plochy kolektor auroTHERM classic
17b Snima¢ privodnej teploty (obvod mie3aca) 65 MieSacia a zachytavacia nadrz
19 PriloZzny termostat 68 Snimac teploty kolektora
24a/b Snimac teploty zdsobnika (v lokdlnom rezime)
25 Soldrna pripojovacia konzola Q Pozor!
25a  Cerpadlo obvodu kolektora (v lokdlnom reZime) Zobrazenie zasady!
25b  Soldrny poistny ventil Obr. 2.2 neobsahuje zablokovacie a
25¢  Solarna expanzna nadoba bezpeénostné organy, ktoré su potrebné pre
25d  Predradend nadoba 3 o odborni montaz. Je potrebné dbat' na prislusné
27 Piniace Cerpadlo zdsobnika (v lokdlnom rezime) .
s v . normy a smernice.
30 TiaZzova brzda
31 Regulacny ventil
38 Prepinaci ventil prednostného ohrevu ( v lokdlnom rezime)

N&vod na instaldciu a 4drZzbu auroCOMPACT




2.5 Vybava

- Kompletny systém so zabudovanym zasobnikom s
vrstvenym ukladanim teplej vody, vymennik tepla,
plniace C¢erpadlo, obehové Cerpadlo, expanznd nddoba,
automaticky rychloodsavag, sifén s kondenzovanou
vodou, teplovodny termostaticky mieSaci pristroj.

- Soldrna pripojka je pripraveng, soldrne Cerpadlo,
riadenie a vymenniky tepla ako aj obmedzovac
prietokového mnoZstva su integrované

- Integrovana reqguldcia zdsobnika s prepinacim ventilom
prednostného ohrevu

- Integralny vymennik kondenzovaného tepla z
uslachtilej ocele

- PIne predmiesany, s nizkym obsahom Skodlivin,
plynovy horak s podporou ventilatora

- Elektronické nastavenie Ciastocného zat'aZenia

- Spinacia liSta zariadenia so systémom ProE, t. j.
kdédovand, farebne oznacend pripojovacia zastrcka k
jednoduchému spojeniu s elektrickymi konStrukénymi
dielmi zariadenia

- Zabudované meracie, riadiace a requla¢né zariadenia:
Teplomer, interny requlator teploty kotla, vypina¢ ZAP/
VYP, obmedzovac bezpecnostnej teploty, displej pre
diagnostiku a odstranenie poruchy

- Miesta na montdz pre modula¢ny requldtor
vykurovania stpravy VRC spolo¢nosti Vaillant

- Pripravené na pripojenie systému vzduchu/spalin
spolo¢nosti Vaillant (prisiuSenstvo)

2.6 Prehl'ad typov
Plynové solarne kondenzacné kotle spolocnosti Vaillant
sa doddvaju v nasledovnych vyhotoveniach:

Typ pristroja Krajina urcenia Kategoria Druh plynu Menovity tepelny vykon P
(Oznacenie podl'a povolenia (kW)
1SO 3166)

VSC SINT 126/2-C180 H [SK (Slovenska 1l2n3p G20 (zemny plyn ), G31 (propan) 49-14 kW (80/60 °C)
republika) 5,3 - 15,2 kW (40/30 °C)

VSC S INT 196/2-C 200 H [SK (Slovenska 12H3p G20 (zemny plyn ), G31 (propan) 67 -19 kW (80/60 °C)
republika) 7.2 - 20,6 kW (40/30 °C)

Tab. 2.1 Prehl'ad typov
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2.7

Funkéné a ovladdacie prvky

Obr. 2.3 Prehl'ad funkénych prvkov

Legenda:

Vo~NouThwnNn—

Pripojka vedenia vzduchu/spalin

Podtlakova komora s modulom horaku

Prepinaci ventil prednostného ohrevu

Snimac tlaku

Sekunddrny vymennik tepla

Termostaticky mieSaci stroj teplej vody

Sifén s kondenzovanou vodou

Vyprdzdniovaci kohut soldrneho zariadenia

Zasobnik s vrstvenym ukladanim vody s izolaénymi vrstvami
Magnéziova ochranna andda

Plniace ¢erpadlo zdsobnika

Hydraulicky blok

Napajaci kohutik soldrneho zariadenia

Obmedzovac prietokového mnoZstva soldrneho zariadenia
Soldrne Cerpadlo

Cerpadlo kirenia

Tlakomer soldrneho zariadenia

Expanzna nddoba vykurovacieho zariadenia

Automaticky solarny rychloodsédvac vykurovacieho zariadenia

N&vod na instaldciu a 4drZzbu auroCOMPACT

Ovladacie prvky spinacej liSty:

20 Miesto pre montaz requlatora

21 Tlacidlo informacii

22 Tlakomer vykurovacieho zariadenia
23 Hlavny vypina ZAP/VYP

24 Tlacidlo nastavenia

25 Tlacidlo odrusenia

26 Regulator privodnej teploty

27 Regulator teploty zdsobnika

28 Displej

Pripojky na zadnej strane kotla:

29 Soldrna pripojka odvodu (ku kolektoru)
30 Soldrna pripojka privodu (od kolektora)
31 Trubkova priechodka

32 Kablovy privod

33 Prechod odtokovej hadice s kondenzovanou vodou
34 Cirkula¢nd pripojka (WW)

35 Plynova pripojka

36 Pripojka studenej vody zasobnika (KW)
37 Pripojka teplej vody zdsobnika (WW)
38 Pripojka privodu kurenia (HVL)

39 Pripojka odvodu kurenia (HRL)




3 Bezpecnostné pokyny a predpisy
3.1 Bezpecnostné pokyny auroCOMPACT

Montaz

Spal'ovaci vzduch, ktory je privddzany ku kotlu, nesmie
obsahovat' chemické [atky, ktoré obsahuja napr. fluér,
chlér alebo siru. Spreje, riedidla alebo Cistiace
prostriedky, farby a lepidld mdZu obsahovat' takéto
Iatky, ktoré pocas prevadzky kotla moZu v nepriaznivom
pripade spdsobit’ aj hrdzavenie v spalinovom zariadeni.
V oblasti remesiel, ako su napr. kadernicke salény,
lakovacie alebo stoldrske dielne, Cisti¢ky a pod. by mala
byt' pri prevddzke z4avislej na vzduchu v miestnosti
vyuZita na inStaldciu samostatnd miestnost’, kde by bolo
zabezpelené zdsobovanie vzduchom na technické
spalovanie bez chemickych latok.

Odstup zariadenia od konstrukénych dielov z horlavych
stavebnych latok nie je potrebny (minimalna vzdialenost’
od steny 5 mm), pretoZe pri menovitom tepelnom
vykone zariadenia tu nevznikne vyssia teplota ako je
pripustnd teplota 85 °C.

Instalacia

Pozor!

Pri pritiahnuti alebo uvol'neni skrutkovych
spojov zasadne pouzivajte vhodny vidlicovy
kl'G¢ (otvoreny kI'G€) (Ziadne trubkové kliesSte,
prediZzenia atd'.). Neodborné pouzitie a/alebo
nevhodny nastroj mozu viest' ku Skodam
(napr. Gniku plynu alebo vody)!

Pred inStaldciou vykurovacieho zariadenia musi byt’
dodrZané stanovisko plyndarenského podniku a miestnych
komindrskych majstrov.

InStaldciu vykurovacieho zariadenia méZe prevddzat' len
odborny dielensky zdvod s prislusnym osvedcenim.
Tento prebera aj zodpovednost' za riadnu instalaciu a
prvé uvedenie do prevadzky.

Pred pripojenim zariadenia ddkladne prepldchnite
vykurovacie zariadenie! Tym odstranite z potrubia
zvySky po zvarani, okuje, konope, git, hrdzu, hrubé
necistoty a iné. V opa¢nom pripade sa moZu tieto latky
usadit’ v zariadeni a viest' k poruchdm.

Dbajte na montaz pripojovacieho a plynového vedenia
bez predpétia, aby nedoslo ku vzniku netesnosti vo
vykurovacom zariadeni alebo plynovych pripojkdch!

Pri uzavretych vykurovacich zariadeniach musi byt'
zabudovany konstrukéne schvéleny poistny ventil
zodpovedajlci tepelnému vykonu.

Pripojenie obehového vedenia musi byt uzavreté na
zasobniku v zariadeni, pokial nie je pripojené Ziadne
obehové vedenie.

Blok reguldcie plynu sa smie skontrolovat' na tesnost’ len
s max. tlakom 110 hPa! Prevddzkovy tlak nesmie
prekrocit' 60 hPa! Pri prekroceni tlaku moZe dojst’ k
poskodeniu plynovej armatdry.

ElektroinStalaciu mdzZe prevadzat' len vySkoleny odborny
pracovnik.

Diely pod napéatim predstavuju nebezpecenstvo
ohrozenia Zivota! Napdjacie svorky v spinacej skrini
zariadenia su pod elektrickym napatim aj pri vypnutom
hlavhom vypinaci. Pred vykonanim prac musi byt' pristroj
odpojeny od privodu prddu a zaisteny pred opatovnym
zapnutim!

Na instaldciu vzduchového vedenia/odvodu spalin sa
smu pouzivat' len zodpovedajlce prisluSenstva
spolo¢nosti Vaillant.

Délezité upozornenia pre zariadenia s propanom

Pri novej inStaldcii zariadenia sa vyZaduje odvzdusSnenie
nadrZe na tekuty plyn:

Pred inStaldciou zariadenia sa presvedcte o tom, i je
plynova nddrZ odvzdu$nend. Za riadne odvzdusnenie
nadrzZe je zdsadne zodpovedny dodavatel tekutého
plynu. Pri nesprdvne odvzdu$nenej nddrzi moéze dojst’ k
problémom so zapal'ovanim. V takom pripade sa najprv
obrat'te na osobu, ktord naddrz naplnila.

Nalepenie ndlepky na nadrzi:

Nalepte priloZend nalepku na nddrz (kvalita propanu)
tak, aby bola dobre viditel'nd na nadrzi, pripadne na
skrini na flaSe, ak je to mozné, v blizkosti plniaceho
hrdla.

InsStaldcia pod Uroviiou zeme:

Pri inStalacii v priestoroch pod droviiou zeme je
potrebné dodrZiavat' poZiadavky TRF 1996. Odporic¢ame
pouZitie externého magnetického ventilu.

Uvedenie do prevadzky

Pred uvedenim do prevadzky ako aj po prehliadkach,
udrzbdch a opravdch je potrebné skontrolovat' plynové
zariadenie na nepriepustnost’ pre plyn!

Pri pouZiti inhibitorov s obchodnym nazvom SENTINEL
(okrem typu X200) a FERNOX neboli doteraz zndme
Ziadne neznasanlivosti s nasimi zariadeniami. Za
znaSanlivost' inhibitorov v beZnom vykurovacom systéme
a za ich ucinnost' nepreberame Ziadnu zaruku. Hordcu
vodu pri tvrdostiach vody od 16,8°dH zmak¢it'! Nato
mdbZte pouZit' iénovy vymennik spolo¢nosti Vaillant.

DodrZujte prilozeny ndvod na obsluhu.

Spolo¢nost’ Vaillant neprebera Ziadnu zdruku za Skody a
mozné nasledné Skody, ktoré vzniknd na zdklade
protimrazovych a antikoréznych prostriedkov. Informujte
prosim pouZivatela o sp6sobe spravania sa k
protimrazovej ochrane.

Pozor!

Ak sa zariadenie prevadzkuje s prazdnym
sifonom na kondenzovanu vodu, vznikne
nebezpecenstvo otravy z vystupujicich spalin.
Preto pred uvedenim do prevadzky
bezpodmienecne napliite sifon.

Navod na instalaciu a udrzbu auroCOMPACT



Aby ste zabranili obareniu,, kontrolujte teplotu na
odbernom mieste teplej vody a nastavte miesac s
termostatom na <60 °C.

Na nadrZi zadsobnika a vSetkych konStrukénych dieloch,
ktoré vedu tepld vodu hrozi nebezpeenstvo popdlenia V
soldrnej prevadzke mdZe teplota zdsobnika dosiahnut’
hodnotu az do 90 °C. Pri nastaveni termostatického
miesacieho pristroja sa nedotykajte vedeni teplej vody.

Len pri pouzivani zemného plynu:
Ak leZi pripojny tlak mimo rozsah od 17 do 25 hPa,

nesmiete prevddzat' Ziadne nastavenie a zariadenie
nesmiete uvddzat' do prevadzky!

Len pri tekutom plyne:

Ak leZi pripojny tlak mimo rozsah od 25 do 35 hPa,
nesmiete prevddzat' Ziadne nastavenie a zariadenie
nesmiete uvddzat' do prevadzky!

Prehliadka a adrzba

Pozor!

PoSkodenie plynového vedenia!

Za Ziadnych okolnosti sa tepelny kompaktny
modul zavesit' na pruzni vinita plynovi trubku.

Prehliadku, Udrzbu a opravy sa smu prevadzat' len
uzndvanym odbornym dielenskym zdvodom s
osvedcenim. Neprevedené prehliadky/Gdrzby moZu viest'
k vecnym Skoddm a Skodam na zdravi osob.

Nebezpecenstvo!

Nebezpecéenstvo ohrozenia Zivota zasiahnutim
elektrického prudu!

Napdjacie svorky v spinacej skrini zariadenia su
pod elektrickym napatim aj pri vypnutom
hlavhom vypinaci. Pred vykonanim prac musi
byt' pristroj odpojeny od privodu pridu a
zaisteny pred opatovnym zapnutim!

Spinacie skrinky chrante pred striekajicou
vodou.

A

N&vod na inStaldciu a 4drzbu auroCOMPACT

Nebezpecéenstvo!

Nebezpecéenstvo vybuchu z dovodov netesnosti!
ZmieSavacia rirka medzi requlacnou jednotkou
plynu a hordkom sa neda otvorit'. Tesnost' na
plyn tohto konStrukéného dielu sa méze
garantovat’ len po kontrole v zavode.

Nebezpecéenstvo!

Nebezpecéenstvo popalenia alebo oparenia!

Na module hordka a na vSetkych konstrukénych
dieloch veducich vodu vznika nebezpecenstvo
poraneni a opareni. S konsStrukénymi dielmi
pracujte len vtedy, ked' st ochladené.

Odstranenie poruchy

« Pred zaciatkom prac odpojte zariadenie od elektrickej
siete. « Zatvorte plynovy kohut a GdrZzbdrske kohdty.

+ Vyprazdnite zariadenie, ked’ chcete nahradit’
konstrukEné diely zariadenia, ktoré vedu vodu.

A

Nebezpecéenstvo!

Nebezpecéenstvo ohrozenia Zivota zasiahnutim
elektrického prudu!

Napdjacie svorky v spinacej skrini zariadenia s
pod elektrickym napatim aj pri vypnutom
hlavnom vypinaci.

Pred vykonanim prac musi byt' pristroj odpojeny
od privodu pridu a zaisteny pred opatovnym
zapnutim!

- Dbajte na to, aby Ziadna voda nekvapkala na
konstrukéné diely, ktoré vedu el. prdd (napr. spinacie
skrine a iné).

+ PouZivajte len nové tesnenia a krdzky typu O.

« Po ukonceni prac prevedte funkénd skdsku.

3.2 Bezpecénostné pokyny solarneho zariadenia

Vseobecné

Vo vSeobecnosti sa musi celé solarne zariadenie

namontovat' a prevdadzkovat' podl'a uzndvanych

predpisov techniky.

+ Dbajte na dodrziavanie platnych predpisov bezpecnosti
prace, najma pri pracach na streche.

« Kvdli nebezpecenstvu padu noste bezpodmienecne
zabezpecenia proti paddu (odpordcame bezpenostny
péas spolocnosti Vaillant.) Dbajte na bezpec¢nostné
predpisy odborovej profesnej organizacie.

Nebezpecenstvo popalenia

Na konStrukénych dieloch , ktoré vedu soldrnu kvapalinu
ako aj na kolektoroch, soldrnych vedeniach a soldrnych
¢erpadldch vznikd nebezpeenstvo popélenia. V soldrnej
prevadzke dosiahnu tieto konstruk&né diely vysoku
teplotu. Konstrukénych dielov sa moZete dotknut' len
vtedy, ak ste predtym skontrolovali teplotu.

Aby ste zabrdnili poraneniam na horucich ¢astiach, mala
by sa montdZ a vymena kolektorov alebo ¢asti
kolektorov uskutocnit' pri silne zamracenom dni.



Alternativne sa mozu tieto prace vykonat' pri sine¢nom
pocasi v rannych alebo vecernych hodinach alebo pri
zakrytom kolektore.

V pripade odstavenia zariadeni existuje moznost, Ze

z poistného ventilu soldrnej stanice vystupuje para. Aby
sa pritom nezranili Ziadne osoby, musi sa poistny ventil
spojit' cez hadicové vedenie so zachytdavacou nadrzou.
Aj z neuzavretych automatickych odsdvacov moze
unikat’ pri odstavenom zariadeni para. Uzavrite preto
automatické odsavace v prevadzke zariadenia.

Nebezpecenstvo prepatia

Uzemnite soldrny okruh ako vyrovnanie potencidlu a na
ochranu pred prepatim! Upevnite prichytky uzemnovacej
rdry na trubky solarneho okruhu a spojte prichytky cez
16 mm2-Cu-kdbel s potencidlovou listou.

3.3 Predpisy

Je potrebné dbat’ na zdkony, nariadenia, technické
predpisy, normy a ustanovenia v aktualnom platnom
zneni.

3.3.1 Prehl'ad noriem EU

Soldrne zariadenie, vSeobecne

PrEN ISO 9488
Tepelné soldrne zariadenia a ich konStrukéné diely
terminolégia (ISO/DIS 9488; 1995)

EN 12975-1
Tepelné soldrne zariadenia a ich konstrukéné diely;
Kolektory, ¢ast' 1: VSeobecné poZiadavky

EN 12975-2
Tepelné soldrne zariadenia a ich konStrukéné diely;
Kolektory, ¢ast' 2: SkiSobna metdda

ENV 1991-2-3

Eurocode 1- Z3aklady projektovania nosnej konstrukcie a
vplyvy na nosné konstrukcie, ¢ast' 2-3: Vplyvy na nosné
konStrukcie, Zat'aZzenie snehom

EN 12976-1
Tepelné soldrne zariadenia a ich konstrukéné diely;
Prefabrikované zariadenia, ¢ast'1: VSeobecné poZiadavky

EN 12976-2
Tepelné soldrne zariadenia a ich konstrukéné diely;
Prefabrikované zariadenia, ¢ast' 2: Skisobnd metdda

ENV 12977-1

Tepelné soldrne zariadenia a ich konstrukéné diely;
Zariadenia, zhotovené podla Zelania zdkaznika,
Cast'1: VSeobecné pozZiadavky

ENV 12977-2

Tepelné soldrne zariadenia a ich konstrukéné diely;
Zariadenia, zhotovené podla Zelania zdkaznika,
Cast' 2: SkiSobnd metdda

ISO 9459-1: 1993

Solarny ohrev - Doméce systémy na ohrev vody - Cast'1:
Postup merania vykonu pomocou vnutornych
testovacich metéd

ISO/TR 10217
Solarna energia - Systémy na ohrev vody - Sprievodca
vyberom materidlu z hl'adiska vnutornej korézie

Kolektory a ich montaz

ENV 1991-2-4

Eurocode 1- Zaklady projektovania nosnej konstrukcie a
vplyvy na nosné konstrukcie, ¢ast' 2-4: Vplyvy na nosné
konStrukcie, Zat'azenie vetrom

Zasobnik a jeho montaz

Smernica o tlakovych pristrojoch 97/23/ES
Smernice Eurépskeho parlamentu a Rady z 29. mdja
1997 o aproximdcii pravnych predpisov ¢lenskych krajin,
tykajlcich sa tlakovych zariadent.

PreN 12977-3

Tepelné soldrne zariadenia a ich kon3trukéné diely;
Zariadenia, zhotovené podla Zelania zdkaznika,
Cast' 3: Kontrola vykonu zdsobnikov teplej vody.

PrEN 12897

Ustanovenia pre zdsobovanie vodou pre nepriamo
vyhrievané, nevetrané (uzavreté) zariadenia zdsobnikov
teplej vody

PreN 806-1

Technické predpisy pre inStaldcie pitnej vody v ramci
budov pre pitnd vodu pre pouZzivanie l'ud'mi, ¢ast'1:
VSeobecné

PreEN 1717

Ochrana pitnej vody pred necistotami v inStaldcidch
pitnej vody a vieobecné poZiadavky na bezpecnostné
zariadenia k ochrane pre znecisteniami pitnej vody
vplyvom spatnych pruadov

EN 60335-2-21

Bezpecnost' elektrickych zariadeni pre domdce pouZitie
a podobné Gcely; Cast' 2: Specidlne poZiadavky na
ohrievace vody (zdsobnik teplej vody a bojler teplou
vodou) (IEC 335-2-21: 1989 a dodatky 1. 1990 a 2; 1990,
modifikované)

Ochrana pred bleskom

ENV 61024-1

Ochrana pred bleskom stavebnych zariadeni - Cast'1:
V8eobecné principy (IEC 1024-1: 1990 modifikované)
Kotly Vaillant mdZe uviest' do prevadzky iba servisny
technik, alebo spolo¢nost!, podla vyhl. ¢. 718/2002 Z.z.

Navod na instalaciu a udrzbu auroCOMPACT



3.3.2 Normy a smernice Slovenskej republiky

Gas part: Plynové rozvody:

STN 38 6420 - Priemyselné plynovody

STN EN 1775 - Z4sobovanie plynom - Plynovody v
budovéch - Najvyssi prevadzkovy pretlak mensi nez

5 barov

STN 38 6413 - Plynovody a pripojky s nizkym a strednym
tlakom

STN 07 0703 - Plynové kotolne

STN 38 6405 - Plynové zariadenia. Zasady prevadzky.

Heater system: Vykurovaci systém:

STN 06 0310 - Ustredné vykurovanie, projektovanie a
montaz

STN 06 0830 - Zabezpelovacie zariadenie na Ustredné
vykurovanie a ohrev TV

STN 07 7401 - Voda a para pre tepelné energetické
zariadenia s pracovnym tlakom pary do 8MPa

Electrical installation: ElektroinStaldcia:

STN 33 2180 - Pripdjanie elektrickych pristrojov a
spotrebicov

STN 33 2000 - 3 Elektrotechnické predpisy. Elektrické
zariadenia. Cast' 3: Stanovenie zakladnych charakteristik
STN 33 2000-7-701 - Elektrotechnické predpisy.
Elektrické zariadenia. Cast' 7: Zariadenia jednol&elové a
v zvlastnych objektoch.

STN 33 2130 - Elektrotechnické predpisy. Vnatorné
elektrické rozvody

STN 33 0160 - Elektrotechnické predpisy. Znacenie
svoriek elektrickych predmetov. Vykondavacie predpisy.
STN 33 2350 - Predpisy na elektrické zariadenia v
st'aZenych klimatickych podmienkach.

STN 34 0350 - Elektrotechnické predpisy. Predpisy na
pohyblivé privody a Snurové vedenia.

STN 33 1500 - Revizia elektrickych zariadeni.

STN EN 60 335 - 1- Bezpelnost' elektrickych spotrebicov
pre domdcnost’ a podobné G&ely. Cast’ - Vieobecné
poZiadavky.

Flue gas ducting: Odt'ah spalin:

STN 73 4210 - Stavba kominov a dymovodov a pripdjanie
spotrebicov paliv.

STN 73 4201 - Navrhovanie kominov a dymovodov.

STN 06 1610 - Casti dymovodov domdcich spotrebicov.
STN EN 297 - Kotly na plynné paliva na Ustredné
vykurovanie. Kotly typu B11 a B11BS s atmosférickymi
hordkmi a s nomindlnym tepelnym prikonom do 70 kW.

N&vod na instaldciu a 4drZzbu auroCOMPACT

Safety fire: PoZiarna bezpecnost"

STN 92 0300:1997 - PoZiarna bezpecnost' lokdlnych
spotrebicov

STN 73 0823: 1984 - PoZiarne technické vlastnosti hmot.
Stupne horl'avosti stavebnych hmét.

Domestic water: Uzitkova voda:

STN 06 0320 - Ohrievanie Uzitkovej vody

STN 06 0830 - Zabezpeclovacie zariadenia na Ustredné
vykurovanie a ohrev TV

STN 73 6660 - Vnutorné vodovody

STN 83 0616 - Akost' teplej Gzitkovej vody

4 Montaz

4.1 Rozsah doddvky a prislusenstvo

Kvéli jednoduchej montdzi sa zariadenia auroCOMPACT/
dodavaju v obalovej jednotke s namontovanym
oplastenim.

Preverte kompletnost' rozsahu dodavky podla
nasledujlcej tabulky.

Pocet Oznacenie
1 Zariadenie s namontovanym oplastenim na jednej
palete
Navod na obsluhu, kratky ndvod na obsluhu, ndvod na
4 inStaldciu a udrZbu ako aj montazny ndvod

vzduchového vedenia/odvodu spalin ako aj ndlepka
Meraci otvor

PrisluSenstvo (zavesy, zapadkovy Cap, uzaver k
uzavretiu cirkula¢nej pripojky, clona s tiesniacou

1 funkciou, tesnenia pre vykurovacie, plynové a
vodovodné pripojky, vel'ké a malé tesnenia typu C,
krazky typu O pre hydraulické pripojky ako aj skrutky)

1 Prislusenstvo (clona, popis)

Tab. 4.1 Rozsah dodavky

Nasledujlce prisluSenstva su potrebné pre inStalaciu

zariadenia:

- PrisluSenstvo vzduchu/spalin; dalSie informacie k
pldnovaniu a instalacii pozri montazny navod

- Regula¢né zariadenie

- Vyplachovacia vylevka kondenzatu *

- UdrZbarske kohuty* (privod a odvod kurenia)

- Plynovy gulovy kohut s ochrannym protipoziarnym
zariadenim*

- Poistny ventil, na strane vykurovana*

- Poistna skupina, tepla uzitkovd voda*

- Udrzbérske kohuty (privod a odvod kurenia)

- Poistny ventil, na soldrnej strane

- Expanznd nddoba, na soldrnej strane, min. 18|

* Tieto konstrukcné diely su spojené do pripojovacich konzol, ktoré
sa mdzu pouzit' k predbeznej montazi
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4.2 Preprava zariadenia bez obalu

Pre ergonomicku a bezpecnu prepravu zariadenia su
namontované na prednych nohdch podstavca dve
drzadla. Tieto drzadla pouZivajte nasledovne:

+ Odstrante najspodnejsi kryt opldstenia, aby ste tento
pri preprave neposkodili.

//\/

Obr. 4.3 Spravna preprava

Obr. 4.1 Odstranenie oplastenia

+ Siahnite pod zariadenie a otolte drZadld dopredu.
Dbajte na to, aby boli nohy podstavca priskrutkované
az na doraz.

]

—

Obr. 4.2 Drzadla

Pozor!

Prepravujte pristroj vZdy presne tak, ako je to
znazornené na obr. 4.3. V opac¢nom pripade by
sa mohlo zariadenie posSkodit'.

Pozor!
V Ziadnom pripade neprepravujte zariadenie
ako je to zobrazené na obr. 4.4 a 4.5.
Zariadenie by sa poskodilo.

>

Obr. 4.4 Nesprdvna preprava, zariadenie sa poskodi

Navod na instalaciu a udrzbu auroCOMPACT
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Obr. 4.5 Nespravna preprava, zariadenie sa poskodi

« Potom, ako ste zariadenie inStalovali, odrezte drzadla
a odhodte ich prec.

]

HiH

Obr. 4.6 Odstranenie drzadiel

N&vod na inStaldciu a 4drzbu auroCOMPACT

Nebezpecéenstvo!

V Ziadnom pripade nesmiete drzadla znova
pouzit'! Na zaklade starnutia materialu nie su
viac drzadld vhodné k neskorsej preprave. Pri
opdatovnom pouziti drzadiel existuje znacné
riziko poranenia pre pouzivatel'a.

« Ndsledne znovu upevnite kryt oplastenia na zariadeni.

4.3 Miesto inStalacie

Zariadenie inStalujte v mrazuvzdornom priestore.
Zariadenie sa mo6Ze prevadzkovat' pri okolitych teplotdch
od cca 4 °C do cca 50 °C.

Pri vybere miesta instalacie je potrebné zohladnit’
hmotnost’ kotla vratane obsahu vody podla tabulky 12.1
»Technické Udaje"” (pozri kapitolu 12).

Na zvukovu izoldciu moZete pouzit' pripadne korkovu
dosku, podstavec vykurovacieho kotla (zvukotesny)
alebo podobné; zaklad kotla nie je potrebny.

Predpisy k miestu inStalacie

Pre vol'bu miesta inStaldcie ako aj k opatreniam
zavzdusnovacich a odvzduSnovacich zariadeni priestoru
inStaldcie je potrebné si vyZiadat' sthlas prislusného
uradu stavebného dozoru .

Spal'ovaci vzduch, ktory je privddzany ku zariadeniu,
nesmie obsahovat' chemické Iatky, ktoré obsahuju napr.
fludr, chlér alebo siru. Spreje, farby, riedidla alebo
Cistiace prostriedky a lepidlda m6zu obsahovat' takéto
latky, ktoré pocas prevadzky zariadenia mozZu v
nepriaznivom pripade sposobit’ aj hrdzavenie v
spalinovom zariadeni.



4.4 Rozmery
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Obr. 4.7 Rozmery

Legenda:

Vypust vypustacieho potrubia kondenzovanej vody
Pripojka studenej vody (SV) G3/4

Pripojka okruhu (WW) G3/4

Plynova pripojka G3/4

Pripojka teplej vody (WW) G3/4

Pripojka privodu kurenia (HVL) G3/4

Pripojka odvodu kurenia (HRL) G3/4

~ouhwnNn

Pripojka soldrneho odvodu (od kolektora) G3/4
Pripojka solarneho privodu (od kolektora) G3/4
Pripojka vedenia vzduchu/spalin

Nevyhnutny minimalny odstup v spojeni s prislusenstvom

nastennej pripojovacej konzoly
Nohy vys$kovo prestavitelné o 20 mm

Navod na instalaciu a udrzbu auroCOMPACT



4.5 Potrebné minimalne odstupy k instalacii
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Obr. 4.8 Odstupy pri instalacii (rozmery v mm)

Y Nevyhnutny minimalny odstup v spojeni s prislusenstvom
nastennej pripojovacej konzoly

Odstup zariadenia od konstruk&nych dielov z horlavych
materialov resp. s horlavymi ¢ast'ami nie je potrebny,
nakol'ko pri menovitej teplote zariadenia tu vznika na
povrchu krytu niZSia teplota, ak je max. povolend

teplota 85 °C.

Potrebné minimalne odstupy pri inStaldcii mozZete ziskat'
z obrazku 4.8.

Dbajte vSak na to, aby vedla zariadenia zostal dostatoc¢ny
volny priestor, aby sa vypustacie hadice dali bezpecne
umiestnit' nad vypust'acou vylevkou (1). Vypustanie musi
byt' viditelné.

Nad zariadenim je potrebny volny priestor minimalne
40cm.

Podla sp6sobu osadenia dveri by mala byt' dodrzana
prislusnd vzdialenost’ odstupu od steny, aby sa
zabezpecilo bezproblémové otvdranie dvier opldstenia
(krytu).

(& Upozornenie
V pripade, Ze sa na mieste vystavenia z dovodov

umiestnenia nebude dat’ odobrat’' prava bo¢na
stena, pred zaciatkom instalacnych prac si
bezpodmienecne precitajte odsek 5.5.1.

N&vod na instaldciu a 4drzbu auroCOMPACT

4.5.1 Odstranenie dveri

Ak je to potrebné, mézte dvere vybrat'

0br.4.9 Odstranenie dveri

« Stiahnite najskor vrchnu ¢ast’ oplastenia dopredu.
+ Posurite otvorené dvere s vrchnym zdvesom dohora.
+ Vyberte dvere smerom dole zo zavesov.

Obr. 4.10 Vymena dorazu dveri

« Vypéacte zavesy vzdy opatrne ako je to zobrazené a
otocte ho 0 90°.

« Vyberte z4ves a nasadte znova zodpovedajlico na ind
bocnd stenu.
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Postupujte rovnako s vedenim na druhej bocnej stene.
Prestavte magnety vo dverach.

InStalacia

Nebezpecéenstvo!

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota otravenim a
expléziou na zaklade neodbornej inStalacie!
InStalaciu vykurovacieho zariadenia
auroCOMPACT spoloénosti Vaillant moze
uskutocnit’ len odborna remeselnicka firma s
prislusnym osvedcenim. Tento prebera aj
zodpovednost' za riadnu instalaciu a prvé
uvedenie do prevadzky.

Pozor!

Nebezpecenstvo poSkodenia napr. v dosledku
uniku vody alebo plynu na zaklade nevhodného
nastroja a/alebo neodbornym pouzitim!

Pri pritiahnuti alebo uvol'neni skrutkovych
spojov zasadne pouzivajte vhodny vidlicovy
kl'G¢ (otvoreny klI'GC) (Ziadne trubkové klieste,
prediZenia atd".)!

mieste nasadenia priloZeného termostatu
(modry, 2 pélovy konektor) systému ProE.

5.2 Priprava instalacie

K predbeZnej montdzi vSetkych pripojok na strane

zariadenia sa m6Zu pouzit' pripojné konzoly spolo¢nosti

Vaillant, na ktorych sd nasledujice konstrukéné diely

zhrnuté:

- udrZbarske kohuty (privod a odvod kurenia)

- plynovy gul'ovy kohut s ochrannym protipoZiarnym
zariadenim

- poistny ventil, na strane vykurovania

- poistna skupina, tepld voda

- kohut KFE (plniaci a vypustaci kohut kotla)

(InStaldcia s pripojovacou konzolou, pozri odsek 5.6)

5.3 Plynova pripojka

Nebezpecenstvo!

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota otravenim a
expléziou na zdklade neodbornej instalacie!
InStalaciu plynu méZe prevadzat' len
autorizovany odborny pracovnik. Pritom je
potrebné dodrziavat' zakonné smernice ako aj
miestne predpisy plynarenského podniku.

5.1 VSeobecné pokyny k vykurovaciemu Privodné potrubie plynu je treba dimenzovat' podla
zariadeniu miestnych predpisov, pozri kapitolu 3.
Pozor! Pozor!

Pred pripojenim zariadenia dokladne
preplachnite vykurovacie zariadenie!

Tym odstranite z potrubia zvysky po zvarani,
okuje, konope, git, hrdzu, hrubé neéistoty a iné.
V opacnom pripade sa mo6zu tieto latky usadit’' v
zariadeni a viest' k porucham.

Pri pouZivani netesnych plastovych rudr vo
vykurovacom systéme sa musi dodatocne napojit’
sekundarny vymennik tepla, aby sa prediSlo korézii vo
vykurovacom kotle.

Zariadenie je vybavené s expanznou vykurovacou
nadobou (12 1/75 kPa). Pred montdZou zariadenia
preverte, Ci je tento objem dostatocny. Ak tomu tak nie
je, musi sa mimo daného zariadenia instalovat'’
dodato¢nd expanzna nddoba.

Od vypust'acieho potrubia poistného ventilu sa musf
eSte mimo dodavky zaviest' odtokova rura s vtokovou
vylevkou a sifénom, k nejakému vhodnému odtoku v
priestore instalacie. Vypustanie musi byt' viditelné!
Bezpecnostny obmedzovac teploty, zabudovany do
kotla, slizi sucasne ako poistka proti nedostatku vody.
Teplota vypnutia kotla v pripade poruchy je okolo

95 °C. Ak sa vo vykurovacom zariadeni pouZivajd rary
z plastu, mus{ sa na privod kdrenia namontovat'
vhodny termostat. To je potrebné na ochranu
vykurovacieho systému pred poSkodenim spdsobenym
teplotou. Termostat sa méZe elektricky prepojit' na

Dbajte na montaz pripojovacieho a plynového
vedenia bez predpatia, aby nedoSlo ku vzniku
netesnosti vo vykurovacom zariadeni alebo
plynovych pripojkach!

Obr. 5.1 Poloha pripojok

Legenda:

Pripojka okruhu (WW) G3/4

Plynova pripojka G3/4

Pripojka studenej vody (SV) G3/4

Pripojka teplej vody (TV) G3/4

Pripojka privodu kdrenia (HVL) G3/4
Pripojka odvodu kurenia (HRL) G3/4
Solarna pripojka odvodu (ku kolektoru) G3/4
Pripojka privodu (od kolektora) G3/4

o~Nou A~ wN T

Navod na instalaciu a udrzbu auroCOMPACT



+ NainStalujte plynovy gul'ovy kohut so zariadenim s
ochranou proti poziaru v privodnom potrubi plynu
pred zariadenim. Tento musi byt namontovany na
dobre pristupnom mieste.

+ Zoskrutkujte plynové potrubie naplocho tesniaco s
hrdlom plynovej pripojky (2). Aby sa plynova rirka
nepoSkodila, musi sa pri dot'ahovani skrutkového spoja
pridrZat’ na plochdach pre kl'G¢ plynového potrubia
pomocou kl'i¢a na skrutky. Na pripojku plynového
potrubia pouzite naplocho tesniacu viozku.

Pozor!

Blok regulacie plynu sa smie skontrolovat’' na
tesnost’ len s max. tlakom 110 hPa!
Prevadzkovy tlak nesmie prekrocit’' 60 hPa! Pri
prekroceni tlaku moze dojst’ k poSkodeniu
plynovej armatury.

Pozor!

Pred uvedenim do prevadzky ako aj po
prehliadkach, adrzbach a opravach je potrebné
skontrolovat' plynové zariadenie na
nepriepustnost’ pre plyn!

« Skontrolujte pripojku plynu na tesnost’ so sprejom na
vyhladdvanie netesnosti.

5.4 Pripojenie zo strany kurenia

« Pripojte privod kdrenia na pripojku privodu kurenia
(5), pozri obrdzok 5.1.

+ Pripojte odvod kurenia na pripojku odvodu kurenia (6),
pozri obrdzok 5.1.

+ Namontujte medzi vykurovacie zariadenie a kotol
potrebné uzatvaracie zariadenia a instalujte prislusné
bezpe€nostné zariadenia.

5.5 Pripojka zo strany vody

« Pripojte pripojku teplej vody (TV) (4), pozri
obrazok 5.1.

« Pripojte pripojku studenej vody (SV) (3) s prislusSnymi
bezpe€nostnymi zariadeniami, pozri obrdzok 5.1.

5.5.1 Pripojka cirkulaéného vedenia

Pripadne sa mdZe pripojit' na cirkulacnu pripojku (1)
cirkulaéné potrubie, pozri obrdzok 5.1. Zabrante podla
moZnosti na zdklade zvySenej spotreby energie montazi
cirkulacného potrubia.

Ak sa poZaduje montdZ cirkulaéného potrubia, obmedzte

obehovu prevddzku riadenim spotreby a teploty na
minimalnu mieru.

N&vod na inStaldciu a 4drzbu auroCOMPACT

Nebezpecéenstvo!

Nebezpecenstvo tvorby legionel

Pripojenie obehového vedenia musi byt’
uzavreté na zasobniku v zariadeni, pokial' nie je
pripojené Ziadne obehové vedenie.

Upozornenie

Ak sa mieste inStaldcie z dovodu nedostatku
miesta neda odobrat’ prava bo¢na strana
pristroja, pripojte dodany rarovy oblik, ako je to
popisané nizSie, skor ako pristroj postavite na
miesto instaldcie.

(o

Obr. 5.2 Pripojenie cirkulacie (obehu) k zasobniku

V pripade, Ze nie je potrebné pripojenie cirkulatného
vedenia, postupujte nasledovne:

« Kvdli lepSej pristupnosti odoberte predné oplastenia,
vrchné kryty a pravé bo¢né oplastenie.

+ Odskrutkujte skrutkové spoje (1) cirkulacnej rdry dielu
T a pripojovacieho dielu.

« Spojte dodany rdrovy obluk (2) s jeho tvarovacim prs-
tencom (3) a previecnou maticou (4) na diele T ako aj
prevle¢nou maticou (5) na pripojovacom diele. Na pri-
pojovacom diele pouzite nové tesnenie.

« Opéat' pripevnite pravé bo¢né oplastenie.



5.5.2 Termostaticky mieSaci stroj teplej vody

5.7 Odt'ah vzduchu a spalin

Obr. 5.3 Termostaticky miesaci stroj teplej vody

Termostaticky mieSaci stroj teplej vody(1) chrani pred
prili§ vysokymi teplotami v zariadeni s teplou vodou. V
mieSacom stroji sa zmieSa horuca voda zo zasobnika so
studenou vodou na poZzadovanu maximalnu teplotu
medzi 40 a 60 °C.

Nastavte pri uvedeni do prevaddzky zariadenia
termostaticky mieSaci stroj teplej vody na poZadovanu
maximalnu teplotu ¢erpacieho miesta teplej vody.

5.6 Pripojenie zariadenia s pripojnou konzolou

K priprave inStaldcie zariadenia na strane zariadenia sa
mdZu pouZit' pripojné konzoly z prisluSenstva Vaillant.
Pri inStaldcii postupujte podla ndvodu na montdz
prislusenstva.

20

Obr. 5.4 Vzduchové vedenie/odvod spalin s prisluSenstvom
Vaillant (priklady)

Nasledujlce vzduchové vedenia/odvody spalin sd k

dispozicii ako prisluSenstvo a méZu sa kombinovat' so

zariadenim:

- koncentricky systém, plast, O 60/100 mm

- koncentricky systém, plast, O 80/125 mm

Standardne su vietky auroCOMPACT pristroje vybavené

pripojkou na odvod vzduchu/odt'ah spalin @ 60/100 mm.

Tato pripojka sa moZe v pripade potreby vymenit' za

pripojku vzduchu/spalin s @ 80/125 mm.

Vyber najlepSieho vhodného systému sa riadi

indivindudlne podl'a spdsobu montdZe a pripadu vyuZitia

(pozri aj ndvod na montdz 0020042458 vedenie

vzduchu/spalin).

- Namontujte vedenie vzduchu/odvod spalin na zéklade
ndavodu na montdZ obsiahnutého v rozsahu dodavky
tohto zariadenia.

Navod na instalaciu a udrzbu auroCOMPACT



5.8 Odtok kondenzovanej vody

59 Pripojka na soldrnej strane

S

|

/

Obr. 5.5 InStalacia rury vypust'ania kondenzovanej vody

Kondenzovand voda vznikajlca pri spal'ovani je vedend z
vypustacieho potrubia kondenzovanej vody cez
vypustaciu vylevku k pripojke odpadovych vod.

(@ Upozornenie
Vypust'acie potrubie kondenzovanej vody musi
byt' vedené so spadom k vypust'aniu odpadovej
vody.
Vypust'acie vedenie kondenzovanej vody nesmie
byt' natesno spojené s potrubim odpadovej
vody!

+ InStalujte vypustiaciu vylevku za alebo vedla
zariadenia. Dbajte na to, aby vypustacia vylevka bola
viditel'nd.

« Zaveste odtokové potrubie s kondenzovanou vodou (1)
do vypustacej vylevky (2). V pripade potreby sa mbze
vypustacie potrubie kondenzovanej vody skratit’ podla
stavebnych moZnosti.

Ak pri instaldcii musi byt vypustacie potrubie

kondenzovanej vody prediZené, mdzu sa pouZit' len

pripustné vypustacie riry podl'a DIN 1986-4.

N&vod na instaldciu a 4drzbu auroCOMPACT

(& Upozornenie
Pristroje auroCOMPACT sa mo6Zu prevadzkovat'

aj bez solarnej casti, napr. pri defekte na
soldrnom zariadeni alebo ak sa ma solarne
zariadenie az neskor dodato¢ne vybavit'.
Nastavte preto diagnosticky bod typu d.16
(pozri odsek 7.2) na polohu 1 (Ziadna soldrna
prevadzka).

0d vyrobcu je bod typu d.16 nastaveny na
polohu 4 (solarna prevadzka).

5.9.1 Vseobecné pokyny k vyhotoveniu

Solarne zariadenie je uzavrety hydraulicky systém, v

ktorom sa mo6Ze uskutocnit’ prenos tepla na spotrebice

na zdklade Specidlnej kvapaliny teplonosného média
soldrneho systému len cez vymennik tepla. Re$pektujte
nasledujuce predpoklady, aby sa mohla zabezpecit'
bezchybna prevddzka s najvyssim moznym vyuzitim
energie:

- Zariadenie sa musi pri uvedeni do prevadzky a Udrzbe
Uplne odvzdusnit, pretoZe vzduch v systéme znacne
ovplyviuje G¢innost'.

« Priemery potrubi sa nesmu dimenzovat' prilis velké,
inak bude zariadenie pomalé a tym klesne Gcinnost'
systému.

« VSetky sUcasti zariadenia musia byt dimenzované tak,
aby bol zabezpeceny rovnomerny objemovy prietok s
potrebnym menovitym prietokovym mnoZstvom.

+ Postarajte sa o dostato¢nu tepelnd izolaciu potrubi,
aby sa nestratilo prilis vela tepelnej energie uz pred
spotrebi¢om. Predovietkym u potrubi kladenych vo
vol'nej prirode zvol'te izoldciu odolnu voci pocasiu a
UV- ako aj izolaciu bezpecnu voci ,bodnutiu vtakov".

« VSetky potrubia spdjkovat’ tvrdo.

« NepouZivajte Ziadne trubky z plastu.

« Lisovacie tvarovky pouZivajte len vtedy, ked' existuje
schvdlenie teploty vyrobcu do 200°C.

Pozor!

Elektronické Skody zasiahnutim bleskom!
Kvoli potencidlovému vyrovnanie sa musi
solarny okruh uzemnit'. Za tymto Gicelom
pripevnite napriklad uzemnovaciu prichytku
rury na trubice solarneho okruhu spojit’
pomocou 16 mm?2-kabla s potencidlnou
kol'ajnicou.

V opacnom pripade moZe pri pésobeni blesku
dojst’ k zniceniu elektroniky v solarnom
systéme, v ohrievacom systéme alebo v dome.

« Ak je ochrana proti blesku k dispozicii na dome, tak
pripojte na fu kolektory.
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5.9.2 Material potrubia

Pozor!

Systémovy vypadok formovanim alebo
prasknutim potrubi!

Na zéaklade c¢asovych znacnych teplot solarnej
kvapaliny nie st dovolené potrubia z umelej
hmoty ako napriklad PE-trubka al.iné.

+ PouZite ako potrubia v soldrnom okruhu prednostne
medenu trubku.

Priemer

Spravny vyber priemeru trubky hrd velku dlohu s
ohladom na optimdlnu Gcinnost' soldrneho zariadenia.
Aby sa pokles tlaku v soldarnom okruhu drzal podla
moznosti maly, tak rychlost’ prietoku by nemala byt'v
medenej trubke vacsia ako 1,5m/s.

Pre kolektory je potrebny menovity prietok 401/hod na
m? hrubej plochy kolektora, aby sa dosiahol optimalny
prechod tepla.

Vyber spravneho stupfa cerpadla zavisi od
inStalovaného zariadenia, pozri odsek 6.3.5.

5.9.3 Odvetranie

. —1

Obr. 5.6 Odvzdusinovaé, pri montovanych plochych kolektoroch

Legenda:

1 Automaticky rychloodsdvac
2 Soldrny privod zdsobniku

3 Soldrny privod od kolektora

Ako uZ bolo spomenuté, vzduch v systéme znacne
skracuje Ucinnost' zariadenia. InStalujte preto na
najvyssich bodoch soldrneho systému (na vrcholnych
bodoch stlpaciek) podla moznosti odvzdusnenia, napr.
Vaillant automaticky rychloodsdvac. Namontujte pritom
vSetky vedenia privodu a odvodu so stipanim k
odsdvacu. Ako odsdvac(odporic¢ame) pouzit’ automaticky
rychloodsdvac alebo ru¢ny odsdvac. Odsdvace musia
disponovat' teplotnou stélost'ou do 150°C. Aj z
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neuzavretych automatickych odsdvacov méZe unikat' pri
odstavenom zariadeni para. Automatické odsdvace
musia byt' preto uzavreté v prevddzke zariadenia.

Nebezpecéenstvo!

Nebezpecenstvo obarenia ¢asti tela unikajicou
parou solarnej kvapaliny!

Zatvorte bezpodmienecéne po uzavretom
odvzdusneni vSetky automatické odsavace. Inak
moéZe pocas odstavenia zariadeni unikat' cez
odsavac solarna tekutina vo forme pary.

Pozor!

Nebezpecenstvo poSkodenia pre odsavac!
Pouzivajte len automatické odsavace s
povolenim vyrobcu od min. 150°C. Iné
automatické odsdvace sa mdzu v soldrnej
prevadzke zniéit'.

5.9.4 Expanzna nadoba a poistny ventil
Expanznd nddrzZ slGZi na vyrovnanie tlaku, zatial' ¢o
poistny ventil pri prekro¢eni prevddzkového tlaku
600 kPA solarnu kvapalinu odfukuje cez vyfukové
potrubie do zachytdvacej nadrze.

(e Upozornenie
Nadoba solarnej kvapaliny je dostatocne vel'ka a
uréend ako zachytdvacia nadrz. Vytvorte
odfukovacie potrubie od poistného ventilu k
zachytavacej nadrzi.

Potreba pouzitia predradenych nadob

Membrany (ADG)-expanznych nddob nie st povolené
podla DIN 4807/2 pre trvalé teploty > 70 °C. Montaz
ADG/expanz.nddob/ v soldrnom odvode je preto
nevyhnutnd.

PouZitie predradenych nddob na ochranu membran
ADG/expanz.nddob/ sa odporica kazdému soldrnemu
systému, obzvlast' vo vSetkych zariadeniach s vel mi
kratkymi cestami vedenia alebo velmi malymi
dimenziami vedenia alebo velmi velkymi plochami
kolektora. V kombindacii s auroCOMPACT sa vzdy
odporuca pouzitie predradenej nadoby.

Velkost' expanznej nddrZe sa odvadza z objemu
kolektora a expanzného objemu soldrneho zariadenia.
Expanznd nddrZ zachytdva nielen expanzny objem
soldrnej kvapaliny, ale v pokoji aj kompletny objem
kolektorov. Celkovy objem soldrneho zariadenia sa
odvdadza z jednotlivych hodnét kolektora, obsahu
vymennika tepla ako aj obsahu potrubia.

Predtlak expanznej nddrZe je nastavitel'ny od 50 do
400 kPa.

Na pripravu inStaldcie zariadenia zo soldrnej strany sa
mb&ze pouzit' soldrna konzola z prisluSenstva spolo¢nosti
Vaillant.

Pri inStaldcii postupujte podla ndvodu na montaz
prisluSenstva.

Navod na instalaciu a udrzbu auroCOMPACT



5.0 Kolektory
5.10.1 Bezpecnost'
Nebezpecéenstvo!

Nebezpecéenstvo popalenia!

Aby sa zabranilo poraneniam na hortcich
castiach kolektorov, mali by sa vSetky prace na
kolektoroch uskutocnit’' v zamraceny den.
Alternativne sa méZzu tieto prace vykonat' pri
slnecnom pocasi v rannych alebo ve¢ernych
hodindch alebo pri zakrytom kolektore.

5.10.2 Plochy kolektor auroTHERM classic

Obr. 5.7 Nahl'ad auroTHERM classic, dva moduly

N&vod na instaldciu a 4drzbu auroCOMPACT
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Obr. 5.8 Rez/profil z pomocou plochého kolektora spoloénosti
Vaillant auroTHERM classic

Legenda:

1 rotacny profil EPDM

2 rota¢nd rdmova hrana pre profesiondinu montaz do strechy.

3 obvodova izolacia pre optimalnu tepelnd izoldciu

4 rotacny upinaci profil pre rychlu montdz na strechu a lubovolnu
montaz.

Hlinikova zadna stena

60 mm silnd tepelnd izolacia

vakuovo navrstveny pohlcovac celej plochy

antireflexne navrstvené soldrne bezpecnostné sklo sunarc®

0 ~NouUl

Plochy kolektor auroTHERM classic spolo¢nosti Vaillant
disponuje hlinikovym rdmom, odolnym voci morskej vode
ako aj pohlcovacom medenej plochy so selektivhym
cermetovym vdkuovym navrstvenim. Jeho kryt zo 4 mm
antireflexne navrstveného soldrneho bezpecnostného
skla sunarc® zabezpecluje optimalnu svetelnu
priepustnost’ a maximalny Gzitok. Disponuje takisto
minerdlnou vinenou izoldciou bez FCKW, prestojovou
odolnou proti teplote na dlhodobu, vybornu tepelnd
izolaciu. VSetky pripojky sa na jednoduchu montdz
vykonavaju plosnym tesnenim. Stredovo integrovanou
senzorovou objimkou a symetrickou vnudtornou
konstrukciou sa méze pole kolektora variabilne prepinat

MoZnosti pouzitia

Plochy kolektor auroTHERM classic spolo¢nosti Vaillant
je vhodny predovsetkym na kombinaciu s auroCOMPACT
na soldrne ohrievanie vody.

Upozornenie
Neodporica sa pouzitie viac ako dvoch
plochych kolektorov v spojeni s auroCOMPACT.
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Technické udaje

5.11 Elektrickd pripojka

auroTHERM
Oznacenie pristroja Jednotky |classic
VFK 990/1
Plocha (Brutto/Netto) m? 2,24 [ 2,02
Vyska mm 1930
Sirka mm 1160
Hibka mm 110
Hmotnost' kg 43
Obsah pohlcovaca | 11
Cu-pripojka trubky, plosne tesniaca 0} G1/2"
Hrudbka izolacie mm 60
Prevadzkovy tlak max. kPa 1000
;;?;imisia solarneho bezpetnostného % %
Emisia pohlcovaca % 5
Absorpcia pohlcovaca o % 95
Soldrna senzorova objimka @ mm 6
ISE&??JS\?%%?S-Z, ¢ <Im/s) °c 232
Ucinnost' no % 85,4
Koeficient G¢innosti k W/(m2-K) |[3,37
Koeficient G¢innosti k, W/(m?-K?) [0,0104

Tab. 5.1 Technické Gdaje auroTHERM classic VFK 990/1

Ap
thPa] 140
3x VFK
120
2
100
2 x VFK
80
60
| e N T T 4 1
x VFK
40
//
) / A
Z/ | |
0 | |
0 50 100 150 200 250 300
V [I/h]

Obr. 5.9 Ubytok tlaku kolektora auroTHERM classic

Legenda:

Ap Ubytok tlaku v hPa

V' Objemovy prietok v I/hod

1 pri2 VFK v rade, v; = 401/m?hod
2 pri3 VFK v rade, vi = 401/m2hod
Médium: Soldrna kvapalina, 30 °C
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A Nebezpecenstvo!

Nebezpecéenstvo Zivota v dosledku zasahu el.
pridom na dieloch pod nap&atim!
Pred vykonanim prac musi byt' pristroj odpojeny
od privodu pridu a zaisteny pred opatovnym
zapnutim.

Elektricku instaldciu musi vykonat' uznavany odborny
podnik, ktory je zodpovedny za dodrZiavanie platnych
noriem a smernic.

Hlavne poukazujeme na nemecky predpis VDE 0100 a
predpisy prislusného doddvatel'ského elektrarenského
podniku EVU.

Zariadenie je vybavené pripojovacimi konektormi
systému ProE k ahSiemu prepojeniu vodi¢mi tak, aby
bolo pripravené na zapojenie.

Privod elektrickej siete a vSetky ostatné pripojovacie
kable (napr. od requldtora izbovej teploty) mézu byt’
pripojené na konektory systému ProE.

Siet'ové kdble a kdble malého napétia (napr. privod ku
snimacu) musia byt’ priestorovo uloZené oddelene.

Navod na instalaciu a udrzbu auroCOMPACT
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Obr. 5.10 UloZenie pripojovacieho vedenia v elektrickej spinacej
skrini

Pri prepojovani vodi¢mi postupujte nasledovne:

« Odoberte predné diely opldstenia (3) a (6) a dvere (4).

+ Odskrutkujte clonu (1).

+ Sklopte dopredu spinaciu skrifiu (5).

« Odopnite najprv zadnu ¢ast' krytu elektrickej spinacej
skrine (2) a vyklopte ju smerom hore.

« Odopnite prednu Cast’ krytu elektrickej spinacej skrine
a odoberte kryt.

« Ved'te elektrické vedenia cez kablovy privod v zadnej
stene zariadenia (32, obrdzok 2.3) zariadenim v
spinacej skrini, pozri obrazok 2.1.

+ Elektrické vedenia zaistite s odlah¢eniami t'ahu.

« Odizolujte konce Zil a vykonajte spojenia podla
odsekov 5.11.1az 5.11.2.

N&vod na inStaldciu a 4drzbu auroCOMPACT

« Potom nasad'te najprv prednu ¢ast' krytu elektrickej

spinacej skrine a pritlacte ju, aby bolo pocut’ jeho
zapadnutie.

+ Uzavrite zadny kryt elektrickej spinacej skrine a

pritlacte ho tak, aby bolo pocut’ jeho zapadnutie.
Vyklopte dohora elektrickd spinaciu skrifiu a zaistite ju
svorkou drziaka.

« Nasad'te predny kryt oplastenia.
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5.11.1 Pripojenie siet'ového privodu

Pozor!
Pripojenim siet'ového napajania na nespravne
svorky systému ProE sa méze elektronika
znicit'.
Siet'ové vedenie pripojte vyhradne na svorky,
ktoré su na to urcené!

Menovité napatie siete musi byt' 230V, pri siet'ovych
napatiach cez 253V a pod 190V si mozné funkcné
obmedzenia.

Privod elektrickej siete musi byt’ pripojeny cez pevnu
pripojku a oddel'ovacie zariadenie s minimdine 3 mm
medzerou pri otvoreni kontaktu (napr. poistky, vykonové
vypinace).

5.11.2 Pripojenie requlaénych zariadeni a
prisluSenstva

=gl
(@ a(g) —
| #m (O

-
(-
(-
-
-
-
-
(-

-|+ |8| L|N|@ 3|4|5
Bus 230V~ |R7 230V~
2

Obr. 5.12 A Pripojenie requldcie v zavislosti od poveternostnych
podmienok

Obr. 5.11 Pripojenie elektrickej siete

+ Privodné vedenie umiestnite v elektrickej spinacej
skrini ako je zobrazené na obrdzku 5.11.
+ Vedenie zaistite s odl'ahCeniami tahu (1).
 Pripojte sietovy privod na k tomu uréené svorky,
, N a L systému ProE (2).
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A Nebezpeéenstvo!

Nebezpecenstvo Zivota v dosledku zasahu el.
pradom na dieloch pod napatim!
Na siet’'ovych pripojovacich svorkach L a N
(farba tyrkysova) je pripojené trvalé napatie aj
pri vypnutom siet'ovom vypinaci!
Pred vykonanim prac musi byt' pristroj odpojeny
od privodu pridu a zaisteny pred opdatovnym
zapnutim.

PoZadované pripojky na elektroniku vykurovacieho

pristroja (napr. pri externom regulacnom pristroji,

vonkajsmh snimacoch a p.) sa pripoja nasledovne:
+ Vedenia umiestnite k pripojovacej rovine v elektrickej
spinacej skrini ako je zobrazené na obrdzku 5.11.

« Elektrické vedenia zaistite s odlah¢eniami tahu (1).

+ Pripojte pripojné kable zodpovedajlco obrazku 5.12 na
prislusnu zastréku ProE prip. zdsuvné miesta
elektroniky (2).

« Pri pripojeni reqgulacie teploty riadenej povetern.
vplyvmi alebo requldcie izbovej teploty (stdla requlacia
- pripojovacie svorky 7, 8, 9 alebo na pripojke zbernice)
sa musi pouZit' mostik medzi svorkou 3 a 4.

Navod na instalaciu a udrzbu auroCOMPACT



Upozornenie

AK nie je pouzity izbovy termostat s hodinami,
je treba mysliet' na prepojenie mostikom medzi
svorkami 3 a 4.

5.11.3 Pripojenie solarneho snimaca

®

Obr. 5.13 Pripojenie solarneho snimaca

« Umiestnite potrebné elektrické vedenie od kolektorov
aZ po spinaciu skrifu.
« Pripevnite vedenie snimaca na svorku (1).

5.12 Pokyny k pripojeniu externych prislusenstiev
a regulacnych zariadeni

Ak sa pripoji nejaké prisluSenstvo, musi sa odstranit’

existujlci mostik z prislusnej zastrcky.

Dbajte hlavne na to, aby sa pri pripojeni priloZzeného

termostatu pre vykurovanie podlahy odstranil mostik.

Poistka pre nedostatok vody, externé reqgulacné

zariadenia a podobné sa musia pripojit' cez kontakty bez

potencidlu.

Existuje aj moZnost', aby sa prestavili na ,,prechadzajlce

¢erpadlo” pod d. 18.

+ Nastavte za tymto i¢elom dobu dobehu pod d.1 na ,,-".

Rovnako existuje moznost' nastavenia na ,,d'alej beziace

Cerpadlo” pre reguldtor riadeny poveternostnymi

vplyvmi (napr. calorMATIC 430).

+ Za tymto Uc¢elom nastavte dobu dobehu ¢erpadla pod
d.1 na 15 az 20 mindt.

Spolo¢nost’ Vaillant ponuka pre reqgulaciu
auroCOMPACT/2 r6zne vyhotovenia regulatora k
pripojeniu na spinaciu listu (pripojovacie svorky 7, 8, 9
alebo na pripojku zbernice) alebo k zasunutiu do
ovladacej clony.
Nové regulacné zariadenia (eBUS funkcia) sa mézu
pouZit' v montdZnom poli requldtora v spinacej skrini
alebo namontovat' externe. Pripojenie nasleduje cez
svorky pripojky zbernice.
+ Montaz vykonajte prisluSne pokynom v navode na
obsluhu.

N&vod na instaldciu a 4drzbu auroCOMPACT
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Siet'ové napatie
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Obr. 5.14 Pripojovacie zapojenie dosky ploSnych spojov so systémom ProE
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6 Uvedenie do prevadzky

Nebezpecenstvo!

Nebezpeéenstvo udusenia v dosledku Gniku
plynu na zaklade netesnosti!

Pred uvedenim do prevadzky ako aj po
prehliadkach, GdrZbach a opravach je potrebné
skontrolovat’' plynové zariadenie na
nepriepustnost’ pre plyn!

Prvé uvedenie do prevddzky a obsluhu zariadenia ako aj
zaSkolenie prevadzkovatel'a musi vykonat' kvalifikovany
odborny pracovnik.

Dalie uvedenie do prevadzky/obsluhu vykonavajte
prosim tak, ako je popisané v ndvode na obsluhu v
odseku 4.3 Uvedenie do prevadzky.

6.1 Naplnenie zariadenia

6.1.1 Priprava vody na vykurovanie

Pozor!

Netesnosti v dosledku zmien na tesneniach a
Sumy vo vykurovacej prevadzke na zaklade
protimrazovych a antikoréznych prostriedkov v
horucej vode!

Pri pouziti inhibitorov s obchodnym nazvom
SENTINEL (okrem typu X200) a FERNOX neboli
doteraz zndme Ziadne neznasanlivosti s nasimi
zariadeniami. Za znaSanlivost' inhibitorov

v beZnom vykurovacom systéme a za ich
ucinnost’ nepreberame Ziadnu zaruku. Horudcu
vodu pri tvrdostiach vody od 16,8 °dH zmakcit"
Nato mo6zte pouzit’ ionovy vymennik
spolocnosti Vaillant. Dodrzujte priloZeny navod
na obsluhu. Spoloénost’ Vaillant neprebera
Ziadnu zaruku za Skody a mozné nasledné
Skody, ktoré vzniknid na zaklade protimrazovych
a antikoréznych prostriedkov. Informujte prosim
pouzivatel'a o spésobe spravania sa k
protimrazovej ochrane.

6.1.2 Naplnenie a odvzduSnenie strany kdrenia

Pre sprdvnu prevadzku vykurovacieho zariadenia je
potrebny tlak vody/pinenia medzi 100 do 200 kPa. Ak
zaberd vykurovacie zariadenie viacero poschodi, m6Zu
byt potrebné vyssie hodnoty pre hladinu vody zariadenia
na manometri.

Upozornenie
k odvzduSneniu sa moéze pouzit' pridavne

skisobny program P.0 odvzdusSnenie. Pritom
postupujte tak, ako je to popisané v odseku 9.4.

N&vod na instaldciu a 4drzbu auroCOMPACT

Obr. 6.1 Zariadenie plnenia kotla a vypust'ania

« Pred vlastnym naplnenim vykurovacie zariadenie
dobre preplachnite.

+ Uvolnite klapku rychleho ventilatora (19 obrdzok 2.3)
na Cerpadle o dve otaCky (pristroj sa odvzdusni sam
pocas trvalej prevadzky rychleho ventildtora).

« Otvorte vSetky termostatické ventily zariadenia.

+ Spojte plniaci a vypustaci kohut (3) zariadenia

prostrednictvom hadice s vytokovym ventilom so

studenou vodou tak, Ze zasuniete a pripevnite hadicu

na hrdlo (2).

Otvorte vzdy podla konzoly odvzdus$iiovaciu tlakovd

mastenicu prip. KFE kohuty na privode a odvode

kdrenia.

(7~ Upozornenie
Pokial' by neexistoval Ziaden plniaci a vypust'aci
kohut mo6zete pouzit' aj plniaci a vypust'aci
kohut v zariadeni.

Upozornenie

odvzdusiovacia tlakovda mastenica/KFE kohuty
s zabudované do pripojného prisluSenstva. Ak
sa toto prislusenstvo nepouziva, je potrebné
dosiahnut’ moZnost' odvzdusnenia zo strany
konStrukcie.

« Pomaly otacajte plniacim kohldtom a napdjacim
ventilom a dopifiajte vodu dovtedy, kym voda
nevystupuje na odvzdusfiovacich vloZzkdch/kohutoch
KFE.

+ Uzavrite vSetky odvzdusnovacie tlakové mastenice/
kohuty KFE.

« Zariadenie naplite aZz do tlaku od 100 - 200 kPa.

« Zatvorte vypustny ventil.

« Odvzdusnite vykurovacie telesa.
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« Odcitajte eSte raz tlak na tlakomere. Ak tlak v
zariadenf klesol, zariadenie naplnte este raz a znovu
ho odvzdusnite.

6.1.4 Naplnenie sifénu

Upozornenie
pri stlaceni tlacidla ,,-** sa zobrazi po dobu
piatich sekdnd tlak na displeji.

- Zatvorte plniace zariadenie a odstrafte hadicu.
« Skontrolujte vSetky pripojky a celé zariadenie na
tesnost'

6.1.3 Plnenie a odvzduSnenie zo strany teplej vody

+ Otvorte uzatvdraci ventil studenej vody zo strany
konStrukcie.

« Naplite integrovany zdsobnik a okruh teplej vody tak,
Ze otvorite vSetky napust'acie miesta na teplu vodu
dovtedy, kym nezacne voda vytekat'.

Pokial' na vSetkych miestach napustania teplej vody voda

vytekd, je okruh na tepld vodu Uplne naplneny a tiez

odvzdusneny.

+ Odvzdusnite zariadenie zo strany vody cez
odvzdusnovaciu tlakovi mastenicu na rire medzi
Cerpadlom a sekunddrnym vymennikom tepla.

Obr. 6.2 Naplnenie sifonu

(e Upozornenie
k odvzduSneniu sa méze pouzit' pridavne

skaSobny program P.O odvzdusSnenie. Postupujte
pritom tak, ako je to popisané v kapitole 9.4.
Aby ste dosiahli optimalne odvzduSnenie, mala
by sa poc¢as programu odvzdusnenia v
intervaloch odobrat’ Gzitkova voda v malych
mnozstvach na blizko leziacom odbernom
mieste.

Upozornenie

Pitnd vodu pri tvrdosti vody od 16,8°dH
zmakcite, aby ste zabranili pridavnym
udrzbarskym pracam!
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Nebezpecéenstvo!

Ak sa zariadenie prevadzkuje s prazdnym
sifonom na kondenzovanu vodu, vznikne
nebezpecenstvo otravy z vystupujicich spalin.
Preto pred uvedenim do prevadzky
bezpodmienecne sifon napliite podl'a
nasledovného popisu.

« Odskrutkujte spodnu cast' (2) sifénu s kondenzovanou
vodou (1).

- Naplnite spodnu ¢ast' na asi 3/4 s vodou.

« Naskrutkujte znovu spodnu ¢ast’' na sifén pre
kondenzovanu vodu.

6.2

Solarna kvapalina

Pozor!

Upozoriiujeme, Ze pri pouzivani neoriginalnej
solarnej kvapaliny, ktora nie je produktom
spolocnosti Vaillant, stracate zaruku!

6.2.1 Vlastnosti solarnej kvapaliny
PredloZené Udaje sa vzt'ahuju na soldrnu kvapalinu
spolo¢nosti Vaillant.

Soldrna kvapalina spolo¢nosti Vaillant je hotovy
protimrazovy a antikorézny ochranny prostriedok,
pozostdvajuci z cca 50% propylén glykolu s inhibitory
pre antikoréznud ochranu a 50% vody. Disponuje vel'mi
vysokou teplotnou stdlostou a méZe sa pouzivat' nielen v
spojeni s trubkovymi kolektormi spolo¢nosti Vaillant ale
aj s plochymi kolektormi spolo¢nosti Vaillant.

Soldrna kvapalina tym vykazuje vysoku tepelnd kapacitu.
Inhibitory zaru€uju pri pouZivani rozli¢nych kovov
(zmieSané instalacie) spolahlivd antikoréznu ochranu.

Navod na instalaciu a udrzbu auroCOMPACT



Pozor!

Soldrna kvapalina spolo¢nosti Vaillant je hotova
zmes. Nesmiete ju zmieSat' v Ziadnom pripade s
vodou alebo inymi kvapalinami. V opacénom
pripade zanika funkénost' pre protimrazovi a
antikoréznu ochranu. MdZe doéjst’ k zniceniu
kolektorov alebo inych casti zariadenia.

Soldrna kvapalina spolocnosti Vaillant je vo
vzduchotesnej uzavretej nadrZi neobmedzene stéla.

Kontakt s koZou je za normdlnych okolnosti neSkodny,
pri kontakte s o¢ami je potrebné o¢akavat' sice len ahké
podrdzdenie, napriek tomu by ste mali oci okamZite
vyplachnut'. Dbajte pritom na bezpelnostny datovy list v
odseku 6.2.3.

6.2.2 Protimrazova a antikor6zna ochrana
solarneho okruhu

Aby sa soldrne zariadenie chranilo v zime spolahlivo

pred mrazom, je potrebné naplnit’ celé zariadenie so

100% soldrnou kvapalinou.

(7~ Upozornenie

naplnenie zariadenia solarnou kvapalinou
spolo¢nosti Vaillant dosiahnete mrazuvzdornost’
az do priblizne -35 °C.

Aj pri nizSich vonkajsich teplotach ako -35 °C
nevznikajua aj napriek tomu Skody spoésobené
mrazom okamzite, pretoZe trhaci Gicinok vody
sa znizi.

Pri preverovani soldrnej kvapaliny postupujte

nasledovne:

+ Merajte hodnotu pH meracimi pasikmi hodnoty pH. V
pripade, Ze ma hodnota pH hodnotu < 7,5, musite
vymenit’ soldrnu kvapalinu.

Komponenty Obsah (I)

auroCOMPACT 6

Tab. 6.1 PIniaci objem solarnej kvapaliny

Priemer trubky Obsah potrubia
15 mm 018 1/m
18 mm 0,20 I/m
22 mm 0,311/m
28 mm 0,50 I/m

Tab. 6.2 Obsah potrubného vedenia

N&vod na instaldciu a 4drzbu auroCOMPACT

6.2.3 Bezpecnostny datovy list

1.
1.1

1.2

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6.

5.2

5.3
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Oznacenie latky/upravy a firmy

Udaje k vyrobku:

Firemny ndzov Vaillant soldrna kvapalina

Udaje k dod&vatel'om:

Vaillant GmbH, D-42850 Remscheid,

Telefén (02191) 18-0, Fax (02191) 182810,
Informdcie v naliehavych pripadoch: poradenstvo
ohl'adne jedov vo VaSej blizkosti

(pozri informacia alebo telefénny zoznam).

Zlozenie/Udaje k zlozkam

Chemicka charakteristika:

Vodné roztok 1,2 propylén glykolu s inhibitormi
kordzie.

MoZné nebezpecenstva
Nie sU zname Ziadne Specidlne nebezpecenstva.

Opatrenia v ramci prvej pomoci

VSeobecné pokyny:

Odstrante zaSpinené oblecenie.

Po vdychnuti:

Pri t'azkostiach po vdychnuti pary/aerosoélu:
Cerstvy vzduch, lekdrska pomoc.

Po kontakte s kozou:

Umyt' vodou a mydlom.

Po kontakte s o¢ami:

Doékladne vyplachnut' pod tecdcou vodou
minimalne 15 minut pri roztiahnutych o€nych
vieckach.

Po prehltnuti:

Vyplachnut' Usta a zapit’ dostato¢nym mnoZstvom
vody.

Okyny pre prevadzkovatel'a lekara:
symptomatické oSetrenie (dekontamindcia, vitalne
funkcie), nie je zndmy Ziaden Specificky protijed.

Opatrenia k likvidacii poziaru

Vhodné hasiace prostriedky:

Striekajlca voda, suchy hasiaci prostriedok, pena
odolna proti alkoholu, kyslicnik uhliCity(CO5)
Mimoriadne nebezpelenstva:

Zdraviu Skodlivé pary. Vyvinutie dymu/hmly.
Uvedené latky/skupiny ldtok sa m6Zu uvolhovat'
pri poZiari.

Mimoriadna ochranna vybava:

Noste ochranny dychaci pristroj, nezavisly od
ovzdusia.

DalSie Udaje:

Nebezpecenstvo zavisi od spdlenych latok a
podmienok poZiaru. Kontaminovand hasiaca voda
sa musi zlikvidovat' zodpovedajico miestnym
uradnym predpisom.

Opatrenia pri neimyselnom uvol'neni

Opatrenia, tykajldce sa osob:
Nie st zndme Ziadne Specidlne opatrenia.
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6.2

6.3

1.2

7.3

8.1

8.2
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Opatrenia na ochranu Zivotného prostredia:
Vyrobok sa nesmie dostat' bez predbeZnej Upravy
(biologické Cistiace zariadenie) do vod.

Postup na Cistenie/absorpciu:

Pre velké mnoZstvd: Odsat’' vyrobok. Malé
mnoZstva zachytit’ s vhodnym materidlom, ktory
viaZze kvapaliny. Nasledne nato zlikvidovat'

podla predpisov. Skvrny opldchnut's mnoZstvom
vody, pri vacSich mnoZstvach, ktoré by monhli
plynat' do drendZe alebo vod, informujte
kompetentné vodarne.

Manipulacia a skladovanie

Manipuldcia:

Dobré vetranie na pracovisku, inak nie

sl potrebné Ziadne Specidlne opatrenia.
Ochrana proti poziaru a explézii:

Nie su potrebné Ziadne mimoriadne

opatrenia. Schladruikte nadrze s vodou,
poSkodené velkym teplom.

Skladovanie:

N&drZe uchovavajte tesne uzavreté na suchom
mieste. NepouZzivajte k skladovaniu pozinkované
nadrze.

Obmedzenie vybuchu a osobna ochranna
vybava

Osobnd ochranna vybava:

Ochrana oci: Ochranné okuliare s bo¢nou
ochranou (utesnené okuliare) (EN166)

Ochrana ruk: Ochranné rukavice, odolné proti
chemikalidm (EN 374). Vhodné materialy aj pri
dlh§om, priamom kontakte (odporucené:
Ochranny index 6, zodpovedajico >480 min. doba
permedcie podla EN 374): Elastomer fluéru (FKM)
- 0,7 mm hrdbka vrstvy. Vhodné materidly pri
kratkodobom kontakte prip. Skvrnach
(odporucené: ochranny index minimalne 2,
zodpovedajico »30 min. doba permedcie podla
EN 374): Nitrilovany kaucuk (NBR) - 0,4 mm
hrdbka vrstvy. Kvoli velkej réznorodosti typov je

potrebné reSpektovat’ ndvody na pouzitie vyrobcu.

VSeobecné ochranné a hygienické opatrenia:
Pri styku s chemikdliami je potrebné reSpektovat’
bezné ochranné opatrenia.

Fyzikdlne a chemické viastnosti

Forma: tekuta

Farbe: fialové

Pach: Specificky k vyrobku

Hustota: 1,030 g/cm3® (20 °C)

Teplota tuhnutia: < -28 °C

Teplota varu: > 100 °C

Tlak pary: 2 kPa (20 °C)

Hodnota pH: 9,0 10,5 (20 °C)

Viskozita: cca 5,0 mm?/s (20 °C)
Rozpustnost' vo vode: absolldtne rozpustny
Rozpustnost' v rozpustadle: poldrne rozpustadlo:
rozpustné.

10.
10.1

10.2

10.3

11.

[IN

12.
121

12.2

12.3

13.
13.1

Bod vzplanutia: Ziaden

Zapal'ovacia teplota: odpada

spodna hranica vybusnosti: 2,6 Obj. %
hornd hranica vybusnosti: 12,6 Obj. %

Stalost' a reaktivita

latky, ktorych sa musite vyvarovat®

Silné oxidacné prostriedky

Nebezpené reakcie:

Ziadne nebezpetné reakcie, ked' sa

eSpektuju predpisy/pokyny pre skladovanie a
manipuldciu.

Nebezpecné produkty rozkladu:

Ziadne nebezpe&né produkty rozkladu, ked' sa
reSpektuju predpisy/pokyny pre skladovanie a
manipuldciu.

Udaje k toxikolégii

LD50/oral/potkan: > 2000 mg/kg

primarne podrdzdenie koZze/kraliky: nedrazdivy
(OECD-smernica 404)

primdrne drazdenie sliznice/kréliky: nedrazdivy
(OECD-smernica 405)

Dal3ie pokyny:

Vyrobok sa nekontroloval. Vypoved' je odvodend
od jednotlivych komponentov.

Udaje k ekoldgii

Ekologicka toxicita:

Toxicita ryb: LC50 leuciscus idus (96 h):

>100 mg/I

vodné bezobratlovce: EC50 (48 h): > 100 mg/!
vodné rastliny EC50 (72 h): X100 mg/I
mikroorganizmy/ucinok na aktivovany kal:
DEV-L2 > 1000mg/I. Pri odbornom zavedenf{
malych koncentrdcii do adaptovanych
biologickych Cistiacich zariadeni nie je potrebné
ocakdavat' poruchy aktivity odburania aktivovaného
kalu.

Hodnotenie vodnej toxicity:

Vyrobok sa nekontroloval. Vypoved' je odvodend
od jednotlivych komponentov.

Perzistencia a biologicka odburatelnost"

Udaje k eliminécii:

Metéda skimania OECD 301 A (nova verzia)
metdda analyzy: DOC-Ubytok

stupna eliminacie: > 70 % (28 d)

hodnotenie: 'ahko biologicky odburatelny.

Pokyn k likvidacii

Likvidacia:

Kvapalina sa musi privadzat' pri reSpektovani
miestnych predpisov napr. na vhodna depdnia
alebo vhodné spal'ovacie zariadenie. Pri
mnoZstvach pod 1001 sa spojte s miestnou
udrZzbou mesta prip. ekologickym mobil. vozom.

Navod na instalaciu a udrzbu auroCOMPACT



13.2

14.

15
15.1

15.2

16.

17.

Nevycistené obaly:

Neznecistené obaly sa moZu opakovane pouZzivat'.
Obaly neschopné Cistenia je potrebné likvidovat’
ako latku.

Udaje k preprave:

VbF: Nepodlieha nariadeniu o horlavych
kvapalinach. Zasielanie postou schvdlené. Ziaden
nebezpelny naklad v zmysle prepravnych
predpisov. GGVE/RID: -, UN-C.: -, GGVS/ADR: -,
IATA-DGR: -, IMDG-kdd: -, TA-vzduch: -.

Predpisy

Predpisy Eurépskej Unie (oznafovanie) / Narodné
predpisy:

Oznacovanie nie je povinné.

Ostatné predpisy:

Trieda ohrozenia vody: 1, mierne $kodlivy pre
vodné organizmy (Nemecko, 4 dodatok VwVwS z
17.05.1999).

Ostatné udaje

Bezpecnostny datovy list je uréeny k tomu, aby
sprostredkoval pri styku s chemickymi ldtkami a
Uprave podstatné fyzikdlne, bezpecnostno-
technické, toxikologické a ekologické Udaje tak
ako udavaju odporucenia pre bezpecny styk prip.
skladovanie, manipuldciu a prepravu. Rucenie za
Skody v sUvislosti s vyuzitim tejto informdcie
alebo pouzitim, aplikovanim, prispésobenim alebo
spracovanim v tom popisanych produktov je
vylicené. Toto neplati, pokial' my, nasi zakonni
zastupcovia alebo splnomocneni pomocnici pri
Umysle alebo hrubej nedbanlivosti ndtene rucia.
Je vylicené rucenie za nepriame Skody. Tieto
Udaje su vypracované podla najlepSeho vedomia a
svedomia a zodpovedaju naSmu aktudlnemu stavu
vedomosti. Neobsahuju Ziadne uistenie za
vlastnosti produktu.

Stav: Vyhotovené dia 06.01.2003
od: Vaillant .

N&vod na instaldciu a ddrzbu auroCOMPACT

6.3 Uvedenie do prevadzky solarneho systému

17a ¢’

Obr. 6.3 Uvedenie do prevadzky soldrneho systému /solarny
okruh stlacit’, vyplachnut' a naplnit’

Legenda:

Odsévac

Poistny ventil 600 kPa

Membrana-expanznd nadrz

Vstupny gul'ovy kohut

Manometer

Obehové Cerpadlo soldarneho okruhu
Obmedzovac prietokového mnoZstva

Kohut KFE plnenie soldrne zariadenie
Zachytavacia nadrz

10 Plniace Cerpadlo

11 Ndadoba soldrnej kvapaliny

12 Filter

13 Kohut KFE vyprazdnenie soldrne zariadenie
14 Spatny ventil

15 Gul'ovy kohut odvodu

16 Soldrna predradend nadoba

17a Kolektor-termometer (solarny privod)

17b  NTC za vymennikom tepla soldrneho okruhu (solarny odvod)

VCo~Noouhwn —

Pri uvedeni soldrneho systému do prevadzky je potrebné
dodrziavat' nasledujuci postup:
+ Skontrolovat' tesnost’ (pozri odsek 6.3.1).
« Vyplachnut' soldrny okruh so soldrnou kvapalinou
(pozri 6.3.2).
« Naplnit’ soldrny okruh so soldrnou kvapalinou
(pozri odsek 6.3.3).
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+ Nastavit’ objemovy prietok (pozri odsek 6.3.4).

+ Nastavit' Cerpadlo (pozri odsek 6.3.5).
Kontrolovat' requldtor (pozri odsek 6.3.6).

« Nastavit' termostaticky miesaci stroj teplej vody
(pozri odsek 6.6).

Ku skuSke tlakom ako aj k vyplachnutiu a naplneniu
pouzivajte vyhradne soldrnu kvapalinu spolo¢nosti
Vaillant.

Spolo¢nost’ Vaillant odporuca pre skisku tlakom,
vyplachnutie a plnenie soldrneho okruhu pouZzitie
plniaceho zariadenia. ReSpektujte pri pouZivani
plniaceho zariadenia spolo¢nosti Vaillant ndvod na
pouZitie.

Nebezpecenstvo!

Na konstrukénych dieloch , ktoré vedd solarnu
kvapalinu ako aj na kolektoroch, solarnych
vedeniach a solarnych ¢erpadlach vznika
nebezpecenstvo popalenia!

V solarnej prevadzke dosiahnu tieto
konstrukéné diely vysoku teplotu.
Konstrukcnych dielov sa mozete dotknat' len
vtedy, ak ste predtym skontrolovali teplotu.

6.3.1 Naplnit' solarnou kvapalinou a skontrolovat'

netesnost’ hustoty

Pre skusku tlakom naplfite soldrny okruh najprv pri

vypnutom zariadeni so soldrnou kvapalinou. K plneniu

soldrneho okruhu je potrebné samonasdvacie ¢erpadlo s

tlakom od 200 do 300 kPa. Postupujte nasledovne

(pozri obrazok 6.3):

+ Otvorte gulové kohdty v privode (4) a v odvode (15).

+ Otvorte odsdvac (1).

+ Otvorte kohuty KFE (8) a (13) a polozte jednu hadicu
od kohuta KFE (13) zretel'ne k nddrZi solarnej
kvapaliny. (11).

+ Soldrnu kvapalinu (hotova zmes) (11) nacerpajte z
nadrze cez kohut KFE (8), aZ solarna kvapalina
vystupuje znova z kohuta KFE (13 ). Soldrny okruh
(vratane vymennika tepla) je potom odvzdusneny.

« Zavrite kohut KFE-kohut (13). Tlak nechajte vystupit'
do cca 500kPa. Takisto zavrite kohit KFE (8) a
vypnite plniace ¢erpadlo.

+ Ndsledne vykonaijte vizudlnu kontrolu trubky a spojov.
Pri netesnostiach tieto odstranit’ a zopakovat' sk(sku
tlakom.

Vyplachnite soldrny okruh aZz po UspesSnej skiske tlakom.

6.3.2 Vyplachnutie solarneho okruhu

Vyplachnutie sa vykonava pri vypnutom stroji od

plniaceho uzdveru kolektorom az k zdsobniku.

Postupuijte pritom nasledovne (pozri obrdzok 6.3):

+ Pripojte plniace ¢erpadlo na kohute KFE (8) otvorte
kohut KFE (8).

« Odsdvac musi byt otvoreny (1).
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« Pripevnite vyprazdfiiovaciu hadicu plniaceho zariadenia
spolo¢nosti Vaillant ind hadicu s filtrom (12) na kohut
KFE (13) a poloZte k nadrzi (11) soldrnej kvapaliny.

« S plniacim ¢erpadlom nacerpajte soldrnu kvapalinu
z nddrze cez kohut KFE (8) tak, aby soldrna kvapalina
z kohuta KFE (13) tiekla filtrovand znova do nadrze.

« K vyplachnutiu a filtrovaniu soldrnej kvapaliny
precerpavajte 10 minat v okruhu. Pritom sledujte filter
a v pripade potreby vycistite.

6.3.3 Naplnenie solarneho okruhu

K plneniu soldrneho okruhu je potrebné samonasdavacie

Cerpadlo s tlakom od 200 do 300 kPa.

Odporucame aj tu plniace zariadenie spolo¢nosti

Vaillant.

Postupujte nasledovne (pozri obrazok 6.3):

+ Po Uspednej skuske tlakom a naslednom vyplachnuti
zatvorte kohut KFE (13) a tlak napumpuijte.

+ Ak ste na manometri (5) dosiahli tlak od 170 kPa,
uzavrite aj kohat KFE (8) a vypnite plniace ¢erpadlo.

+ Zapnite zariadenie a zapnite obehové Cerpadlo tak ako

je (6) predpisané, aby mohli uniknut' vzduchové

bubliny cez odsavac odchylit'.

Tlacte na tlacidlo ,+" a potvrdte tlacidlo na

odstrdnenie poruchy.

« Tlacidlo tlacte ,+" tak dlho, az kym sa P.0 nezobrazi

na displeji .

SkuSobny program P.O zvolte tlacidlo ,,i". Zacne sa

odvzduSnovanie okruhu vykurovania.

« Tlacidlo stlacte eSte raz ,,i". Zacne sa proces
odvzduSnenia okruhu ndkladu zasobnika a solarne
Cerpadlo sa spusti takisto.

« Ak unikol vzduch, zavrite odsdvac (1). Pri pouziti
automatickych odsdvacov zavriet' uzatvdracie kohuty
pod odsdvacmi. Manometer (5) by mal mat' tlak od 150
do 200 kPa. Ak eSte raz potvrdite tlacidlo ,,i" ukoncite
skuSobny program.

Navod na instalaciu a udrzbu auroCOMPACT



6.3.4 Nastavenie pridového prietoku

6.3.5 Nastavenie obehového cerpadia

2

Minimalny profil

Ploché kolektory Pl medenej rurky v
auroTHERM classic okruhu kolektora pri
celkovej dl zke rarky
pocet v rade . od:
I/min 1/hod 20m 50 m

1 1 1,33 80 15 15
2 2 2,66 160 15 15

- . Minimum  |Maximum
Stupen Cerpadla: (Stupen 1) |(Stupef 3)

Obr. 6.4 Nastavenie priadového prietoku

Obehové cerpadlo obsahuje viacstupriové prispésobenie
vykonu tak, aby sa mohol objemovy prietok v soldrnom
okruhu prisp6sobit’ vykonu kolektora.

(@ Upozornenie!
Odpori¢ame hodnotu od 0,66 1/min na m?

hrubej plochy kolektora.

Obmedzovac prietokového mnozZstva (pozri obr. 5.2) je
podstatnou sucast'ou soldrneho zariadenia. Aby sa
zabezpedil podla mozZnosti dobry prechod tepla,
reSpektujte vedla faktorov ako su teplota, priemer
potrubia, pocet kolektorov a.i. ur¢ené prietokové
mnozstvo, tzv. menovité prietokové mnozstvo. Odchylky
smerom hore nepdsobia tak prit'aZujico ako odchylky
smerom dole.

(e Upozornenie
neprekro¢te smerom nadol v Ziadnom pripade

menovité prietokové mnoZstvo. Tymto sa
podstatne znizi G¢innost' kolektorov.

V solarnom zariadeni Vaillant je preto sériovo
nainstalovany obmedzova¢ mnozZstva prietoku.
Obmedzovac prietokového mnoZstva
namontovany v spatnom chode Vam pomaha,
aby ste presne nastavili menovité prietokové
mnozstvo.

Vykonajte po hrubom nastaveni pomocou obehového
¢erpadla jemnu reguldciu s nastavovacim ventilom (1)
obmedzovaca prietokového mnoZstva (pozri obr. 9.2)

Nastavenu hodnotu moZete od¢itat' na ukazovateli (2)
obmedzovaca prietokového mnoZstva.

N&vod na instaldciu a 4drzbu auroCOMPACT

Tab. 6.3 Nastavenie stupia cerpadla v zavislosti od poctu
kolektorov, profilu a dizky rarky.

Nastavenie ¢erpadla slUzi Gcelu, dosiahnut' v poli
kolektora urent priechodnost'. Priechodnost’
nastavujlce sa v praxi by nemala leZat’ ani zna¢ne nad
ani pod vypocitanou a nastavenou hodnotou. V opacnom
pripade je potrebné pocitat's az do 10% niZsim soldrnym
vynosom prip. so zbyto¢ne vysokou spotrebou prudu
Cerpadla.

Pri nastaveni ¢erpadla postupujte nasledovne:

Nechajte ¢erpadlo najskoér bezat' na najmensom stupni
(min. prikon, tovdrenské vydanie). Zistite nastavovany
objemovy prietok, pricom vyndsobte inStalovanu plochu
kolektora s hodnotou 0,66 1/m?+min. Skontrolujte na
obmedzovaci prietokového mnozstva, ¢i sa dosiahla tato
hodnota.

Priklad:

InStalovand plocha kolektora (netto) predstavuje 4,04 m?
(2 x VFK 990/1).

S ohladom na hodnotu pre Specificky objemovy prietok
0,66 I/m2-min nasobené, vyplyva vypocitany prietok
2,67 I/min. Prietok by mal byt' zobrazeny na
obmedzovaci prietokového mnozstva (pozri obr. 6.4 -

indikacia: 0,5 I/min).

Obr. 6.5 Prepinacie schémy plochych kolektorov spolocnosti
Vaillant auroTHERM classic (max. 2 v rade)

Ak sa nedosahuje vypocitana priechodnost’

obmedzovaca prietokového mnozZstva, tak zvolte d'alsi
vySSi stupen Cerpadla.
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6.3.6 Protokol uvedenia do prevadzky zo solarnej strany

Soldrne zariadenie:
bolo uvedené do prevddzky pri zohladneni nasledujlcich bodov:

1 Montaz 0.K. Poznamky
Kotva upevnend podla predpisov

Soldrne potrubie prepojeni s kdblami s vyrovnanim potencidlu

ZastreSenie po nasadeni kotvy znova pripevnené podla predpisov

Stre$ny plast' nepoSkodeny

Féliovy kryt kolektorov odstrdneny

Odfukovacie potrubie na poistnom ventile soldrneho okruhu instalované

Zachytavacia nadoba (prdzdna kanistra) pod odfukovacim potrubim nastavena

Odfukovacie potrubie na strane pitnej vody poistného ventilu inStalované a pripojené na odpadovi vodu

Magnéziova andda v zdsobniku skontrolovand Kablové spojenie o.k.

Teplota na termostatickom mieSacom stroji nastavena a skontrolovana

2 Uvedenie do prevadzky

Zariadenie naplnené s predpisanou soldrnou kvapalinou

Soldrny okruh vyplachnuty so soldrnou kvapalinou

Zariadenie viackrat odvzdusnené

Soldrny okruh odtlaceny vrat. kontroly netesnosti ndkrutiek a spdjkovanych miest

Tesnost' upchavok na uzavieracom ventile a KFE-kohtte skontrolovand (prip. previe¢nd maticu dotiahnut’)

Predtlak v expanznej nddrzi (pred plnenim skontrolovat’: kPa

Tlak zariadenia (studené): kPa

Prietok nastaveny podla systémového ndvodu

Cerpadlo, vymennik tepla zdsobnika kolektor odvzdugneny

Uzaver KFE-ventilu zaskrutkovany

Zasobnik teplej vody odvzdusneny

Ohrievaci okruh odvzdu$neny
3 Reqgulacné systémy
Snimac teploty ukazuje realistické hodnoty

Soldrne Cerpadlo beZi a obieha (mera¢ objemového prietoku)

Soldrny okruh a zdsobnik budu teplé

Pri plnom sInku je teplotny rozdiel medzi chodom vpred a naspat' max. 10 az 14°C

Dodatoc¢ny ohrev kotla sa spusta pri: °C
Doba chodu obehového ¢erpadla od ...... hod do ...... hod (porov. ndvod na instaldciu auroMATIC 620)
4 Oboznamenie

Prevddzkovatel zariadenia bol obozndmeny s nasledujtcim:

- Zakladné funkcie a obsluha solarneho regulatora vrat. cirkulatného Cerpadla

- Funkcie a obsluha dodato¢ného ohrevu

- Funkcia magnéziovej andédy

- Odolnost' zariadenia voc¢i mrazu

- Intervaly Udrzby

- Dorucenie podkladov prip. so $pecidlnou schémou zapojenia

- Vyplnenie ndvodu na pouZitie

Datum/Podpis prevadzkovatela Datum/Podpis zhotovitela/Firemnd peciatka
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6.4 Preskisanie nastaveni plynu

6.4.1 Pracovné nastavenia

Zariadenie je z vyroby nastavené na hodnoty uvedené v
niZsSie sa nachadzajlcej tabulke od zemného plynu H. V
oblasti zdsobovania bez zemného plynu sa musi
nastavenie plynu zariadenia prispdsobit’ pomocou suprav
na prestavenie plynu. V niektorych oblastiach
zdsobovania moZe byt nutné prispésobovanie na mieste.

Nastavitel'né hodnoty: ﬁemny plyn Propan Jednotka
Tolerancia R

CO, po 5 minutach

prevadzky s pinym 9,0+£1,0 10,0£0,5 obj.-%

zat'aZzenim

nastavené pre 3

Wobbe-Index Wo 15 22,5 kWh/m

Tab. 6.4 Nastavenie plynu z vyroby

Pozor!

Poruchy zariadeni alebo skratenie Zivotnosti!
Pred uvedenim zariadenia do prevadzky
porovnajte Gdaje k nastavenému druhu plynu na
typovom Stitku s miestnym druhom plynu
Kontrola mnozstva plynu nie je potrebna.
Nastavenie sa uskutoCiuje na zaklade podielu
CO; v spalinach.

Vyhotovenie zariadenia odpoveda miestnej existujlcej

skupine plynov:

« Preverte Ciasto€né vykurovanie a v pripade potreby ho
nastavte, pozri odsek 7.2.1.

Vyhotovenie zariadnenia nezodpoveda miestnej

existujicej skupine plynov:

« Vykonajte prestavenie plynu tak, ako je to popisané v
odseku 7.5 . Nasledne vykonajte nastavenie plynu tak,
ako je to popisané dalej.

Typ pristroja

VSC S INT 126/2-C 180 H

VSC S INT 196/2-C 200

Vyhotovenie zariadenia pre druh plynu: H plyn H plyn
Oznacenie na typovom Stitku zariadenia lom3p Il2n3p

2H 2H

G20-20 hPa G20-20 hPa
Nastavenie z vyroby na Wobbe-Index W, (v kWh/m?), vzt'ahujlce sa na 0°Ca 15,0 15,0
1013 hPa
Nastavenie vykonu zariadenia s teplou vodou z vyroby v kW 15,0 23,0
Nastavenie max. vykurovacieho vykonu zariadenia z vyroby v kW (80/60°C) [14,0 19,0

Tab. 6.5 Prehl'ad nastaveni z vyroby

N&vod na instaldciu a 4drzbu auroCOMPACT
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6.4.2 Kontrola pripojného tlaku

(hydraulicky tlak plynu)

+ Odoberte manometer s U rdrou a zaskrutkujte znova

tesniacu skrutku (1).
« Skontrolujte tesné uloZenie tesniacej skrutky.
« Znovu pripevnite veko podtlakovej komory a kryt

opldstenia zariadenia.

2 es

T
A
\ 6.4.3 Kontrola a prip. nastavenie obsahu CO,

2\ \\
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Obr. 6.6 Kontrola pripojného tlaku " -
[
Pri preverovani pripojovacieho tlaku postupujte A

nasledovne: Obr. 6.7 Kontrola CO,

+ Odoberte oplastenie zariadenia.

+ Odoberte veko podtlakovej komory.

« Uvolnite upeviovaciu skrutku (1) sacieho potrubia a
sklopte sacie potrubie o 90° dopredu.

« Uvolnite s ,,in" oznacenu tesniacu skrutku meracej
maznicky plynovej pripojky (2) na plynovej armature. .

« Pripojte digitdlny manometer alebo manometer s
trdbkou tvaru U (3) kvéli kontrole pripojného tlaku na .
meraciu mastenicku.

« Spustite pristroj do prevadzky.

« Zmerajte pripojny tlak voli atmosférickému tlaku.

« Odoberte oplastenie zariadenia.

« Stlacte sucasne tlacidld ,,+" a ,-".

Aktivuje sa rezim ,.komindrske merania”, pozri odsek

411.2 v navode na obsluhu.

Pockajte aspon pat' minut, kym zariadenie nedosiahne

svoju prevadzkovu teplotu.

Na meracom hrdle odvodu spalin zmerajte obsah

COz (3).

« V pripade potreby uvolnite skrutku a sklopte
prediZenie nasdvacej rdry o 90° dopredu (prediZenie
nasdvacej rury neodobrat’).

+ Nastavte, ak je to potrebné, prislusnd hodnotu spalin
(pozri tabul'ka 6.4) otocenim skrutky (5).

- Otoclenie dol'ava: vys$si obsah CO;
- Otocenie doprava: nizsi obsah CO..

Pozor!

Len pri pouzivani zemného plynu:

Ak lezi pripojny tlak mimo rozsah od 17 do

25 hPa, nesmiete prevadzat' Ziadne nastavenie
a zariadenie nesmiete uvadzat’ do prevadzky!

Len pri tekutom plyne:
Ak leZi pripojny tlak mimo rozsah od 25 do

35 hPa, nesmiete prevadzat' Ziadne nastavenie
a zariadenie nesmiete uvadzat' do prevadzky!

Ak neviete chyby odstranit’, kontaktujte plyndrensky
podnik a postupujte nasledovne:
« Zastavte pristroj.
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(7~ Upozornenie
Len pri pouzivani zemného plynu:
Prestavujte len v krokoch od 1/8 oto¢enim a
pockajte po kazdom prestaveni asi 1 min., aby
sa hodnota stabilizovala.
Len pri tekutom plyne:
Prestavujte len vo vel'mi malych krokoch
(asi 1/16 otacky) a pockajte po kazdom
prestaveni asi 1 min., kym sa hodnota
nestabilizuje.

< Znovu vyklopte predlZovaciu rdrku nasdvania smerom
hore.

+ Preverte eSte raz obsah CO..

« V pripade potreby opakujte proces nastavovania.

« StlaCte sucasne tlacidld ,+" a ,-".
ReZim ,.kominarske merania” sa vypne.

« Upevnite predlZovaciu rdrku nasdvania.

+ Znovu pripevnite veko podtlakovej komory a kryt
oplastenia zariadenia.

« Znovu vyklopte predlZovaciu rdrku nasdvania smerom
hore 4.

+ Preverte eSte raz obsah CO..

« V pripade potreby opakujte proces nastavovania.

+ Stlacte sUcasne tlacidla ,+" a ,,-".
ReZim ,.komindrske merania” sa vypne.

« Upevnite predlZovaciu rdrku nasavania (4).

+ Znovu pripevnite veko podtlakovej komory a kryt
oplastenia zariadenia.

6.5 Kontrola funkcie zariadeni

Po ukonceni inStaldcie a nastavenia plynu vykonajte
preverenie funkcie pristroja, skér nez uvediete pristroj
do prevadzky a odovzdate ho pouzivatelovi.

« Zariadenie uvedte do prevadzky podla ndvodu na
obsluhu.

 Preverte privodné potrubie plynu, zariadenie spalin,
kotol a vykurovaci systém ako aj potrubia teplej vody
na tesnost'

+ Skontrolujte bezchybn inStaldciu vzduchového
vedenia/odvodu spalin podl'a montaZzneho navodu
prisludenstva vzduchu/spalin.

+ PreskulSajte pre zapalovanie a pravidelny obraz
plamenfa horéka.

* Preverte funkciu vykurovania (pozri odsek 6.1.2),
ohrievania vody (pozri odsek 6.1.3) ako aj soldrnu
funkciu (pozri odsek 6.3).

« Odovzdajte zariadenie pouzivatelovi (pozri odsek 6.7).

6.5.1 Kdrenie

« Zapnite pristroj.

« Zabezpeclte poziadavku vykurovania.

- Stlacte tlacidlo ,,i", aby ste aktivovali indikator stavu.
Ako nadhle sa prezentuje poZiadavka na vykurovanie, na
pristroji sa zobrazia stavové (daje ,,S.01" aZ ,,S.03", az
kym pristroj sprdvne nebeZi v normalnej prevddzke, a na
displeji sa nezobrazi Udaj ,,S.04".

U
T
m= O

I_’;é/_l

Obr. 6.8 Preskusanie funkcie

N&vod na instaldciu a 4drzbu auroCOMPACT

Obr. 6.9 Zobrazenie displeja pri vykurovacej prevadzke
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6.5.2 Komutacny naboj solarno-plynovym
kompaktnym zariadenim

« Presvedcte sa, i termostat zasobnika poZaduje
ohrievanie.

- Stlacte tlacidlo ,,i", aby ste aktivovali indikdtor stavu.

V pripade, Ze sa zdsobnik naloZi pomocou soladrno-

plynového kompaktného zariadenia, na displeji sa objavi

nasledovné zobrazenie: ,,S.24".

I_’y_l

Obr. 6.10 Zobrazenie na displeji pri ohrievani teplej vody
pomocou solarno-plynového kompaktného zariadenia

6.5.3 Komutacny naboj pomocou solarneho vynosu
V pripade, Ze sa zdsobnik pomocou solarneho vynosu
nalozi, na displeji sa objavi symbol C.

Cx

e

Obr. 6.11 Zobrazenie na displeji pri ohrievani teplej vody
pomocou solarneho vynosu a pomocou solarno-
plynového kompaktného zariadenia

Soldrne Cerpadlo beZi v taktoch alebo trvale pri
soldrnom vynose k vykonovému prispdsobeniu.
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- Pri prili§ vysokom alebo prili§ nizkom soldrnom vynose
beZi ¢erpadlo v taktoch.

- V pripade, Ze je teplota zasobnika prili§ vysoka,
Cerpadlo sa vypne.

- V pripade, Ze je teplota v soldrnom odvode prili$
vysoka, ¢erpadlo beZi v taktoch alebo sa vypne.

Pri nedostato¢nom sine¢nom jase pre kontrolu funkcif
medzi kolektorovym snimacom a spodnym soldrnym
zasobnikovym snimacom, pri ktorom sa soldrne ¢erpadlo
zapne, predbeZzne zmenSovat' pod diagnostickym

bodom d.73, pozri odsek 7.2.

V pripade, Ze je teplotny rozdiel mensi ako 2K, nemusf
sa vykonat' kontrola funkcii. V tomto pripade sa moze
vykonat' len jedna kontrola funkcii soldarneho Cerpadla
pomocou skdsSobného programuP.0, pozri odsek 9.4.

6.6 Nastavenie termostatického miesacieho stroja
teplej vody

Nebezpecéenstvo!
Nebezpecéenstvo popalenia! Na nadrzi zdsobnika
a vSetkych konstrukénych dieloch, ktoré vedua
tepld vodu hrozi nebezpecenstvo popalenia V
soldrnej prevadzke mdzZe teplota zasobnika
dosiahnut’ hodnotu az do 90 °C. Pri nastaveni
termostatického miesSacieho pristroja sa
nedotykajte vedeni teplej vody.

Obr. 6.12Termostaticky miesaci stroj teplej vody

a Nebezpecéenstvo!
Nebezpecenstvo obarenia! Aby ste zabranili

obareniu, , kontrolujte teplotu na odbernom
mieste teplej vody a nastavte termostaticky
mieSaci stroj na (1) <60°C.

Navod na instalaciu a udrzbu auroCOMPACT



Termostaticky mieSaci stroj teplej vody (1) chrdni pred
prilis vysokymi teplotami v zariadeni s teplou vodou. V
mieSacom stroji sa zmieSa hordca voda zo zdsobnika so
studenou vodou na poZadovanu maximalnu teplotu
medzi 40 a 60 °C.

Termostaticky mieSaci stroj teplej vody je nastaveny z
vyroby na 50 °C.

Pozor!

Po ukonceni instalacie nalepte na zariadenie
priloZenl nalepku 835 593 prosim v jazyku
pouzivatel'a na priecelie zariadenia.

(7~ Upozornenie
Kvéli stratam energie vo vedeni teplej vody je

vytokova teplota vzdy o niecCo nizSia ako
teplota, nastavena na miesacom stroji.

+ Nastavte teplotu zdsobnika od 70 °C a pockajte, kym
sa nedosiahne tato teplota.

+ Zmerajte teplotu teplej vody na odbernom mieste a
nastavte pouzivatelom zariadenia pozadovanu
maximalnu teplotu teplej vody na termostatickom
mieSacom stroji teplej vody.

« Ndsledne nato, nastavte poZadovanu vytokovu teplotu
zdkaznika, pretoze kazdé dalSie ohrievanie vedie k
zbytolnej spotrebe energie.

(7~ Upozornenie
Aby ste pocas teplého roéného obdobia
optimdlne vyuzili solarnu energiu, mala by sa
znizit' minimalna teplota teplej vody na
cca 45 °C.

6.7 Poucenie prevadzkovatel'a

Pouzivatel vykurovacieho zariadenia musi byt vySkoleny

v oblasti ovlddania a funkcie jeho vykurovacieho

zariadenia. Pritom je potrebné previest' najma

nasledujlce opatrenia:

+ Pouzivatelovi odovzdajte vSetky navody a dokumenty
zariadenia k Uschove. Upozornite ho na to, Ze ndvody
maju zotrvavat' v blizkosti zariadenia.

« PouZivatela informujte o uskuto¢nenych opatreniach
pre privod vzduchu spal'ovania a odvod spalin s
osobitnym dérazom na skutocnost', Ze tieto opatrenia
sa nesmu menit'.

+ PouZivatela informujte o kontrole potrebného
plniaceho tlaku zariadenia ako aj o opatreniach k
doplneniu a odvzdusneniu v pripade potreby.

« Pouzivatela upozornite na spravne (hospodarne)
nastavenie tepl6t, requlaénych zariadeni a
termostatickych ventilov.

« Poucte pouZivatela, Ze kvéli termostatickému
mieSaciemu stroju nevznikd aj napriek vysokym
vytokovym teplotdm v soldrnej prevddzke Ziadne
nebezpecenstvo obarenia.

« Pouzivatela upozornite na spravne (hospodarske)
nastavenie vytokovej teploty pri dostato¢nom
soldrnom vynose.

« Pouzivatela upozornite na nutnost' pravidelnej
prehliadky a adrZzby zariadenia.

+ Odporucte mu uzavretie zmluvy o prehliadke/udrzZbe.

N&vod na instaldciu a 4drzbu auroCOMPACT

Nebezpecenstvo!

Nebezpecenstvo otravy v dosledku Gniku spalin
do priestoru instalacie!

Zariadenie

- pre uvedenie do prevadzky

— pre skiSobné Gcely

— pre trvalli prevadzku

prevadzkujte len s uzavretym krytom komory a
plne namontovanym a uzavretym systémom
vzduchu/spalin.
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7

Zariadenia auroCOMPACT/su vybavené digitalnym
informacnym a analytickym systémom (DIA systém).

Prisposobenie vykurovacieho a

solarneho zariadenia
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71 Vyber a nastavenie parametrov

V diagnostickom rezime moZte zmenit' rézne parametre,
aby ste prispdsobili vykurovacie zariadenie na
vykurovaciu sdstavu.

V tabulke 7.1 s vypisané len diagnostické body, na
ktorych sa mdzu vykonat' zmeny. VSetky dalSie
diagnostické zmeny su potrebné pre diagnostiku a
odstranenie poruchy (pozri kapitola 9).

Na zdklade nasledovného popisu méZete zvolit' prislusné
parametre systému DIA:

+ Sucasne stlacte tlacidla i a ,+".

Na displeji sa objavi ,,d.O.

- Listujte s tlac¢idlami ,,+" alebo ,-" k poZadovanému
Cislu diagnostiky.

« Stlacte tlacidlo ,,i".

Na displeji sa objavi prislu§na diagnostickd informdcia.

« Pokial je to nutné, zmente hodnotu pomocou tlacidlo
.+ alebo ,,=" (zobrazenie blikd).

« Novu nastavenu hodnotu uloZte tym, Ze budete asi i
cca pat' sekund drzat' stlacend aZ kym Udaj neprestane
blikat'.

Diagnosticky rezim mdézte ukoncit' nasledujicim

spbsobom:

« Sucasne stlacte klavesy ,i" a ,,+" alebo nestlacte asi
Styri mindty Ziadnu klavesu.

Na displeji sa opat' zobrazi aktudlna privodnd teplota do
systému vykurovania.

7.2 Prehl'ad nastavitel'nych parametrov
zariadenia

Nasledujlce parametre sa m6zu nastavit' pre

prispésobenie pristroja na vykurovacie zariadenie a

potreby zdkaznika:

r Upozornenie )
Do posledného stipca moézte zapisat' Vase

nastavenia, potom ako ste nastavili parametre
Specifické pre zariadenie.
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A ¢ Nastavitel'né Nastavenie z SDECIfICk?
Zobrazenie |Vyznam hodnot vVrob nastavenie
Y yroby zariadenia
d.00 Ciasto¢né vykurovanie VSC S INT 126/2-C 180: 5 - 14 kW 14 kW
VSC S INT 196/2-C 200: 7 - 19 kW |19 kW
d.o1 Dobeh Cerpadla vykurovania 1- 60 min 5 min
Startuje po ukoncenfi poZiadavky na teplo .~ pre priebezn.
d.02 Cas zablokovania horéka 2 - 60 min 20 min
Startuje po ukoncené prevddzky vykurovania
di4 Vykon Cerpadla 0 = auto 0
1=53%
2=60%
3=70%
4=85%
5=100%
d.16 Soldrna prevaddzka 1= Ziadna soldrna prevadzka 4 (solarna
4 = soldrna prevadzka prevadzka)
di7 Prepinanie: Reguldcia privodnej vratnej teploty 1= requldcia vratnej teploty 0
0 = requlacia privodnej teploty
d.20 Max. hodnota nastavovaca pre men. teplotu zdsobnika |50 °C ... 70 °C 60°C
d.57 Zadanie objemového prietoku soldrneho okruhu 0,0 do 4,01/min 0 I/min
d.70 Prevadzka prepinacieho ventilu prednostného ohrevu 0 = normalna (men.poloha) 0
1 = strednd poloha (len vo Velkej
Britdnii)
2 = len kurenie
d.7 Max. privodna teplota pre vykurovaciu prevadzku 40°C..85°C 75 °C
d73 Teplotny rozdiel medzi kolektorovym snimacom a 2Kdo15K pridile =4 2K
spodnym solarnym akumula¢nym snimacom, pri ktorom |-15 K do 15K pri d.16 =1
sa zapne solarne Cerpadlo .
d.78 Menovita privodnd teplota v prevadzke zdsobnika 60°C..85°C 80 °C
(ohranicenie vytokovej teploty)

Tab. 7.1 Nastavitel'né parametre systému DIA

7.21 Nastavenie Ciastocnej zat'aze kdrenia
Zariadenia su z vyroby nastavené na najvacsie tepelné
zat'aZzenie. Pod diagnostickym bodom d.00 mézZete
nastavit' hodnotu, ktord zodpoveda vykonu zariadenia vo
KW.

7.2.2 Nastavenie doby dobehu cerpadla

Doba dobehu Cerpadla pre vykurovaciu prevadzku je
nastavend z vyroby na hodnotu piatich mindt. M6zZe sa
pod diagnostickym bodom d.01 obmienat’ v rozsahu od
1 mindty do 60 mindt a priebeZne so symbolom ,,=".

N&vod na instaldciu a ddrzbu auroCOMPACT

7.2.3 Nastavenie maximalnej privodnej teploty
Maximalna privodna teplota pre vykurovaciu prevadzku
je nastavena z vyroby na 75 °C. M6Ze sa nastavit' pod
diagnostickym bodom ,,d.71 medzi 40 a 85 °C.

7.2.4 Nastavenie requlacie vratnej teploty

Pri pripojeni pristroja na podlahové vykurovanie sa da
requldcia teploty prestavit’ pod diagnostickym bodom
.d.17 z requldcie privodnej teploty (nastavenie z vyroby)
na reguldciu spatného chodu.
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7.2.5 Nastavenie doby uzavretia hordka

Aby sa predislo ¢astému zapinaniu a vypinaniu hordka
(straty energie), bude horak po kazdom vypnuti isty ¢as
elektronicky zablokovany (zablokovanie proti
opakovanému zapnutiu). Prislusny ¢as blokovania sa
moZe prispdsobit’ spravaniu sa vykurovacieho
zariadenia. Z vyroby je ¢as zablokovania hordka
nastavenia na asi 15 minut. Je mozné ho menit’ od

2 minut do 60 mindt. Pri vy$Sich privodnych teplotach
sa doba automaticky zniZi tak, aby pri 82 °C existovala
uz len doba uzavretia 1 minuta.

7.2.6 Nastavenie max. teploty zasobnika

Max. teplota zasobnika je nastavend z vyroby na 60°C.
Mo6Ze sa nastavit' pod diagnostickym bodom ,,d.20
medzi 50 a 70 °C.

7.2.7 Nastavenie solarnej prevadzky

Zariadenie je z vyroby nastavené pre prevadzku so
soldrnymi kolektormi (d.16 = 4). V pripade, Ze sa ma
zariadenie prevddzkovat' bez soldrnych kolektorov, musf
sa nastavit' na polohu d.16.

(7~ Upozornenie
V zariadeni d.16 = 1 nie je solarne ¢erpadlo v
prevadzke a nezobrazi sa aj pri chybajicom
kolektorovom snimaci ziadne chybové hlasenie
na displeji.

7.2.8 Zadanie objemového prietoku solarneho obehu

+ Tlacte na tlacidlo ,+" a potvrd'te tlacidlo na
odstranenie poruchy.

« Tlacidlo tlacte ,+" tak dlho, aZz kym sa P.O nezobrazi
na displeji .

+ SkuSobny program P.O zvolte tlacidlo ,,i". Zacne sa
odvzduSnovanie okruhu vykurovania.

 Tlacidlo stlacte eSte raz ,,i". Zatne sa proces
odvzdu$nenia okruhu ndkladu zadsobnika a soldrne
Cerpadlo sa spusti takisto.

« Odcitajte a pamatajte na objemovy prietok na
obmedzovaci prietokového mnoZstva. Ak eSte raz
potvrdite tlacidlo ,,i" ukoncite skiSobny program.

+ V d.57 zadajte zisteny objemovy prietok solarneho
okruhu.
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7.2.9 Nastavenie teplotného rozdielu na zapnutie
solarneho cerpadla

Teplotny rozdiel medzi kolektorovym snimacom a

spodnym soldrnym akumulaénym snimacom, pri ktorom

sa zapne soldrne ¢erpadlo, sa m6ze nastavit' pod d.73.

Pri malom teplotnom rozdiele taktuje solarne Cerpadlo.

73 Nastavenie vykonu cerpadla

(@ Upozornenie
Pod diagnostickym bodom d.29 na 1. drovni
diagnézy sa da odcitat' objemovy prietok zo
strany kurenia pri beZiacom cerpadle kudrenia.
Pri nastaveni vykonu cerpadla musia byt'
otvorené vSetky ploSné kirenia (napr. podlahové
kdrenie) a vSetky vol'né vykurovacie plochy
(napr. radiatory, konvektory).

Zariadenia auroCOMPACT/2 su vybavené s Cerpadlami s
regulovanymi otac¢kami, ktoré sa prispésobuju
samocinne hydraulickym pomerom vykurovacieho
zariadenia. V pripade potreby sa mdze vykon Cerpadla
nastavit’ pod diagnostickym bodom d.14 manudine v
piatich volitel'nych stupfioch 53, 60, 70, 85 alebo 100 %
max. mozZného vykonu na pevno. Tym je vypnutd
reguldcia otacok ,auto” .

(7~ Upozornenie
ak je vo vykurovacom zariadeni inStalovana

hydraulickda vyhybka, odporica sa vypnuat'
requlaciu otacok a nastavit' vykon cerpadla na
100 %.

VSC 126/2-C, VSC 196/2-C

H 400
[hPa] 350
300
250 < < o
200 | SRR 100
\
53 %~ -
150 - [ NANAYES \‘
60 %---"X-N_ \
100 \o AN N \ \
. 0% F- 1NN N\
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Q [I/min]
Obr. 7.2 Charakteristika cerpadla VSC 126/2-C a 196/2-C.

Legenda:
H zvyskova dopravna vyska
Q dodavané mnoZstvo

Navod na instalaciu a udrzbu auroCOMPACT




74 Nastavenie prepist'acieho ventilu
Prepustaci ventil sa nachadza na prepinacom ventile
prednostného chodu. Tlak je nastavitelny medzi 170 a
350hPa. Prednastavenych je cca 250 hPa (stredna
poloha).

Za obratku nastavovacej skrutky sa meni tlak o cca
10 hPa. Otacanim doprava sa zvysuje tlak a otd¢anim
dol'ava sa znizZuje.

+ Stiahnite ochranny poklop (1).

* Reqgulujte tlak na nastavovacej skrutke (2).

« Nasufte znova ochranny poklop.

7.5.1 Prestavenie druhu plynu z prevadzky so

zemnym plynom na prevadzku s propanom

Nebezpecenstvo!

Bezprostredné nebezpecenstvo Urazu a
ohrozenia Zivota!

Prestavenie plynu zo zemného plynu na
kvapalny plyn sa nesmie prevadzat' pri vel'kosti
vykonu VSC S INT 126/2, pretoZe inak ddjde k
chybnym zapal'ovaniam.

Nebezpecenstvo!

Nebezpecéenstvo ohrozenia Zivota otravenim a
expléziou na zaklade neodborného prestavenia!
Prestavenie sa smie uskutoc¢nit' len
prostrednictvom zakaznickeho servisu podniku
firmy Vaillant, ktory je zodpovedby za
dodrziavanie existujlicich predpisov, pravidiel a
smernic.

Nebezpecéenstvo!

Nebezpecéenstvo ohrozenia Zivota otravenim a
expléziou na zaklade netesnosti!

Preved'te po ukonceni inStaldcie funkéna
kontrolu a kontrolu tesnosti.

Obr. 7.3 Nastavenie prepadového ventilu

7.5 Zmena plynu

(7~ Upozornenie
pre prestavbu zariadenia z prevadzky na zemny

plyn na prevadzku s propanom potrebujete
prestavbovu stpravu spolo¢nosti Vaillant
vyr.c. 0020045180.

Pre prestavbu zariadenia s prevadzky s
propanom na prevadzku so zemnym plynom
potrebujete prestavbovu sipravu spolocnosti
Vaillant vyr.c. 0020045181.

Zariadenie prestavte tak, ako je to popisané v
sUprave prestavenia, k tomu pozrite obrazky
6.6 a 6.7.

N&vod na instaldciu a ddrZzbu auroCOMPACT

Nebezpecenstvo!
Nebezpecenstvo obarenia a popalenia od
zohriatych montaznych ¢éasti (tepelny
kompaktny modul a vSetky montazne ¢asti,
ktoré vedua vodu)!
Takychto konStrukénych dielov sa dotykajte len
vtedy, ke d su tieto ochladené.

‘C Nebezpecenstvo!
Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota zasiahnutim

elektrického pruadu!
Skontrolujte po kazdom prestaveni uzemnenie,
polaritu a uzemnovaci odpor s multimetrom.

(7~ Upozornenie!
Pre prestavenie nie je potrebné, aby ste horak
alebo plynovi armatiru demontovali a dyzu
vymenili!

Upozornenie!
Pouzivajte len nové tesnenia a krizky typu O
ako nahradné diely.

Priprava zariadenia k meraniu tlaku prietoku plynu

+ Odpojte zariadenie od prudovej siete, pricom
vytiehnite siet'ovld zastrcku alebo zariadenie zbavte
napatia cez rozdel'ovacie zariadenie min. 3 mm kontakt
otvoru (napr. poistka alebo vykonovy vypinac).

+ Uzavrite plynovy uzavieraci kohutik zariadenia.

+ Odoberte Celné obloZenie zariadenia.
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Obr. 7.4 Kontrola pripojného tlaku

Obr. 7.5 Kontrola CO,

Pozor!
Nebezpecenstvo poSkodenia v dosledku
nespravneho nastavenia!
Neodoberajte sacie potrubie k meraniu
pripojného tlaku, pretoZe inak namerate
nespravne hodnoty!

« Uvolnite upeviovaciu skrutku (1) sacieho potrubia a
sklopte dopredu sacie potrubie o 90°.

« Uvolnite s ,,in" oznacenu tesniacu skrutku meracej
maznicky pripojného tlaku plynu (2) na plynovej
armature.

 Pripojte digitalny manometer alebo manometer s
trabkou tvaru U (3) kvoli kontrole pripojného tlaku na
meraciu mastenicku.

+ Spojte zariadenie s elektrickou siet'ou.

+ Otvorte plynovy uzavieraci kohutik zariadenia.
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Pozor!
Nebezpecenstvo poSkodenia v dosledku
nespravneho nastavenia!
Dbajte presne na uvedené smery otacania na
nastavovacej skrutke koeficienta vzduchu (4).

« Akonahle plyn na zariadeni existuje, otolte
nastavovaciu skrutku koeficienta vzduchu (5),
vychddzajic z momentalnej polohy, o asi 2 1/2 otacky
do vnutra - otocte k tomu skrutku vpravo okolo
(v zmysle otdcania hod.ruc.).

Aktivujte skiSobny program P.1 nasledujicim spdsobom:

« Zapnite ,Siet' ZAP" alebo stlacte , odruSovacie
tlacidlo”.

- Stlacte tlacidlo,+" na cca. 5 seklnd, aZ sa na displeji
objavi ,P.O".

« Stlacte potom eSte raz tlacidlo ,,+". Na displeji sa
objavi ,P. 1.

« Stlacte tlacidlo ,,i* pre spustenie kontrolného
programu P.1.

Po Starte kontrolného programu P.1 bezi zariadenie

15 minut v prevadzke s plnym zat'aZzenim a potom sa

vypne.

(@ Upozornenie!
Spravne nové nastavenie hodnoty CO,.
Ak nenasleduje po 5 pokusoch o zapalenie
Ziadne zapdlenie, otocte nastavovaciu skrutku
koeficienta vzduchu (4) eSte raz asi 1/2 otacky
dovnitra (vpravo dookola, v zmysle hod.
ruciciek).

Navod na instalaciu a udrzbu auroCOMPACT



Kontrola tlaku prietoku plynu

P !
Pryz:';:ropén!

Nebezpecéenstvo poskodenia v désledku
nespravneho pripojného tlaku!

Ak leZi pripojny tlak mimo rozsah od 25 do
35 hPa (mbar), nesmiete prevadzat' Ziadne
nastavenie a zariadenie nesmiete uvadzat' do
prevadzky!

Ak nelezi pripojny tlak v pripustnom rozsahu a neviete

chybu odstranit, postupujte nasledovne:

» Vypnite zariadenie.

+ Odpojte zariadenie od el. siete.

« Uzavrite plynovy uzavieracé kohutik zariadenia.

+ Odoberte manometer.

« Uzavrite meraciu mastenic¢ku (2) (obrdzok 7.4) s
tesniacou skrutkou.

+ Sklopte nahor sacie potrubie a upevnite ho znova s
upeviiovacou skrutkou (1) (obrdzok 7.4).

« Otvorte plynovy uzavieraci kohutik.

« Skontrolujte tesniacu skrutku meracej mastenicky na
tesné dotiahnutie.

« Uzavrite znova plynovy uzavieraci kohutik.

« Nasad'te predny kryt opldstenia.

« Informujte plynarensky podnik.

Nastavte zariadenie na novy druh plynu

Ak leZi pripojny tlak v pripustnom rozsahu, postupujte

nasledovne:

« Pockajte, az zariadenie dosiahlo prevadzkovu teplotu
(min. 5 mindt v prevddzke s plnym zat'aZzenim).

Obr. 7.7 Meranie obsahu CO,

+ Na meracom hrdle odvodu spalin zmerajte obsah
CO; (5).

« Porovnajte nameranu hodnotu s prisluS§nou hodnotou
v tab. 6.4

Ak nezodpoveda namerany obsah CO;hodnote v

tabulke 6.4 nastavte ho nasledovne (nastavenie

koeficientu vzduchu):

+ Otoclte nastavovaciu skrutku koefvzduchu (4) opatrne
vpravo dookola (v zmysle otacania hod.ruciciek), aby
ste zniZili obsah CO,.

N&vod na instaldciu a 4drzbu auroCOMPACT

+ Otocte nastavovaciu skrutku koefvzduchu opatrne
vlavo dookola (proti zmyslu otdcania hod.ruciciek), aby
ste zvysSili obsah COs,.

+ Po nastaveni CO, opustite skiSobny program
P.1, pricom sucasne stlacite tlacidla ,+" a ,.i".
SkusSobny program sa ukonci aj vtedy, ked' sa pocas 15
minut nestlaci ziadne tlacidlo.

+ Vypnite zariadenie.

+ Odpojte zariadenie od el. siete.

« Uzavrite plynovy uzavieraci kohutik zariadenia.

+ Odoberte manometer.

« Uzavrite meraciu mastenic¢ku (2) s tesniacou skrutkou.

+ Sklopte nahor sacie potrubie a upevnite ho znova s
upeviiovacou skrutkou (1).

« Pripevnizendlepku priloZzenu v prestavovacej sade pre
prestavenie na plyn propdn vedla typového Stitka
zariadenia.

A Nebezpecenstvo!

Nebezpecenstvo ohrozenia Zivota zasiahnutim
elektrického pruadu!
Skontrolujte po prestaveni uzemnenie, polaritu
a uzemnovaci odpor s multimetrom.

« Otvorte plynovy uzavieraci kohutik.
+ Skontrolujte tesniacu skrutku meracej mastenic¢ky na
tesné dotiahnutie.

Nebezpecenstvo!

Nebezpecéenstvo ohrozenia Zivota otravenim a
expléziou na zaklade netesnosti!

Preved'te po ukonceni prestavenia funkcni
kontrolu a kontrolu tesnosti.

+ Pripevnite Celné obloZenie zariadenia.
« Spustite pristroj do prevadzky.
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8 Prehliadka a udrzba

8.1 Pokyny k udrzbe

Predpokladom pre trvald prevddzkovi pohotovost' a
bezpec€nost', spolahlivost’ a vysoku Zivotnost' je
kazdorocna prehliadka/uddrzba odbornikom.

Nebezpecenstvo!

Prehliadku, Gdrzbu a opravy sa smu prevadzat'
len uznavanym odbornym dielenskym zdvodom
s osvedcenim!

Neprevedené prehliadky/Gdrzby moZu viest' k
vecnym Skodam a Skodam na zdravi osob.

Pozor!

Nebezpecenstvo poSkodenia napr. v désledku
Uniku vody alebo plynu na zaklade nevhodného
nastroja a/alebo neodbornym pouzitim!

Pri pritiahnuti alebo uvol'neni skrutkovych
spojov zasadne pouzivajte vhodny vidlicovy
kl'G¢ (otvoreny kI'G€) (Ziadne trubkové kliesSte,
prediZzenia atd".)!

Aby boli trvalo zabezpecené vSetky funkcie zariadenia
spolocnosti Vaillant a nezmenil sa pripustny sériovy stav,
md&Zu sa pri UdrZzbarskych pracach pouzivat' len pévodné
nahradné diely spolocnosti Vaillant!

InStaldciu pripadne potrebnych ndhradnych dielov
obsahuju vzdy platné katalégy ndhradnych dielov.
Informdcie ziskate na vSetkych miestach sluzieb
zakaznikom spolocnosti Vaillant.

8.2 Bezpeénostné pokyny

Pred inSpekénymi prdcami prevedte vZdy nasledujlice

pracovné kroky:

« Vypnite hlavny vypinac.

+ Uzavrite plynovy kohut.

+ Uzavrite privod a odvod kurenia ako aj vtokovy ventil
studenej vody.

Nebezpecenstvo!

Nebezpecéenstvo Zivota v dosledku zdsahu el.
pridom na dieloch pod nap&atim!

Napdjacie svorky v spinacej skrini zariadenia su
pod elektrickym napéatim aj pri vypnutom
hlavnom vypinaci.

Spinacie skrinky chrante pred striekajticou
vodou.

Pred vykonanim prac musi byt' pristroj odpojeny
od privodu pridu a zaisteny pred opdtovnym
zapnutim!

A

Po ukonceni vSetkych inSpekénych prac vzdy vykonajte

nasledovné pracovné kroky:

+ Otvorte privod a odvod kurenia ako aj vtokovy ventil
studenej vody.

« Naplite, ak je to potrebné zariadenie zo strany kdrenia
znova na cca 15 kPa a odvzdu$nite vykurovacie
zariadenie.
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« Otvorte plynovy kohut.
« Zapnite privod el. prddu a hlavny vypinac.
« PreskulSajte pristroj, ¢i je vodo a plynotesny.

Nebezpecéenstvo!

Nebezpecéenstvo udusenia v dosledku tGniku
plynu na zaklade netesnosti!

Pred uvedenim do prevadzky ako aj po
prehliadkach, idrzbach a opravach je potrebné
skontrolovat' plynové zariadenie na
nepriepustnost’ pre plyn!

« V pripade potreby vykurovacie zariadenie napliite a
odvzdusnite eSte raz.

(7~ Upozornenie
Ak su potrebné inSpekcné a UdrZbarske prace
pri zapnutom hlavnom vypinaci, bude nato
poukazané pri popise udrzbarskej prace.

8.3 Prehl'ad Gdrzbarskych prac

8.3.1 Prehl'ad krazkov typu O a tesneni typu C

Obr. 8.1 Tesnenia Hydraulika

Pol. Popis Mnozstvo |d; d, prip. D
a Malé tesnenie typu C |5 18 22,2

b Vel'ké tesnenie typu C |3 22 26,2

C Krazok typu O 1 17 2

d Krizok typu O 1 23 3

e Krizok typu O 1 9,6 2

f Kruzok typu O 4 19,8 3

Tab. 8.1 Tesnenia

d; = vnatorny priemer
d, = vonkajsi priemer
D = hrubka

Navod na instalaciu a udrzbu auroCOMPACT



(7~ Upozornenie
Pri vSetkych Gdrzbarskych a servisnych

pracach na hydraulike sa musia prislusné
tesnenia v kazdom pripade renovovat'!

8.3.3 Udrzbarske prace na soldrnom zariadeni
Nasledujlce pracovné kroky sa musia previest' pri
udrzbe soldrneho zariadenia:

previest”
8.3.2 Udrzbarske prace na zariadeni auroCOMPACT Cis. |Pracovny krok
Nasledujlice pracovné kroky sa musia previest' pri 1 x roéne
UdrZbe zariadenia:
previest: Solarny okruh
i . Vv Skontrolovat' tlak zariadenia (>150kPa v
Cis. |Pracovny krok 1 X pripade 1 studenom stave) X
rocne | otreby Skontrolovat' hodnotu pH soldrnej

1 Zariadenie vytiahnite z el. siete a plynovy X 2 kvapaliny (s lakmusovym papierikom, X

kohdt uzavrite pH>7.5)

Uzavrite Udrzbdrske kohuty; Zariadenie 3 Skontrolovat’ funkciu soldrneho Cerpadla |X
2 igg"te :I!aks Zorésigi?tyekure”ia a teplej X Odvzduinit' zariadenie X

Y, p DV yp - 5 Skontrolovat' obehové mnoZstvo v X

3 DemontaZ modulu hordka X solédrnom okruhu
4 |Vycistite priestor horenia X 6 Skontrolovat' funkciu mieSaca teplej vody X
5 [Kontrola hordka na znecistenie X sKtertsttatf)mk o dbesnéno Tk

Vypustacie potrubia kondenzétu 7 ontrola prip. ¥orexcia preabezneno tiaku |y
6 . g o . X expanznej nadoby

skontrolujte na tesnost’ a zneCistenie - —— -

Montaz modulu horaka: 8 Ukazovatel teploty snimaca skontrolovat’ | X
! Vymena tesnenia X Kolektor
8 Kontrola pn’p, korekcia predbezného tlaku X 9 Vizudlna kontrola kolektora, upevneni X

expar,\zne! nadopy : : kolektora a pripojnych spojeni

Vyprazdnite zariadenie a demontujte Drziaky a suciastky kolektorov
9 |sekundarny vymennik tepla, skontrolujte X 10 skontrolovat' na zne&istenie a pevné X

na znecistenie, prip. vycistite uloZenie

Magnéziovl ochrannd anéd
10 skogntrchIO\\//;t’ orip. naﬁradit’ LZJa novi X? 1 Izol4cie trubky skontrolovat’ na $kody X
1 Sat;/ic;rdtgntijgrzbarske kohdty, naplnte X Tab. 8.3 Pracovné kroky pri pracach na UdrZbe na soldarnom
2 Skontrolujte prip. korigujte plniaci tlak X zariadeni

zariadenia :

Skontrolujte zariadenie na vieobecny 8.4 Udrzba modulu horaka
13 |stav, odstrante vSeobecné necistoty na X

zariadeni iy .

8.4.1 Demontaz modulu horaka

Sifén pre kondenzovanu vodu v zariadenfi
skontrolujte, prip. naplnte

Spojte zariadenie s el. siet'ou, otvorte X
privod plynu a zapnite zariadenie

Spustite skdSobnu prevadzku pristroja a
16 | vykurovacieho zariadenia vratane X
pripravy teplej vody pripadne odvzdu$nit’

Preskusajte odvetrdvanie pri zapalovani a X

17 .
horeni
Skontrolujte zariadenie na tesnost' na
18 X
strane plynu a vody
Skontrolujte odvod spalin a privod
19 X
vzduchu
20 [Skontrolujte bezpenostné zariadenia X
o1 Skontrolujte nastavenie plynu zariadenia, X
prip. nastavte nanovo a zaznamenajte
22 |Preved'te meranie CO- a COzna zariadenfi X
23 Skontrolujte prip. nanovo nastavte
regulacné zariadenia (externé regulatory)
24 zaprotokolujte vykonanu udrzbu a X

namerané hodnoty spalin

Tab. 8.2 Pracovné kroky pri pracach na udrzbe na zariadeni
auroCOMPACT

Y Prvy krat po 2 rokoch, potom raz ro¢ne

N&vod na inStaldciu a 4drZzbu auroCOMPACT

Modul hordka pozostdva z ventildtoru s regulovanymi
otackami, plynovi/vzduchovu spojent armaturu, privod
plynu (zmieSavacia rura) k predzmieSavaciemu hordku s
ventildtorom ako aj predzmieSav.hordku samotnému.

Nebezpecéenstvo!

Nebezpecéenstvo udusenia v dosledku tniku
plynu na zaklade netesnosti!

ZmiesSavaciu rdru medzi requlaé¢nou jednotkou
plynu a hordkom neotvdarajte. Tesnost' na plyn
tohto konstrukéného dielu sa méZe garantovat’
len po kontrole v zavode.

Nebezpecéenstvo!

Nebezpecéenstvo popalenia alebo oparenia v
dosledku rozpalenych konstrukénych dielov
(modul hordka a vSetky konstr. diely, ktoré vedu
vodu)! Na tychto konstr. dieloch pracujte az
vtedy, ked' su tieto ochladené!
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Nebezpeéenstvo!

Nebezpecéenstvo Zivota v dosledku zdsahu el.
pradom na dieloch pod napatim (kable
zapal'ovania)!

Pred vykonanim prac musi byt' pristroj odpojeny
od privodu pridu a zaisteny pred opdtovnym
zapnutim.

A

== e \& o}

Obr. 8.3 Odpojenie privodu plynu

+ Odpojte privod plynu (7).
+ Odstranite Styri matice (1), pozri obrdzok 8.2.

Obr. 8.2 Demontaz modulu hordka

Pri demontazi postupujte nasledovne:

« Uzavrite privod plynu k zariadeniu.

+ Odklopte rozvodnu skrifu.

+ Otvorte podtlakovi komoru.

« Odstrafite skrutku (9), vyklopte prediZenie nasavacej
rury (10) k sebe a odoberte ho z nasdvacieho hrdla.

+ Vytiahnite kdble zapalovania (3) a uzemnenie (2) .

+ Vytiahnite kabel (5) na motore ventilatora a kdbel (6)
na plynovej armature.
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Pozor!

Nebezpecéenstvo poSkodenia pre plynové
potrubie!

Nezaveste modul horaka za Ziadnych okolnosti
na flexibilny privod plynu.

+ Vytiahnite modul hordka (4) z integralneho kondenz.
vymennika tepla (8), pozri obrazok 8.2.

« Po demontdzZi preverte horak a integrovany
kondenzacny vymennik tepla, ¢i nie si poSkodené a
znecistené, v pripade potreby prevedte vycistenie
konstrukénych dielov podla nasledovnych odsekoch.

Pozor!

Tesnenie dveri horaka (1, obrazok 8.6) a
samocinné poistné matice na module hordka
(vyr.-€.: 0020025929) sa musia nahradit’' po
kaZzdej demontazi modulu (napr. po¢as Gdrzby).
Ked' izolacia fl'aSe horaka vykazuje na module
hordka (vyr.-¢.: 210 734) nejaké znaky
posSkodenia alebo malé trhliny, tak sa musia
tieto taktiez nahradit'.

Navod na instalaciu a udrzbu auroCOMPACT



8.4.2 Cistenie integralneho kondenzaéného
vymennika

+ Vyplachnite potom dékladne pristroj s ¢istou vodou.

+ Nastavte Cerpadlo naspat’ znova na vychodiskovy stav.

« Otvorte udrzbarske kohuty a napliite popripade
vykurovacie zariadenie.

8.4.4 Kontrola hordka
Hordk (1) je bezudrzbovy a nevyZaduje Cistenie.

obr. 8.4 Cistenie integralneho vymennika kondenzovaného
tepla

« Demontujte modul hordka ako je to popisané v
predchadzajucej kapitole.

« Vyklopenu elektrickd skrinku chrdfte pred striekajdcou
vodou.

+ Vycistite vykurovaciu $piralu (1) integralneho
kondenzacného vymennika tepla (2) s beZnou octovou
esenciou. Preplachnite vodou.

« Cez otvor (3) sa mbZe vycistit' aj zberny priestor s
kondenzovanou vodou.

+ Po Case pbsobenia asi 20 minut preplachnite uvolnené
necistoty pomocou silného prudu vody.

- Dalej skontrolujte horék, ako je to popisané v
odseku 8.4.4.

8.4.3 0Odvapnenie integralneho kondenz. vymennika
tepla

Nebezpecenstvo!

Nebezpecenstvo obarenia a popalenia od
zohriatych montaznych c¢asti (modul hordka a
vSetky casti rozvodu vody)! Na tychto konstr.
dieloch pracujte az vtedy, ked' su tieto
ochladené!

Pozor!

Nebezpecenstvo poSkodenia pre elektroniku s
vypnutiami poruchy v poradi! Vyklopen
elektrickd skrinku chrante pred striekajicou
vodou!

« Uzavrite udrZzbdrske kohuty.

« Vyprdzdnite zariadenie.

+ Naplite rozpudst'a¢ vodného kamena do zariadenia.

+ Naplite zariadenie s Cistou vodou aZz po menovity tlak.

 nastavte Cerpadlo na ,,priebezne".

« Nahrejte zariadenie cez kominarske tlacidlo.

+ Nechajte pdsobit’ odvapriovac v kominarskej prevadzke
cca 30 minut.

N&vod na instaldciu a 4drzbu auroCOMPACT

Obr. 8.5 Kontrola hordka

« Skontrolujte povrch hordka na poskodenia, horak
pripadne vymerite .

- Namontujte po kontrole/vymene hordka modul horaka
ako je to popisané v odseku 8.4.5.

8.4.5 Montaz modulu horaka

Obr. 8.6 Nahrada tesnenia dveri hordka

+ Nasad'te nové tesnenie dveri hordka (1) do dverf
hordka.

Pozor!

Tesnenie dveri horaka (1) a samocinné poistné
matice na module horaka (vyr.-¢.: 0020025929)
sa musia nahradit’ po kazdej demontazi modulu
(napr. pocas Udrzby). Ked' izolacia fl'ase hordka
vykazuje na module hordka (vyr.-¢.: 210 734)
nejaké znaky poskodenia alebo malé trhliny, tak
sa musia tieto taktiez nahradit'.
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8.5 Cistenie sifénu a kontrola odtokovych hadic

Obr. 8.7 Montaz modulu hordka

« Zasunte modul hordka (4) na integralny konden.
vymenik tepla (8).

Naskrutkujte pevne Styri matice (1) na kriZ.

Nasad'te prediZenie nasdvacej rdry (10) na nasavacie
hrdlo a upevnite prediZenie nasdvacej rury so
skrutkou (9).

Pripojte privod plynu (7) s novym tesnenim na plynovu
armaturu. PouZzite pritom plochu kl'G¢a na flexibiln.
privode plynu k pridrZiavacu.

kondenzatu
%l i:

.
©

©

|

o

(ORI

Nebezpecenstvo!

Nebezpecéenstvo udusenia a poZiaru v dosledku
uniku plynu na zaklade netesnosti!

Skontrolujte tesnost’ plynu na privode plynu (7)
so sprejom na vyhl'adavanie netesnosti.

+ ZastrCte kable zapal'ovania (3) a uzemnenia (2).

« Zastrcte kable (5) na motor ventildtora a kdbel (6) na
plynovu armaturu.

+ Uzavrite podtlakovi komoru.
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obr. 8.8 Cistenie sifénu

+ Odskrutkujte spodnu ¢ast' (2) sifénu s kondenzovanou
vodou (1) a vycistite ju.

+ Skontrolujte vSetky odtokové hadice s kondenzatom
na tesnost’ a bezchybny stav.
Vypldchnite pripadne vodou hadice od primérneho
vymennika tepla k sifénu.

Nebezpecenstvo!

Ak sa zariadenie prevadzkuje s prazdnym
sifénom na kondenzovanui vodu, vznikne
nebezpecenstvo otravy z vystupujicich spalin.
Preto pred uvedenim do prevadzky
bezpodmienecne sifon napliite podl'a
nasledovného popisu.

+ Naplite spodnt ¢ast' na asi 3/4 s vodou.
+ Naskrutkujte znovu spodnu Cast' na sifén pre
kondenzovanu vodu.

Navod na instalaciu a udrzbu auroCOMPACT



8.6 Vyprdzdnenie zariadenia

8.6.1 Vyprazdnenie zariadenia zo strany kudrenia

+ Otvorte odvzdusfiovaciu tlakovli mastenicu (3) na rire
medzi ¢erpadlom a sekunddrnym vymennikom tepla,
aby sa zariadenie Uplne vyprdzdnilo, pozri obrdzok 8.11.

8.6.3 Vyprazdnenie celého zariadenia

+ Upevnite hadicu na vypustacom mieste zariadenia.

« Volny koniec hadice umiestnite na vhodné miesto pre
vypustanie.

+ Presvedcte sa, Ze Udrzbdrske kohdty su otvorené.

« Otvorte vypustaci kohut.

« Otvorte odvzduShovacie ventily na vykurovacich
telesach.
Zacnite na najvyssie poloZzenom vykurovacom telese, a
postupujte d'alej zhora nadol.

« Ak voda vytiekla, znovu uzavrite odvzduSinovacie
ventily vykurovacich telies a vypustaci kohut.

8.7 Demontaz cerpadla kirenia

Obr. 8.9 Vyprazdnenie zariadenia zo strany klrenia

« Uzavrite udrZzbdrske kohuty.

« Pripojte hadicu na plniaci a vyprazdiovaci ventil (2) na
vykurovacom zariadeni a ved'te vol'ny koniec hadice na

vhodné odtokové miesto.
« Otvorte plniaci a vyprazdiovaci ventil, aby sa
zariadenie Uplne vyprazdnilo.

8.6.2 Vyprazdnenie zariadenia zo strany teplej vody

[

Obr. 8.10 Vyprazdnenie zariadenia zo strany teplej vody

« Zatvorte uzatvaraci ventil studenej vody zo strany
konstrukcie.

+ Odoberte spodnu ¢ast' opldsStenia zariadenia.

« Pripojte hadicu na vyprazdriovaci kohult zdsobnika (1),
privedte volny koniec hadice na vhodné odtokové
miesto a otvorte kohut.

N&vod na instaldciu a ddrzbu auroCOMPACT

Obr. 8.1 Demontaz cerpadla

« Vytiahnite zastréku Cerpadla v spinacej skrini.

« Uvolnite tri skrutky prirubového spojenia (1 a 2).

« Vyberte Cerpadlo kurenia.

« Znovu namontujte Cerpadlo kurenia v obratenom
poradi.
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8.8 Odvéapnenie sekundarneho vymennika tepla

Obr. 8.12 Odvapnenie sekundarneho vymennika tepla

(e Upozornenie
V oblasti s vysokou tvrdost'ou vody by mali

pravidelne odvapnit' sekundarny vymennik
tepla.

Nebezpecenstvo!

Nebezpecéenstvo popalenia alebo oparenia v
désledku rozpalenych konstrukénych dielov
(modul horaka a vSetky konstr. diely, ktoré vedu
vodu)! Na tychto konstr. dieloch pracujte az
vtedy, ked' su tieto ochladené!

Upozornenie
Chrante pri demontazi sekundarneho vymennika
tepla otvory v zariadeni pred necistotami!

(o

+ Zariadenie vypustite zo strany vykurovania a teplej
vody .

« Uvolnite skrutky (1) na sekunddrnom vymenniku tepla
(2) z hydrodosky (3).

+ Vycistite sekundarny vymennik tepla s odstranovacom
vodného kamena.

« Vyplachnite dokladne sekundarny vymennik tepla s
Cistou vodou.

« PouZite pri opdtovnej montdZzi nové tesnenia
(C-Typ 4 x malé).

54

8.9 Udrzba magnéziovych ochrannych anéd
Z3asobnik teplej vody je vybaveny magnéziovou
ochrannou anédou, ktorej stav sa musi kontrolovat' prvy
krat po dvoch krokoch a potom kaZzdy rok.

Vizualna kontrola

Obr. 8.13 Udrzba magnéziovej ochrannej anédy

« Vyskrutkujte magnéziovu ochrannud anddu (1) zo
zasobnika a skontrolujte na opotrebovanie.

+ Ak je to potrebné, vymerite ochrannd anédu za
prisluSny origindlny nahradny diel - magnéziovu
ochrannd andédu.

Upozornenie
Vymerite tesnenie, ked' je staré alebo
poSkodené.

+ Predtym, ako znovu naskrutkujete magnéziovu
ochrannu anddu, vycistite podla potreby zasobnik
teplej vody (pozri odsek 8.10).

« Zaskrutkujte po kontrole znova pevne magnéziovu
ochrannu andédu.

+ Skontrolujte nakrutku po naplneni zasobnika na
tesnost'

8.10 Cistenie zasobnika teplej vody

InSpekcia zasobnika sa moZe pripadne uskutocnit’' po
demontdZi magnéziovej ochrannej anédy s pomocou
endoskopu cez montadzny otvor magnéz. ochrannej
anédy.

Zasobnik je mozné vycistit' preplachnutim.

8.1 Opédtovné naplnenie zariadenia
+ Postupujte tak, ako je to popisané v kapitole 6.1.

Navod na instalaciu a udrzbu auroCOMPACT



8.12 Skasobna prevadzka

Po ukonceni Udrzbarskych prac musite previest'

nasledujice kontroly:

« Skontrolujte v3etky riadiace, regulacné a kontrolné
zariadenia na bezchybnd funkciu.

+ Skontrolujte zariadenie a odvod spalin na tesnost'.

« PreskulSajte pre zapalovanie a pravidelny obraz
plamefa hordka.

Funkcia vykurovania

« Skontrolujte funkciu vykurovania, pricom nastavite
regulator na vy33iu poZadovanu teplotu. Cerpadlo pre
okruh vykurovania sa musi spustit'.

Funkcia Gpravy teplej vody

« Skontrolujte funkciu Upravy teplej vody, pricom
odberné miesto teplej vody v dome otvorte, a
skontrolujte mnoZstvo vody a teplotu.

Protokol
« Zaprotokolujte kazdu prevedenu UdrZzbu na formuldr k
tomu urceny.

Pozor!
Pred uvedenim do prevadzky ako aj po
prehliadkach, idrZbach a opravach je potrebné
skontrolovat’ plynové zariadenie na
nepriepustnost’ pre plyn!

N&vod na instaldciu a ddrzbu auroCOMPACT
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9 Odstranenie poruch

9.1 Kody poruchy

Kédy poruchy potlacia pri vzniku poruch vSetky ostatné
zobrazenia.

Pri sti¢asnom vyskyte viacerych chyb sa prislusné
chybové kédy budu zobrazovat' striedavo, vzdy asi na

2 sekundy.

Kod Vyznam Pricina
F.00 Prerusenie - privod kurenia -NTC NTC konektor nezasunuty alebo volny, NTC chybné alebo pripojka
na kostru uvolnend/nezasunuta, kdbel chybny
F.01 PreruSenie - odvod kdrenia -NTC NTC konektor nezasunuty alebo vol'ny, NTC chybné alebo pripojka
na kostru uvol'nend/nezasunutd, kdbel chybny
F.02 PreruSenie - NTC - teplota pri ohreve zasobnika NTC konektor nezasunuty alebo volny, NTC chybné alebo pripojka
na kostru uvolnend/nezasunutd, kdbel chybny
F.03 PreruSenie - NTC snimac zasobnika NTC chybny, konektor vol'ny/nezasunuty, kdbel chybny
F.04 PreruSenie - kolektor NTC NTC chybny, konektor volny/nezasunuty, kdbel chybny
F.07 Prerusenie - NTC za vymennikom tepla solarneho NTC konektor nezasunuty alebo vol'ny, NTC chybné alebo pripojka
okruhu na kostru uvolnend/nezasunuta, kdbel chybny
F.08 Prerusenie - dno zdsobnika NTC NTC konektor nezasunuty alebo vol'ny, NTC chybné alebo pripojka
na kostru uvol'nend/nezasunutd, kdbel chybny
F.10 Skrat - odvod kurenia NTC (> 154 °C) NTC konektor chybny, nedovolené elektrické spojenie medzi NTC
kontaktmi alebo na elektronike, NTC chybny, kdbel chybny
F11 Skrat - odvod kurenia NTC (> 154 °C) NTC konektor chybny, nedovolené elektrické spojenie medzi NTC
kontaktmi alebo na elektronike, NTC chybny, kdbel chybny
F12 Skrat - nabitie zdsobnika NTC (> 154 °C) NTC konektor chybny, nedovolené elektrické spojenie medzi NTC
kontaktmi alebo na elektronike, NTC chybny, kdbel chybny
F13 Skrat - zasobnik NTC (> 154 °C) NTC konektor chybny, nedovolené elektrické spojenie medzi NTC
kontaktmi alebo na elektronike, NTC chybny, kdbel chybny
F14 Skrat - kolektor NTC (> 246 °C) NTC konektor chybny, nedovolené elektrické spojenie medzi NTC
kontaktmi alebo na elektronike, kdbel chybny
F17 Skrat NTC za vymennikom solarneho okruhu NTC konektor chybny, nedovolené elektrické spojenie medzi NTC
(»>154 °C) kontaktmi alebo na elektronike, kdbel chybny
F18 Skrat - dno zdsobnika NTC (> 154 °C) NTC konektor chybny, nedovolené elektrické spojenie medzi NTC
kontaktmi alebo na elektronike, kdbel chybny
F.20 Poistny obmedzovac teploty STB bol aktivovany Max. teplota na snimaci privodu/odvodu prekrocend
F.22 Vykurovanie na sucho prili§ mélo vody v zariadeni, ¢erpadlo chybné, kdbel k ¢erpadlu
chybny, konektor nezastréeny, privod a odvod NTC zameneny
F.23 Nedostatok vody (Teplotny rozptyl VL - RL prili§ velky) |priliS mdlo vody v zariadeni, ¢erpadlo chybné, kdbel k ¢erpadlu
chybny, konektor nezastréeny, privod a odvod NTC zameneny
F.24 Nedostatok vody (Teplotny spdd na VL prili$ velky) prili§ malo vody v zariadeni, Cerpadlo chybné, kadbel k ¢erpadlu
chybny, konektor nezastréeny, privod a odvod NTC zameneny
F.25 Poistny obmedzovac teploty na spaliny bol aktivovany Teplota spalin je prili§ vysoka
F.27 Cudzie svetlo: loniza¢ny signal hldsi plamen napriek Plynové magnetické ventily chybné, sledovac plamena chybny
uzavretému plynovému ventilu
F.28 Zariadenie neprechddza do prevadzky: Pokusy o Ziaden plyn alebo prili§ maly plyn, zapal'ovaci transformator chybny,
zapal'ovanie po€as ndbehu bezvysledné ionizacnad elektréda chybna
F.29 Plamen zhasne pocas prevadzky a ndsledné pokusy o Ziaden plyn alebo prili§ mélo plynu
zapalenie sU nelspes$né
F.32 Privod vzduchu ochrany proti zamfzaniu reagoval trikrat
za sebou a je aktivny
F.37 Otacky ventilatora pocas prevadzky prili§ velké alebo
prili$ malé
F.42 Ziadna platnd hodnota pre variantu zariadenia Skrat v kdblovom zvazku
F.43 Ziadna platnd hodnota pre variantu zariadenia PreruSenie v kdblovom zvazku

Tab. 9.1 Kédy poruchy (pokracovanie pozri d'alSia strana)
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Kod Vyznam Pricina
F.49 eBUS Identifikacia podpatia Skrat na eBUS, pret'aZenie na eBUS alebo dva zdroje napdjania s
réznou polaritou na eBUS
F.61 Porucha v bezpe¢nostnom Watchdog / aktivacia Skrat/pripojenie na kostru v kdblovom zvazku k plynovému ventilu,
plynového ventilu plynovy ventil je chybny, elektronika je chybna
F.62 Porucha v oneskoreni odpojenia plynového ventilu Chyba v oneskorenom vypnuti plynového ventilu plynovd armatura
je netesng, elektronika je chybna
F.63 EEPROM porucha Elektronika je chybnd
F.64 ADC porucha Bezpecnostne relevantny snimac (VL/RL) skratovany alebo
elektronika je chybna
F.65 ASIC vypnutie teploty Elektronika vplyvom vonkajSieho pdsobenia prilis hortca,
elektronika je chybna
F.67 Vstupny signél sledovaca plamena leZi mimo hranic (O  |Elektronika je chybnd
az5V)
F.70 Ziadne platné DSN v Al a/alebo BMU Pripad ndhradného dielu: Displej a elektronika su¢asne vymenené a
variant zariadenia nie je nanovo nastaveny
F.71 Privod kidrenia NTC visi na platnej hodnote Snimac privodu je chybny
F72 Chyba privodu kurenia a/alebo odvodu kurenia NTC Snimac privodu a/alebo odvodu kurenia je chybny (tolerancie prili§
vel'ké)
F73 Signal tlakového snimaca vody v nespravnom rozsahu Vedenie k tlakovému snimacu vody bolo prerusené alebo ma skrat k
(prilis nizky) oV
F.74 Signal snimaca tlaku vody v zlej oblasti (prilis vysoky) Vedenie k tlakovému snimacu vody ma skrat k 5V/24V alebo internd
porucha v tlakovom snimaci vody
F.75 pri zapnuti Cerpadla sa neobjavi Ziadny nérast tlaku Tlakovy snimac vody a/alebo Cerpadlo je chybné alebo blokované,
vzduch vo vykurovacom systéme; priliS malo vody v zariadeni,
skontrolovat' nastavitel'ny bypass, expanznd nadobu nepripojit' na
spatny chod, vzduch v ¢erpadle Strata tlaku vykurovacieho
zariadenia prili$ mala (pri hydraulickej vyhybke alebo rdr
vykurovania s priemerom od 11/2") (ndprava: poloZit' priloZzenu
tienidlo s tesniacou funkciou namiesto 3/4" tesnenia v privode
kdrenia)
F76 Aktivoval sa tepelny isti¢ primarneho vymennika tepla Kdabel alebo kablové spojenie poistky v primarnom vymenniku je
chybny, alebo je chybny primarny vymennik tepla
F77 Kondenzatové Cerpadlo alebo spatnd vazba Vykurovaciu prevadzku:
prisluSenstva blokuje Kondenzatové Cerpadlo chybné alebo spatnd vazba odtokového
uzaveru aktivna
F.78 Nespravna konfiguracia s prislusenstvom elektrickd pripojka s prisluSenstvom nesprdvna
F.82 Ziaden signdl anédy na cudzi prud (prislugenstvo) v pripade, Ze nie je zapojend andda na cudzi prud, chyba okrajovy
konektor s mostikom na doske s ploSnymi spojmi v spinacej skrini
v pripade, Ze je zapojend andda na cudzi prud andda na cudzi prud:
andda je chybnd, kdbel je chybny, privod pridu k andde je
prerusené
con Ziadna komunikacia s platinou Porucha komunikacie medzi displejom a platinou v spinacej skrini

Tab 9.1 Kéd poruchy (pokracovanie)

(7~ Upozornenie
Ked' sa chcete obratit' na vasho partnera zo

zakaznickej sluzby spoloc¢nosti Vaillant,
pripadne servisného partnera spolo¢nosti
Vaillant, uved'te prosim, podl'a moznosti
zobrazeny chybovy kéd (F.xx) a stav pristroja
(S.xx).

N&vod na instaldciu a ddrzbu auroCOMPACT

Pamat' porich
V pamaéti poruch zariadenia sa uloZi poslednych desat’
vzniknutych pordch.
« Stlacte sucasne tlacidla ,,i* a ,,-".
+ Potvrdenim tlacidla ,,.+" mdZete spatne zalistovat'v
pamati pordch.
Zobrazenie paméate pordch mdzte ukoncit' nasledovne:
« Stlacte tlacidlo ,,i".
alebo
+ Pocas asi Styroch minut nestlacajte ziadne tlacidlo.
Na displeji sa opat' zobrazi aktualna privodna teplota do
systému vykurovania.
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9.2 Stavové koédy

Stavové kédy, ktoré ziskate cez displej systému DIA, Vadm
poskytnu informdcie o aktudlnom prevadzkovom stave
zariadenia.

Pri si¢asnom vyskyte viacerych prevadzkovych stavov
sa zobrazi vzdy najdolezitejsi stavovy kdd.

Zobrazenie |Vyznam

Zobrazenia pri prevadzke vykurovania

Zobrazenie stavového kédu mozte vyvolat' nasledovnym
sposobom:
+ Stlacte tlacidlo ,,i".
Na displeji sa objavi stavovy kéd, napr. S.04 pre
"prevddzku hordka vykurovanie".
Zobrazenie stavového kédu mozte ukoncit' nasledovnym
spdsobom:
« Stlacte tlacidlo ,,i"
alebo
+ Pocas asi Styroch minut nestlacajte ziadne tlacidlo.
Na displeji sa opat' zobrazi aktualna privodna teplota do
systému vykurovania.

9.3 Diagnostické kédy

V diagnostickom rezime méZte zmenit' urcité parametre
alebo sa daju dalsie informdcie zobrazit', pozri

tabulka 9.3.

Diagnostické informdcie su rozdelené do dvoch
diagnostickych drovni. Druhd diagnosticka droven sa
mdZe dosiahnut' len po zadani hesla.

S.00 Ziadna spotreba tepla

S.01 Nébeh ventildtora

S.02 Rozbeh vodného Cerpadla

S.03 Zapal'ovanie

S.04 Prevadzka hordka

S.05 Dobeh ventildtora a vodného Cerpadla

S.06 Dobeh ventilatora

S.07 Dobeh vodného cerpadla

S.08 Zablokovanie hordka po prevadzke vykurovania
Zobrazenia pri prevadzke ohrevu zasobnika

S.20 Aktivna prevadzka zasobnikovej nadrze

S.21 Nabeh ventilatora

S.23 Zapal'ovanie

S.24 Prevadzka hordka

S.25 Dobeh ventildtora a vodného Cerpadla

S.26 Dobeh ventilatora

S.27 Dobeh vodného cerpadla

S.28 Zablokovanie hordka po ukonéeni ohrevu a plnenia
zasobnikovej nddrze
Zobrazenia vplyvov zariadenia

S.30 Izbovy termostat blokuje prevddzku vykurovania

(requldtor na svorkach 3-4-5)

S.31 Aktivna letnd prevddzka

S.32 Ochrana proti zmrznutiu vymennik tepla aktivny

S.34 Aktivna ochrana proti zamfzaniu

S.36 Udaj men. hodnoty staleho reguldtora < 20 °C,
externé regulacné zariadenie blokuje vykurovaciu
prevadzku

S.37 Odchylka otacok ventildtora v prevadzke prilis velka

S.39 Zapol sa dotykovy termostat

S.41 Tlak zariadenia prili§ vysoky

S.42 Spatné hlasenie klapky spalin blokuje prevadzku
hordka (len v spojeni s prisluSenstvom)

S.53 Zariadenie sa nachadza v 20 min. dobe ¢akania na
zaklade nedostatku vody (rozptyl medzi teplotou
privodu a odvodu prili§ vysoky)

S.54 Zariadenie sa nachddza v 20 min. dobe ¢akania na
zdklade nedostatku vody (teplotny spad:
vzostup teploty je prili§ vysoky)

S.96 Test NTC odvodu kurenia prebieha, poziadavka na
vykurovanie blokovand

S.97 Test tlakového snimaca vody prebieha, poziadavka
na vykurovanie blokovana

S.98 Test NTC privodu/odvodu kirenia prebieha,

poZiadavka na vykurovanie blokovana

Tab. 9.2 Stavové kédy
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Pozor!

Pristup k druhej diagnostickej drovni sa smie
pouzit' vyhradne kvalifikovanym odbornym
pracovnikom.

Prva diagnosticka droven
« Sucasne stlacte tlacidla ,,i" a ,,+".

Na displeji sa objavi ,,d.O.

« Listujte s tlac¢idlami ,+" alebo ,=" k poZadovanému
Cislu diagnostiky.
+ Stlacte tlacidlo ,,i".

Na displeji sa objavi prislusna diagnostickd informdacia.

« Pokial' je to nutné, zmerite hodnotu pomocou tlacidlo
.+ alebo =" (zobrazenie blika).

« UloZte nanovo nastavenu hodnotu, pricom drzte
stlacené tlacidlo ,.i" po dobu cca 5 sekulnd, kym
zobrazenie uZ viac neblika.

Diagnosticky rezim moZzte ukoncit’ nasledujicim
spdsobom:
« Stlacte sucasne tlacidla ,i"* a ,+"
oder
+ Nestlacte asi po dobu 4 minut Ziadne tlacidlo.

Na displeji sa opat' zobrazi aktudlna privodnd teplota do
systému vykurovania.

Navod na instalaciu a udrzbu auroCOMPACT



Zobrazenie |Vyznam Zobrazené hodnoty/nastavitel'né hodnoty
d.o Ciasto€né vykurovanie xgg g m$ ggﬁ% 128000':57 _1149ka\\/[\’
d.l Cas dobehu Cerpadla vykurovacieho okruhu (prevadzka 1- 60 min (nastavenie z vyroby: 5 min)
vykurovania)
d.2 max. doba uzavretia hordka pri 20 °C Rozsah nastavenia: 2-60 min
nastavenie z vyroby: 20 min
d.3 Hodnota teploty namerand v zdsobnikovej nadrzi v °C
d.4 Hodnota teploty namerand v zdsobniku v °C
d.5 Menovitd hodnota teploty privodu/odvodu chodu v °C
aktudl. men. hodnoty; zistena z Poti, requlatora, druhu
reguldcie nastavenie z vyroby: Privodnd teplota
d.7 Zobrazenie menovitej teploty zdsobnika v °C (15 °C znamend ochranu proti mrazu)
d.8 Izbovy termostat na svorke 3-4 1= uzavrety (poZiadavka na teplo)
0 = otvoreny (Ziadna poZiadavka na teplo)
do Privodna men. teplota z externého reguldtora na svorke v °C
7-8-9
d.10 Interné Cerpadlo vykurovania 1=zap, 0 = vyp
dn Externé Cerpadlo vykurovania 1-100 = zap, 0 = vyp
d.12 Vykon akumula¢ného Cerpadla zdsobnika v % 1-100 = zap(prisluSne nastaveniu ¢erpadla), O = vyp
da3 Obehové Cerpadlo (riadené z externého alebo 1-100 = zap, O = vyp
zabudovaného reguldtora na svorke 7-8-9)
d.15 Aktudliny vykon Cerpadla kurenia v %
d.23 Letnd prevadzka (zap/vyp kurenia) 1= kdrenie zap, O = kdrenie vyp (letnad prevadzka)
d.25 Nakladanie zdsobnika reguldtorom uvolnené 1=4no, O = nie
Nastavenie z vyroby: dno
d.29 Namerana hodnota prietokového snimaca v I/min
d.30 Riadiaci signdl pre obidva plynové ventily 1=zap, 0 = vyp
d.33 Menovitd hodnota otacok ventildtora v ot./min /10
d.34 Skuto¢nd hodnota otacok ventildtora v ot./min /10
d.35 Poloha prepinacieho ventilu prednostného ohrevu 100 = tepld voda, O = kurenie, cca 40 = stred
d.38 Namerana hodnota teploty kolektora v °C
d.39 Namerana hodnota za vymennikom tepla soldrneho okruhu |v °C
d.40 Privodna teplota Skuto¢nd hodnota v °C
d.41 Vratna teplota Skuto¢nd hodnota v °C
d.42 Namerana hodnota teploty dna zasobnika v °C
d.44 Digitalizované ioniza¢né napatie Skuto¢nd hodnota
d.47 Vonkajsia teplota (pri pripojenom vonkajSom snimaci) Skuto¢nd hodnota v °C
d.59 Soldrny vynos energie " Dvojstupfiové zobrazenie v kWh, na polohu O kWh dé& sa vrétit'
do pévodného stavu zobrazenie aZ 50.000 kWh
d.e7 Zostavajuci Cas zablokovania hordka (prevadzka v minudtach
vykurovania)
d.73 Teplotny rozdiel medzi kolektorovym snimacom a spodnym (2K do 15K pri d.16 = 4
soldrnym akumulaénym snimacom, pri ktorom sa zapne 15 K do 15K pri d.16 =1
soldrne ¢erpadlo .
d.76 Variant zariadeni 43 :VSC S INT 126/2-C 180
44 : VSC S INT 196/2-C 200
d.90 Digitdlny requldtor rozpoznany 1=rozpoznany, O = nerozpoznany
d.o Stav DCF pri pripojenom vonkajSom snimaci 0 = Ziaden prijem, 1 = prijem
s prijimacom DCF77 2 = synchroniz., 3 = platny
d.o7 Aktivovanie 2. Diagnostickd uroven Zadanie hesla

Tab. 9.3 Diagnostické kédy prvej diagnostickej Grovne

N&vod na instaldciu a ddrzbu auroCOMPACT

Soldrny vynos energie sa urcuje prostrednictvom senzorov
teploty a zobrazeny v kWh v diagnostickom bode d.59.
Zobrazenie sa vykond dvojstupfiovo.

Najprv sa zobrazia 1000kové miesta, po stlaceni tlacidla ,,i"
jednotkové miesta. V oboch stupfioch sa moéZe stla¢enim tlacidla
.~ spatne nastavit' soldrny vynos na nulu a stlacenim tlacidla
Wi (na cca 4 sekundy prip. az dokym neprestanie blikanie
zobrazenia) uloZit'.
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Druha diagnosticka droven

« Listujte, ako je to popisané hore v prvej diagnostickej
Urovni k diagnostickému ¢islu d.97.

« Zmente zobrazenu hodnotu na 17 (heslo) a ulozZte tuto
hodnotu.

Nachddzate sa teraz v druhej diagnostickej drovni, v
ktorej sa zobrazia vSetky informdcie prvej diagnostickej
urovni (pozri tabulku 9.3) a druhej diagnostickej Urovni
(pozri tabulku 9.4). Listovanie a zmena hodno6t ako aj
ukoncenie diagnostického reZimu nasleduje ako v prvej
diagnostickej drovni.

(7~ Upozornenie
ak stlacite pocas Styroch minat po opusteni
druhej diagnostickej Grovne sucasne tlacidla ,,i"
a ,+", vratite sa bez opatovného zadania hesla
do druhej diagnostickej Grovne.

Zobrazenie |[Vyznam Zobrazené hodnoty/nastavitel'né hodnoty
d.i4 Vykon Cerpadla 0 = auto (nastavenie z vyroby)
1=53%
2=60%
3=70%
4 =85%
5 =100%
d.16 Soldrna prevadzka 1 =solarna funkcia deaktivovana
4 = soldrna funkcia aktivovand (nastavenie z vyroby)
d.17 Prepnutie requlacia privodu/odvodu kurenia 0 = privod, 1 = odvod
Nastavenie z vyroby: O
d.i18 Druh prevddzky Cerpadla (dobeh) 0 = dobeh, 1 = prebiehajlci, 2 = zima
d.20 Max. nastav.hodnota men.hod.zdsobn.-Potis Rozsah nastavenia: 40-70 °C
Nastavenie z vyroby: 60°C
d.27 Prepnutie relé prisluSenstva 1 1= Obehové Cerpadlo
2 = externé Cerpadlo (nastavenie z vyroby)
3 = Cerpadlo zdsobnika
4 = klapka spalin/odsavacl par
5 = externy plynovy ventil
6 = externé hlasenie poruchy
7 = spatné hlasenie klapky spalin
d.28 Prepnutie relé prisluSenstva 2 1= Obehové Cerpadlo
2 = externé Cerpadlo (nastavenie z vyroby)
3 = Cerpadlo zasobnika
4 = klapka spalin/odsavac par
5 = externy plynovy ventil
6 = externé hldsenie poruchy
7 = spatné hldsenie klapky spalin
d.50 Offset pre min. otacky ventilatora v ot./min /10, rozsah nastavenia: O aZz 300
d.51 Offset pre max. otacky ventildtora v ot./min /10, rozsah nastavenia: -99 aZ O
d.57 Zadanie objemového prietoku soldrneho okruhu 0,0 az 4,01/min
d.60 Pocet odpojeni obmedzovaca teploty Pocet
d.6 Pocet pordch vykurovacieho automatu Pocet nelspesnych zapalovani pri poslednom pokuse
d.e4 stredny zapal'ovaci ¢as v sekundach
d.65 maximalny zapalovaci ¢as v sekundéch
d.68 Pocet nelspesnych zapdleni pri 1. pokuse Pocet
d.69 Pocet neulspesnych zapéleni na 2. pokuse Pocet
d.70 Prevédzka prepinacieho ventilu prednostného ohrevu 0 = normaélna (pozadovana poloha)
1 = strednd poloha (len vo Velkej Britdnii)
2 = len kurenie

Tab. 9.4 Diagnostické kody druhej diagnostickej Grovne
(pokracovanie d'alSia strana)
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Zobrazenie |Vyznam Zobrazené hodnoty/nastavitel'né hodnoty
d.71 Max.nastavovacia hodnota men.privodnej teploty Rozsah nastavenia: 40-85 °C
vykurovania nastavenie z vyroby: 75 °C
d.75 Teplotny rozdiel medzi kolektorovym snimacom a 2Kdo15K pridile =4
spodnym soldrnym akumulaénym snimacom, pri ktorom |-15 K do 15K pri d.16 =1
sa zapne soldrne Cerpadlo .
d.78 Obmedzenie teploty zdsobnika (pociato¢nd men.teplota [Rozsah nastavenia: 55-90°C
v prevadzke zdsobnika) Nastavenie z vyroby: 80 °C
d.79 Ochrana proti legioneldm 1=2zap, 0 = vyp
d.80 Pocet hodin vykurovacej prevadzky v hodindch ”
d.81 Pocet prevadzkovych hodin GZitkovej vody v hodindch ”
d.82 Pocet spinacich cyklov vo vykurovacej prevadzke Pocet/100 (3 odpovedd 300) "
d.83 Pocet spinacich cyklov v prevadzke UzZitkovej vody Pocet/100 (3 odpovedd 300) "
d.84 Udaj o udrzbe: pocet hodin do najblizej idrzby Rozsah nastavenia: 0-3000 h, ,,-* pre deaktiv.
nastavenie z vyroby: ,~" (300 odpovedd 3000 h)
d.93 Nastavenie varianty zariadenia DSN Rozsah nastavenia: 0-99
Nastavenia z vyroby: 43 :VSC S INT 126/2-C 180
44 :VSC S INT 196/2-C 200
d.96 Nastavenie z vyroby (vratenie nastavitelného parametra |0 = vyp, 1= zap
na nastavenie z vyroby) nastavenie z vyroby: O

Tab. 9.4 Diagnostické kédy druhej diagnostickej Grovne
(pokracovanie)

D Obe prvé zobrazené &isla je potrebné vyndsobit’s faktorom
1.000 (prip. 100.000). Opatovnym stlacenim tlacidla ,,i" sa
zobrazia hodiny (prip. pocet x 100) trojmiestne.

N&vod na instaldciu a 4drzbu auroCOMPACT
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9.4
Aktivovanim réznych diagnostickych programov sa moézu

Diagnostické programy

spustit’ Specidlne funkcie na zariadeniach.

SkuSobné programy P.O aZ P.2 su spustené tym, Ze sa
zapne ,Siet' ZAP" a sti¢asne sa na 5s stlaci tlacidlo
.+". Na displeji sa objavi zobrazenie ,,P. 0".

Stlac¢enim tlacidla ,,+" sa skuSobné Cislo pocita
smerom hore.

Stlacenim tlacidla ,,i" sa zariadenie uvedie teraz do
prevadzky a spusti sa skusobny program.

SkuSobné programy sa m6zu ukoncit’ su¢asnym
stlacenim tlacidiel ,,i* a ,+". SkiSobny program sa
ukonci aj vtedy, ked' sa pocas 15 minut nestlaci Ziadne
tlacidlo.

Zobrazenie

Vyznam

Skusobny program, odvzduSnenie a beh soldrneho

PO Cerpadla k urceniu prietokového mnozstva

Skusobny program, pri ktorom sa zariadenie
P1 prevadzkuje po UspeSnom zapaleni s plnym
zat'aZzenim

Skusobny program, pri ktorom sa zariadenie
prevddzkuje po UspeSnom zapaleni s minimalnym
mnozstvom plynu

P.2

Skdsobny program pre test STB; Zariadenie kuri pri
obchvate vypnutia requlatora aZz po dosiahnutie
STB vypinacej teploty 97 °C

P.5

SkuSobny program, pri ktorom sa prepinaci ventil
prednostného ohrevu posunie do stredovej polohy.
Horak a ¢erpadlo sa vypnu (k plneniu a
vyprdzdneniu zariadenia)

P.6

Tab. 9.5 Skuisobné programy

Vysvetlivky k skuSobnému programu P.0, odvzduSnenie

a
m
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beh solarneho Cerpadla k ureniu prietokového
nozstva:

SkusSobny program bezi bez prerusenia cca 12 min.
OdvzduSnenie vykurovacieho okruhu: Prepinaci ventil
prednostného ohrevu v polohe vykurovania, aktivacia
Cerpadla kurenia pre 15 cyklov: 15 sekdnd zap;

10 sekund vyp. Zobrazenie na displeji HP.
OdvzduSnenie okruhu s pitnou vodou: po uplynuti
oboch cyklov alebo po potvrdeni tlacidla ,,i":
Prepinaci ventil prednostného ohrevu v polohe pitnej
vody, aktivdcia ¢erpadla klrenia ako hore. Zaroven sa
teraz nastavi aj Cerpadlo zdsobnika a soldrne ¢erpadlo.
Pri beZiacom soldarnom cerpadle sa m6Ze uskutocnit’
potrebné obmedzenie prietokového mnozstva v
odvzduSnenom soldrnom okruhu (pozri odsek 6.3.3 a
6.3.4). Na displeji sa zobrazi SP.

9.5 Vymena konStrukénych dielov

Prace, ndsledne uvedené v tomto odseku mbzu

vykondvat' iba kvalifikovani odbornici.

-V pripade opravy pouzite len origindlne ndhradné
diely.
Presvedcte sa o sprdvnej montdZi dielov ako aj o
dodrzani ich pévodnej polohy a smeru.

9.5.1 Bezpecnostné pokyny

Nebezpecenstvo!

Pri kaZzdej vymene konstrukénych dielov
dodrzujte pre svoju bezpecnost' a pre
zabranenie vecnych $kod na zariadeni
nasledujlice bezpec¢nostné pokyny!

+ Odpojte zariadenie od el. siete!

+ Uzavrite plynovy kohut!

« Uzavrite udrZzbdarske kohuty!

« Vyprdzdnite pristroj, ked' chcete vymenit' siciastky,
ktoré vedu vodu!

+ Vyprazdnite soldrny okruh, ked’ chcete vymenit’
sUcCiastky zariadenia, ktoré vedu solarnu kvapalinu!

- Dbajte na to, aby Ziadna voda nekvapkala na
konstrukéné diely, ktoré vedu el. prdd (napr. spinacie
skrine a iné)!

« Pouzivajte len nové tesnenia a krizky typu O!

« Po ukonceni prac prevedte funkénd skdsku
(pozri odsek 6.5)!

9.5.2 Vymena horaka

Nebezpecenstvo!
Pred vymenou konstrukéného dielu dodrzujte
bezpecnostné pokyny uvedené v odseku 9.5.1.

« Demontujte tepelny kompaktny modul ako je to
popisané v odseku 8.4.1 a vymefite hordk.

Navod na instalaciu a udrzbu auroCOMPACT



9.5.3 Vymena elektréd

9.5.4 Vymena ventilatora

Nebezpecenstvo!

Nebezpecenstvo Zivota v dosledku neodbornej
manipulacie! Pred vymenou konstrukéného dielu
dodrZujte bezpeénostné pokyny uvedené v
odseku 8.4.1a 9.5.1.

Nebezpecenstvo!

Nebezpecenstvo Zivota v dosledku neodbornej

manipulacie! Pred vymenou konstrukéného dielu

dodrZujte bezpeénostné pokyny uvedené v
odseku 9.5.1.

A—
'c\n?—.:ff)‘;‘s
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z | =t 0
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Obr. 9.1 Vymena elektréd

« Vytiahnite kdble zapal'ovania (2) a ukostrovaci kdbel
(1) z elektrody.

+ Uvol'nite obe skrutky (4) na nosnej doske (3)
elektrédy.

« Vyberte nosnu dosku s elektrédou.

« Namontujte novu elektrédu v opa¢nom poradi.

N&vod na instaldciu a 4drZzbu auroCOMPACT

Obr. 9.2 Vymena ventilatora

« Demontujte modul hordka (3) ako je to popisané v
odseku 8.4.1 a vyberte ho von.

« Uvolnite Styri upeviiovacie skrutky (4) na rdre
zmieSavania plynov a odoberte ventildtor.

« Zoskrutkujte novy ventildtor s plynovou armaturou
(pozri odsek 9.5.5).

« Namontujte kompletnu jednotku ,,plynova armatura/
ventildtor" znova v opacnom poradi.
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9.5.5 Vymena plynovej armatuary

Nebezpecenstvo!
Nebezpecéenstvo Zivota v dosledku neodbornej

manipulacie! Pred vymenou konstrukéného dielu

dodrZujte bezpeénostné pokyny uvedené v
odseku 9.5.1.

9.5.6 Vymena prepinacieho ventilu prednostného

ohrevu

Obr. 9.3 Vymena plynovej armatuiry

« Demontujte modul hordka ako je to popisané v odseku

8.4.1 a vyberte ho von.

« Uvolnite obe upeviiovacie skrutky (1) na plynovej
armature a odoberte plynovid armaturu z
ventilatora (2).

« Zoskrutkujte novu plynovd armaturu s ventilatorom.

« Namontujte modul hordka znova v opa¢nom poradi.
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Nebezpecéenstvo!

Nebezpecenstvo Zivota v dosledku neodbornej
manipulacie! Pred vymenou konstrukéného dielu
dodrzujte bezpeé¢nostné pokyny uvedené v
odseku 9.5.1.

Obr. 9.4 Vymena prepinacieho ventilu prednostného ohrevu

Uzavrite Udrzbdrske kohuty a vyprdzdnite zariadenie
(pozri odsek 8.6).

Vytiahnite konektor (4) z prepinacieho ventilu
prednostného ohrevu (3).

« Odstrante svorky (2 a 5) a odoberte pripojené

konstrukéné diely.
Uvolnite tri ndkrutky (1) a odoberte prepinaci ventil
prednostného ohrevu.

« Namontujte novy prepinaci ventil prednostného

ohrevu v opa¢nom poradi. PouZite nové tesnenia.
Naplfite a odvzdusnite pristroj a pripadne zariadenie
(pozri odsek 6.11).
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9.5.7 Vymena snimaca prietoku

Nebezpecenstvo!

Nebezpecenstvo Zivota v dosledku neodbornej
manipulacie! Pred vymenou konstrukéného
dielu dodrZujte bezpecnostné pokyny uvedené v
odseku 9.5.1.

Okrem toho je zariadenie vybavené Styrmi snimacmi

Klip-NTC:

- 1NTC na privode kurenia

-1 NTC na odvode kurenia

-1NTC na vystupe teplej vody sekunddrneho vymennika
tepla

-1NTC na soldrnom odvode dole na zasobniku

+ Vytiahnite kdbel snimaca z vymeneného NTC.
+ Uvolnite NTC pruZinu z rary.
* Namontujte nové NTC v opacnom poradi.

9.5.9 Vymena platiny

Nebezpecenstvo!

Pred vymenou konsStrukéného dielu dodrzujte
bezpecnostné pokyny uvedené v odseku 9.5.1.

» DodrZujte ndvod na montaz a inStaldciu, ktoré su
priloZzené ako nahradny diel-platina.

9.5.10 Vymena expanznej nadoby

Obr. 9.5 Vymena prietokového snimaca

« Odmontujte ¢erpadlo kulrenia ako je popisané v odseku
8.7 demontaz Cerpadla kurenia.

« Odstrante svorky (3) a vyberte vrchnt raru (1) von

« Odoberte prietokovy snimac (2)

« Namontujte novy prietokovy snimac v opacnom
poradi. Pouzite nové kruzky typu O.

9.5.8 Vymena snimaca NTC

Nebezpecenstvo!

Nebezpecenstvo Zivota v dosledku neodbornej
manipulacie! Pred vymenou konstrukéného
dielu dodrzujte bezpe€¢nostné pokyny uvedené v
odseku 9.5.1.

. Nebezpecenstvo!
Nebezpecenstvo Zivota v dosledku neodbornej
manipulacie! Pred vymenou konsStrukéného

dielu dodrZujte bezpec¢nostné pokyny uvedené v
odseku 9.5.1.

Zariadenie je vybavené zaskrutkovanym snimacom NTC:
1NTC na dne zdsobnika

« Vytiahnite kdbel snimac¢a z vymeneného NTC.

+ Vyskrutkujte NTC (SW 15).
« Namontujte nové NTC v opa¢nom poradi.

N&vod na instaldciu a 4drzbu auroCOMPACT

Obr. 9.6 Vymena expanznej nadoby

» Odpojte zariadenie od el.siete a uzavrite plynovy
kohut.

+ Uzavrite UdrZbdrske kohuty a vyprazdnite zariadenie
na strane kdrenia (pozri odsek 8.6).

« Uvolnite flexibilnd hadicu z T kusu s odvzduSfiovacou
skrutkou (4) na expanznej nadobe.

» Uvol'nite obe skrutky (1).
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« Uvolnite matice (2) na kotevnej tyci.
+ Odoberte drZiak (3) z expanznej nadoby.

(7~ Upozornenie
naskrutkujte k I'ahSiemu odberu kus T znova na

expanznl nadobu a uzavrite kus T so zaslepkou.
Pouzite T kus ako rukovat’ pri vypaceni
expanznej nadoby.

Upozornenie

Pri nizkej vySke stropu by sa malo pripadne
odmontovat’ aj cerpadlo kidrenia a drZiak
cerpadla karenia uvol'nenim skrutiek na
cerpadle ako aj uvol'nenim skrutiek na drzZiaku a
vybratim rar k senzorom prietoku.

+ Vypacte expanznu nadobu prie¢ne smerom dopredu
Zo zariadenia.

« Namontujte novu expanznud nadobu v opa¢nom poradi.

« Napliite a odvzdusnite pristroj a pripadne zariadenie
(pozri odsek 6.11).

+ QOdstrante svorku (1) na pripojovacom hrdle tlakomera.

9.5.11 Vymena tlakomera + Vytiahnite kapildarnu rurku (2) z pripojovacieho hrdla.
« Namontujte novy tlakomer v opa¢nom poradi.
Nebezpeéenstvo! + Napliite a odvzdu3nite pristroj a pripadne zariadenie
Nebezpecéenstvo Zivota v dosledku neodbornej (pozri odsek 6.11).

manipulacie! Pred vymenou konStrukéného
dielu dodrzujte bezpeé¢nostné pokyny uvedené v
odseku 9.5.1.

Obr. 9.7 Vymena tlakomera

« Odpojte zariadenie od el.siete a uzavrite plynovy
kohut.

+ Uzavrite UdrZbarske kohuty a vyprdzdnite zariadenie
(pozri odsek 8.6).

« Odklopte spinaciu skrifiu (2).

 Tlacte svorky drziaka (3) I'ahko spolu.

+ Vytlacte tlakomer (1) zvonku dovndtra zo spinacej
skrine.
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9.5.12 Vymena termostatického miesSacieho stroja
teplej vody

9.5.13 Vymena spatnych ventilov zo strany teplej
vody

Nebezpecenstvo!
Pred vymenou konstrukéného dielu dodrzujte
bezpeénostné pokyny uvedené v odseku 9.5.1.

« Vyprdzdnite zariadenie zo strany teplej vody (pozri
odsek 8.6.2)

Nebezpecenstvo!
Pred vymenou konstrukéného dielu dodrzujte
bezpecnostné pokyny uvedené v odseku 9.5.1.

« Vyprdzdnite zariadenie zo strany teplej vody (pozri
odsek 8.6.2)

Obr. 9.9 Montazna poloha termostatického mieSacieho stroja
teplej vody

+ Uvolnite skrutkové spoje (2) a odoberte termostaticky
mieSaci stroj teplej vody (1).

« Namontujte novy termostaticky miesaci stroj teplej
vody, ako je to zobrazené na obrazku 9.9.

+ Nastavte termostaticky mieSaci stroj teplej vody (pozri
odsek 6.6).

N&vod na instaldciu a 4drzbu auroCOMPACT

Obr. 9.10Vymena spatnych ventilov zo strany teplej vody

« Uvolnite skrutkové spoje (1), (2) a (5).

+ Odskrutkujte uholnik (3) a vymente spatny ventil (4) v
cirkulacnom vedeni.

« Odoberte spatné ventily (4) a (6).

« Namontujte nové spatné ventily. Dbajte pritom na
montadznu polohu ventilov zobrazend na obrazku 9.10.

« Namontujte opat' uholnik a pouzite nové tesnenia,
skrutkové spoje znova pevne dotiahnite.
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9.5.14 Vymena poistky

Nebezpecenstvo!
Pred vymenou konstrukéného dielu dodrZujte
bezpeénostné pokyny uvedené v odseku 9.5.1.

+ Odpojte zariadenie od el. siete.

« Uvolnite elektrickd spinaciu skrifiu zo svorky
upevnenia a vyklopte ju smerom dopredu.

« Odopnite zadnu Cast' krytu elektrickej spinacej skrine a
vyklopte ju smerom dopredu.

« Skontrolujte obidve poistky sklenenej rary (4 A,
pomaly, T4) v drZiakoch poistiek na doske a chybnu
poistku vymerite.

« Skontrolujte aj poistku sklenenej rdry (2 A, pomaly, T2)
v drZiaku poistiek na multifunkénom module1z 5 a
vymefite chybnu poistku.

Nahradné poistky sa nachddzajud v drZiakoch na

vnutornej strane krytu elektrickej spinacej skrine.

« Uzavrite zadny kryt elektrickej spinacej skrine a
pritlacte ho tak, aby bolo pocut’ jeho zapadnutie.

+ Vyklopte dohora elektrickd spinaciu skrifiu a zaistite ju
svorkou drziaka.

9.5.15 Vymena spatného ventilu zo solarnej strany

Nebezpecenstvo!
Pred vymenou konstrukéného dielu dodrzujte
bezpecnostné pokyny uvedené v odseku 9.5.1.

+ Uzavrite obidva udrzbdarske kohuty v soldrnom privode
a odvode.

Obr. 9.11 nechat’ odtiect’ solarnu kvapalinu

 Pripojte hadicu na kohute KFE (1) a vedte ju k
zachytdvacej nadrzi.

« Otvorte kohut KFE (1) a nechajte odtiect’ soldrnu
kvapalinu.
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0br.9.12 Vymena spatného ventilu zo solarnej strany

+ Uvolnite ndkrutku (2) a odoberte spatny ventil zo
soldrnej strany (3) z telesa.

« Namontujte novy spatny ventil. Dbajte pritom na
montdZznu polohu ventilu, zobrazend na obrdzku 9.12.

« Doplnite opéat’' solarny systém, ako je popisané v
odseku 6.3.3.

9.6 Kontrola funkcie zariadeni

Po ukonceni vymeny konstrukénych dielov prevedte
funkénu skusSku zariadenia a uvedte ho do prevadzky
podla kapitoly 6.
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10 Zakaznicky servis a zaruka

10.1 Servisna sluzba zakaznikom

Sluzby zdkaznikom su poskytované po celom Slovensku.
Zoznam servisnych partnerov je uvedeny na internetovej
strdnke www.vaillant.sk a informacie poskytneme na

t.C. 02/ 44 63 59 15.

Technické oddelenie: 02/ 44 45 81 31,

Servis Hotline: 0903 442 510

10.2  Zarucéné podmienky

Na vSetky doddvané vyrobky poskytujeme zaruku

24 mesiacov odo dfia uvedenia do prevddzky, maximalne
30 mesiacov odo dfia predaja kone¢nému uzivatel'ovi.
Predpoklady uznania zaruky su jasne definované v
zaru¢nom liste, ktory sa priddva ku kotlu a zdkaznik musfi
byt' o zdru¢nych podmienkach pri kiipe obozndmeny.
Kotol musi byt' spusteny servisnym technikom, ktory ma
osvedCenie na zaklade absolvovaného Skolenia.
Informécie na tel. ¢isle: 02/44 45 81 31

N&vod na instaldciu a 4drzbu auroCOMPACT

11 Recyklovanie a odstranenie do
odpadu

U vyrobkov spolo¢nosti Vaillant je neskorSie recyklovanie
resp. odstrdnenie uz sucast'ou vyvoja vyrobku. Vyrobné
normy spolo¢nosti Vaillant uréuju prisne poziadavky.

Pri vybere materidlov sa zohl'adfiuju znovupouZitelnost',
demontovatelnost' a oddelitelnost’ od materidlov a
konstruk&nych celkov, ako aj ohrozenie prostredia a
zdravia pri recyklovani a odstrafiovani nevyhnutnych
Casti a nezuZzitkovatel'nych zbytkov.

1.1 Zariadenie

Soldrne plynové kompaktné zariadenie spolo¢nosti
Vaillant VSC S INT ..6/2-C pozostava z 92 % z kovovych
materidlov, ktoré maju byt roztavené v oceliarfiach a
hutnickych zdvodoch a tym sa m6zu skoro
neobmedzene znovu zuzitkovat'.

EPS expandovany polypropylén EPP (Styropor)®, pouZity
k izoldcii zasobnika a ostatnych konStrukénych dielov je
recyklovatel'ny a bez FCKW.

Pouzité plasty s oznacené tak, Ze triedenie a
oddel'ovanie materidlov je pripravené pri recyklacii.

11.2 Sinecné kolektory

V3etky soldrne kolektory spolo&nosti Vaillant spifiaju
poziadavky ekologickej znacky ,,Modry anjel"”.

V tejto sdvislosti sme sa ako vyrobca zaviazali k tomu,
Ze konStrukéné diely odoberieme spét’ a privedieme k
opatovnému vyuZitiu, ked' sa musia likvidovat’ po rokoch
spolahlivej prevadzky.

1.3 Obalovy material

Spolo¢nost’ Vaillant zredukovala prepravné balenie len
na to najnutnejsie. Pri vol'be obalovych materialov sa
dosledne kladie déraz na moZné opatovné zhodnotenie.
Vysoko hodnotnd kartonaz je uz dlhSie hladanou
sekunddrnou surovinou kartondzneho a papierenského
priemyslu.

PouZity EPS a EPP (Styropor)®je potrebny pre ochranu
pri preprave vyrobkov. EPS je recyklovatelny a bez
FCKW.

Aj félie a paskovacie pasy su z recyklovatelnej umelej
hmoty.

69



12 Technické udaje

Technické udaje Jednotka (VSC S INT 126/2-C 180 H VSC S INT 196/2-C 200 H
Rozsah men.tepelného vykonu pri 40/30 °C kW 53-15,2 72 -20,7
Rozsah men.tepel. vykonu pri 60/40 °C kW 51-144 69 -19,6
Rozsah men.tep.vykonu pri 80/60 °C kW 49 -14 6,7-19
Vykon zdsobnika kW 15 23
Rozsah men. tepel. zat'azenia ” kW 5-14,3 (15,3) 6,8 -19,4 (23,5)
Normalizovany stupen vyuZitia pri 40/30 °C 2 % 109 109
Normalizovany stupefi vyuZitia pri 75/60 °C 2 % 107 107
Hodnoty spalin *:
Teplota spalin min. °C 40 40
Teplota spalin max. °C 75 75
Hromadny prdd spalin max. a/s 75 10,7
Obsah CO; % 9 9
NOx trieda 5 5
NOyx- Emisia > mg/kWh <60 <60
MnoZstvo kondenzovanej vody pri 50/30 °C, cca I/hod 14 19
Hodnota pH, cca 35-40 35-40
Zostdvajuca prepravnd vyska Cerpadla hPa 250 250
Max. privodna teplota °C 90 90
Obsah expanznej nddoby | 12 12
Predtlak expanznej nadoby kPa 75 75
Prip. prevddzkovy pretlak zo strany kurenia kPa 300 300
Min. potrebny celkovy pretlak zo strany kdrenia kPa 80 80
Prikon vo vykurovacej prevddzke, max. W 80 85
Teplotny rozsah teplej vody (nastavitelny) °C 40 - 60 40 - 60
(max.hodnota nastavitelnd (max.hodnota nastavitelna
medzi 50°C a 70°C) medzi 50°C a 70°C)
Men.obsah zasobnika | 150 150
Trvaly vykon I/hod (kW) |370 (15) 570 (23)
Vystupny vykon teplej vody 1/10 min 150 185
Vykonova charakteristika podla DIN 4708 [\ 1,3 17
Prip. prevadzkovy pretlak, tepla voda kPa 1000 1000
Pohotovostna spotreba energie so solarnym zdznamom |kWh/24 h 3,0 3,0
Menovity prikon :
Zemny plyn E, H; = 9,5 kWh/m? m3/h 1,6 2.5
Zemny plyn LL, H; = 8,1 kWh/m? m3/h 19 29
Tekuty plyn P, H; = 12,8 kWh/kg kg/h 1,2 1,83
Pripojovaci tlak plynu - zemny plyn hPa 18-20 18-20
Tlak plynovodnej pripojky tekuty plyn hPa 30 30
Elektrické zapojenie V/Hz 230/50 230/50
Elektricky prikon, max. W 15 125

Tab. 12.1 Technické Gdaje (pokracovanie pozri d'alSia strana)
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Technické udaje Jednotka [(VSC S INT 126/2-C 180 H VSC S INT 196/2-C 200 H
Pripojka privodu a odvodu kirenia 0] G 3/4" G 3/4"

Pripojka privodu a odvodu soléru [0) G 3/4" G 3/4"

Pripojka studenej a teplej vody 0] G 3/4" G 3/4"

Obehova pripojka [0} G 3/4" G 3/4"

Plynova pripojka [0} G 3/4" G 3/4"

Vedenie vzduchu/spalin @ mm g’gﬁe@rgﬁ?ﬁ B0O/125 ¢ gggﬁggﬁ?g 80/125 (s
Rozmery zariadenia: Vys$ka mm 1672 1672

Sirka mm 600 600

Hibka mm 570 570

Hmotnost' (prdzdn.) kg 145 145

Hmotnost' (pohotovostnd) kg 295 295

Kategoria ll213p Il2n3p

Krytie IPX4D IPX4D

Tab. 12.1 Technické Gdaje (pokracovanie)

D Tyka sa vyhrevnosti H;

2 Zistené podla DIN 4702 &ast' 8

3 Vypoctova hodnota na dimenzovanie komina podla DIN 4705
4 Tyka sa15°C a 1013 hPa

5 Hambursky podporny model sa uskutoénf

8 s kusom pripojky zariadenia obj.¢is. 303907
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